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Parole dette dal Direttore agli studenti nella festa scola-
stica celebratasi nell’ istituto per la fausta ricorrenza
del 40.° anniversario di regno di Sva Marsti L'Iu-
PERATORE I'RANCEScO GIuseppe L

Nell’ etd nosira ricea di bei progressi e distinia pel risveglio
generale dei popoli, intenti dovunque alla soluzione migliore degli
ardui problemi di sociale e politico ordinamento, gli ¢ un fatto
confortevole quello eui assistiamo, di veder prineipi e popoli, stretti
in bell’ accordo, zelare il pubblico bene con forze unite, con fidueia
reciproea, con dimostrazioni di seambievole affetto e simpatia,

I Sovrani di oggidi eui & dato di conoscere direttamente i
desideri e i bisogni dei loro soggetti, sembrano della lor cccelsa
posizione non altrimenti valersi, che per impiegare la loro potenza
a sollievo dell’umanitd sofferente, a stimolo ed incoraggiamento di
opere benefiche di ogni maniera, ad incremento di begli ed utili
studi, ad appoggio efficacissimo di ogni valido adopramenio diretio
ad alzare il livello del civile e morale progresso. I popoli riconoscenti
vediamo poi cogliere con giubilo ogni oceasione loro si porge per
espandere i loro sentimenti verso la Sacra Persona del Monarca,
che paternamente li regge e in cui si raccoglie e personifica la
grandezza dello stato.

Di tali Sovrani, che 'eminente posizione non sembrano apprez-
zare se non pel cumulo di doveri loro imposti a beneficio dei popoli
soggelti, un luminoso esempio abbiamo nella Persona del Nostro
Augustissimo Imperatore Francesco Giuseppe I, in onore del quale
celebriamo questa festa scolastica.

Nel giorno auspicatissimo del 2 Dicembre di quest’anno, da
ogni parte della grande e potente monarchia austro-ungarica e
dovunque vivono' cittadini soggetti al suo scettro, fervido s'innalza
un inno di grazie all’ Eterno pel favore concesso, di poter celebrare
un avvenimento non frequente nei fasti degl’ Imperi, che un principe
nel vigore dell’eta festeggi il suo 40.° anno di regno.

II 2 Dicembre 1848 saliva sul trono de’ suoi avi Francesco
Giuseppe I, figlio di Sua Altezza Imp. Reale |'Arciduca Francesco
Carlo e di Sua Altezza 1. R. L’Arciduchessa Sofia, figlia di Sua
Maestd il re di Baviera, Massimiliano Giuseppe.

Quale peso venisse adossato al prinecipe, che moveva appena i
primi passi nell"ardua carriera politica, in un’etd in cui ad ogni
giovane, nonché ad un prineipe di easa regnante brilla dinanzi roseo
e pieno di sorrisi I’ orizzonte della vita, & facile comprendere; se si
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riflette per giunta alle vicende politiche di quell’ anno burrascoso,
che fu il 48

Ferdinando il Buono suwo zio, che fin allora aveva tenuto lo
scettro in mezzo alle tempeste, onde 1" Austria, come ogni stato
d’ Europa era travagliata, dopo lunga e tenace lotta sostenuta colla
furia degli elementi politici ond’era cinto, non poteva altrimenti
trovare un sollievo alle aflralite sue forze, che cedendo il reggimento
dello stato ad altro rampollo di Casa Absburgo, che alle belle doti
di animo, retaggio di famiglia, unisse la forza e la vigoria fisica,
che a lui sgraziatamente mancavano.

Grave era l'incarico; ma il giovane imperatore, fidente in Dio,
vi si accinse col coraggio che infonde la retta coseienza, il fermo
proposito di dedicare tutto sé stesso all’adempimento di un alto dovere.
Quarant’ anni son decorsi da quel giorno; quarant’ anni di vita agi-
tatissima; e ad onta di tante vieende, di tante cure che anzi tempo
corrugarono 1’ Augusta sua fronte, il vediamo attendere tuttodi al
suo compito eon animo calmo e sereno. Che cos’é, che dona
lume, gagliardia e fermezza ad un Imperatore, come il nostro,
oggidl in particolare cinto d’ogni intorno di difficolid, che sem-
brano talora inestricabili; in mezzo a questo agitarsi convulso d’idee
sociali e politiche, di ardenze nazionali, di rivalitd diplomatiche, di
minacciose questioni, da cui ad ogni tratto pare debba sorgere
il flagello terribile della guerra, a cui I’ Augusto Monarca mai ricorse
se non spinto dall’ineluttabile necessitd di difendere i suoi diritti?
Il primo movente vuolsi cercare in quella soda educazione, ch’ Egli
ebbe, comune a tutti 1 principi della sua casa; un’educazione infor-
mata a principi religiosi e ad alti sensi di cavalleresca magnanimita
e cortesia, che avvincono gli animi e coneciliano indissolubilmente
I' affetto di chiunque ha la fortuna di accostarli. £ cosa nota che
qualunque non dird cospicua, ma anche umile persona viene ammessa
al suo cospetto, se ne parte affascinata dalla sua cortesia ed affabilita,
da quel sorriso di benevolenza, dal tuono amichevole della parola
da quell’ atteggiamento nobile ad un tempo e degnevole, che inco-
raggia anche i piu peritosi ad aprirgli il cuore, a francamente e-
sporgli i loro dolori, i loro bisogni, 1 loro desideri. C'é poi nella
venerata persona del Monarca un dono tutto suo particolare di un
effetto straordinario; ed é quello, della conuscenza di pit lingue,
che lo mette ingrado di conferire direttamente con ogni eittadino
soggetto al suo impero, sia desso italiano o tedesco, slavo o magiaro.
To ebbi la fortuna di sentirlo parlare un italiano scelto e forbito
con un tuono di voce, una spontaneitd tale, da lasciare a me ed
a chi fu presente |’ impressione di persona, che parli il toscano colla
fluiditd e la simpatica cadenza del veneto. Quanto studio e fatiea abbia
impiegato il Sovrano a conseguire questo pregio non comune; quanta di-
ligenza ed assiduitd abbia messo nell’ impossessarsi per giunta ancora
delle prineipali lingue europee, nel fornirsi del corredo di cognizioni
letterarie e scientifiche, civili e militari — ed aggiungerd, artistiche
(giacché & noto, ch’Egli & fine apprezzatore di opere di belle arti)
— vel potete di leggieri immaginare voi stessi che tanto, a dir
vostro, sudate e vi stillate, per procacciarvi una coltura, non voglio
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dire meschina, ma beén inferiore a quella, che deve appropriarsi
un prineipe destinato al trono, un principe, come Francesco
Giuseppe in particolare, che a 18 anni fu chiamato alla vita attiva
di Sovrano preposto ad uno degli stati pit potenti d'Europa. A
quell’etd, voi o cari, andando bene, siete appena al termine del
Ginnasio; vi restano gli studi universitarii e un corso pratico pil
o men lungo, prima di trovarvi adagiati nella posizione sociale, che
meglio risponde al vostro genio, alle vostre attitudini. E' somo gli
anni pin belli della vita quelli, in cui tutto vi sorride ed alleta e
il tempo vi fugge tra i solazzi e gli svaghi, senza le cure e gli
affanni, che solcano la fronte dell’uomo lanciato nei vortiei della
vita, cui neppure un istante ¢ dato godere il conforto di quella
gaia e gioconda spensieratezza, che & il dono pii bello della gioventii.
E che di tale godimento della vita, consentito anche al pii umile
dei cittadini, ben poca parte sia foccata in sorte all’ Augusto Mo-
narca che ci regge, si pud di leggieri comprendere, lanciando uno
sguardo retrospettivo al periodo di storia eontemporanea che si svolse
dal 48 ad oggi. Salito sul trono dei suoi avi in sullo scoreio di
quell” anno fortunoso, quando I' Austria, oltre alla dura sorte di aver
a lottare con difficoltd interne gravissime, era impegnata in una
guerra esterna, e ' orizzonte politico europeo era quanto mai buio
e minaceioso e tutto annunziava 1'aprirsi di un’era difficile pei
governi — & certo che al giovane Monarca fin dalle prime non poté
balenare la prospettiva di un regno calmo e tranquillo. La coscienza
delle forti prove cui era chiamato, del compito quanto nobile, al-
trettanto malagevole di reggere le sorti del swo impero in tempi
cosi difficili; di dargli 1" assetto pin rispondente al benessere dei
popoli ed alla parte buona delle idee correnti, — che favoriscono il
progresso, senza scalzare le basi dell'ordinamento sociale; — la mole
di eure, che intravvide fin dalle prime non lo scoraggié né poteva
scoraggiarlo, forte com’era di una fede vivissima in quel Dio, che
affanna e consola, e del quale fu prima sua cura d'invocare I'in-
fallibile patrocinio. Tutti sanno cEe la mattina di quel giorno in
cui dovea prendere ufficialmente le insegne imperiali, ancora nei
primi albori, la cappella di corte vide due persone in atieggiamento
di fervida orazione starsi genuflesse dinanzi all'altare, su cui un
sacerdote celebrava la messa. Quelle due persone erano Francesco
Giuseppe e sua madre. Sotto il labaro della fede, cui s'ispira il
sentimento d’inesauribile beneficenza che lo distingue, Egli trovd e
trova la forza di sostenere tanta mole di pensieri e di travogli con
animo fermo, colla mira costante di coneiliare tra loro i varii popoli
a Lui soggetti, d"interessarli vivamente all'amore ed al sostegno
di questa secolare Monarchia, baluardo potentissimo della civilta
europea fino dai tempi di Carlo Magno.

Sedati appena i tumulti del 1848 e ricomposte a tranquilliti e pace
le cose interne, — mentre il suo pensiero volgevasi a dischiudere le
fonti di prosperitd di che & capace lo stato, — due guerre colossali,
quella del 59 e ' altra del 66 posero il suo impero in arduo cimento;
ma da prima la lotta valorosamente sostenuta, indi la lealtd caval-
leresca, il pieno oblio di ogni rancore a guerra finita, tramutarono,
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come vediamo oggidi, i nemiei di allora in amici, a gara impegnati
nel mantenere un patto stretto al pin santo degli seopi, quello ciod
di conservare ai popoli 1" inapprezzabile beneficio della pace. 8'inau-
gura quindi 1’era delle grandi riforme nell’interno, il lavorio politico
sagace e fruttuoso diretto a stringere vieppit i popoli al nesso del-
I"Impero col nodo indissolubile dell” affetto sincero alla sua persona
ed alla dinastia; la gara accesa tra governanti e governati di esco-
gitare ¢ tradurre in atto le disposizioni migliori di governo atte a
conciliare le legitlime aspirazioni dei popoli coi riguardi dovuti alla
poienza ed unita dello stato. L'accordo coll’ Ungheria, il diploma di
ottobre, la costituzione di febbraio successivamente ampliata ed estesa,
I" apertura delle diete, del consiglio dell’ Impero, le concessioni fatte
ai popoli desiderosi di sviluppare le risorse intellettuali e morali ine-
renti alla loro individualitd nazionale, le grandi riforme politiche e
giudiziali, 'insolito slaneio impresso alle cose dell'istruzione ed altri
savi provvedimenti di governo, mettono in piena evidenza il fermo
volere sovrano, di veder contenti i suoi popoli e di ambirne unica-
mente 1'affetto che parte dal cuore. E innegabile, che il compito di
governare |'Aunstria oggidi & difficile. I popoli ehe la eompongono non
possono, per ordine naturale delle cose, aver sempre gli stessi desi-
deri, le stesse idee, le stesse aspirazioni; ma il governo, che in nome
¢ per incarieo Suo ne regge il freno, trova allegerito di molto il suo
compito, perché tuite indistintamente le varie genti unisce assieme
il vincolo poiente dell’affetto al Sovrano comune. Ed in fatti, in brevi
anni, malgrado disavventure e difficoltd, noi vedemmo la Monarchia
austriaca guasi ringiovanita occupare un posto di onore e di esti-
mazione nel concerto delle potenze europee; tanto che nell’ ultimo
areopago politico di Berlino venne all’ Austria conferito nnanime-
mente 1'onorifico inearico di oceupare due grandi provineie della
Turchia ecuropea, per donare la calma e mettere in sulla via bra-
mata del progresso popolazioni infelici, degne di sorte migliore.

Ma non ¢ dell’attivitd politica dell’Augusto Monarca, ¢h'io voglio
qui intrattenervi. La storia registrerd nelle eterne sue pagine il
memorabile periodo, che va dal 48 ai giorni nosiri; periodo riceo
quant’ altri mai di grandi avvenimenti, che alterarono sensibilmente
la fisionomia dell’ Europa, Gli storici futuri, traceiando il guadro
dei tempi che corrono, non potranno non dare particolar risalto ai
fasti di questa secolare monarchia ed alla cavalleresca figura di
Francesco Giuseppe, che in mezzo a tanti rivolgimenti, tra il cozzo
delle idee ¢ degli adopramenti dei popoli a Lui soggetti, calmo e
sereno, ne' momenti pin diffieili interpone la sua persona a calmare
gli animi, ad atiutire dissapori, a conciliare opposii inleressi con quella
illimitata fiducia ch’egli seppe ispirare a suoi popoli.

Avvi una grandezza — e voi, o cari, che alla scorta di valenti
professori studiate la storia, ben lo sapete — Avvi — dico — una
grandezza chiassosa, che shalordisce eol rumore di fatti straordinarii,
di lotte gigantesche, di strepitose vittorie, che cangiano 1’ aspetto
politico del mondo, formano accozzamenti nuovi di popoli, regni ed
imperi di dimensioni colossali: ma avvi un altra grandezza, i cui
allori non troverete sui campi sanguinosi di battaglia, ne' in mezzo
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al frastuono di trionfi militari comperati a prezzo di ecatombe umane,
di rovine di cittd, di profusione e sperpero dei tesori faticosamente
accumalati dall’industria umana. Questa grandezza silenziosa, ma
feconda di risultati pii durevoli di quella, ha la sua radice nel cuore
dell’uomo, nelle doti pint rare di che si abbella 1'umana natura, come
sono pietd, filantropia, trasporto appassionato per le arti belle e le
scienze, vivo interessamento per ogni cosa torni di pubblica utilitd
sia nel campo dei civili che dei materiali progressi, sacrificio con-
tinuo di sé pel bene comune, devozione illimitata al nobile ministero
di alletare ed incoraggire l'uomo al lavoro, all’impiego costante
delle risorse del suo spirito; a conforto suo, a lustro e decoro dello
stato, ad esempio edificante delle future generazioni. E che di tal fatta
sia la grandezza del nostro Sovrano, vel dimostra e quello schietto
e profondo sentimento di religione, che si manifesta con esempi di
effetto grandissimo a giorni nostri in particolare; e 1'inesauribile
sua beneficenza, cui s'ispirano quegli atti continui di carita, di cui
la parte minore & forse registrata nei publici fogli; a tale che si
pud dire di Lui, come di quel Cesare romano, che non gli pare
spesa utilmente quella giornata, in cui non gli & dato di tergere
qualche lagrima, di alleviare una sventura, di lenire un dolore.
un fatto — ed il fausto avvenimento che noi celebriamo ce ne for-
nisce novella prova — che pilt di ogni altro gradito gli torna 1’ o-
maggio di belle opere di beneficenza fatte nella occasione di qual-
che lieto avvenimento, che riguardi la sua persona o I' Augusta
sua famiglia. Dell’ attivith sua indefessa, dell’impiego ch’Egli fa
del suo tempo dedicato, si pud dire, intieramente all’esatto e seru-
poloso adempimento delle tante faccende di stato, una sola & la voce
di ammirazione. Che delle belle arti si diletti oltremodo ed abbia
gusto finissimo e sopra tutto spenda somme ingenti per favorirle;
ne fa fede il fatto generalmente riconosciuto, che fra i principi
d' Europa, amatori di belle arti, Francesco Giuseppe tiene un posto
distinto, pella generositd e splendidezza veramente cesarea verso gli
artisti suoi e dell'estero, delle cui opere stupende & costante sua
cura di adornare la sua reggia. Per suo impulso particolare ed
incoraggiamenio sorsero quegli stupendi edifici publici che fanno
della citta di sua residenza 1’ ammirazione dei forestieri.

Dello slancio preso dagli studi in generale, credo inutile di
qui intrattenervi a lungo. Gl istituti ginnasiali e reali pit che rad-
doppiati di numero, le scuole popolari e le magistrali organizzate
in sul modello degli stati pil progrediti di Europa, le universita di
recente fondate, la spendidezza sua particolare nell'istituire stipendi
per studenti universitari, e tante ¢ tante spese sostenute per dotare
convenientemente i varii istituti e il grande rigoglio e¢he van pren-
dendo le scuole professionali, chiaramente dimostrano quanto gli stia
a cuore il progresso intellettuale de' suoi popoli e come sia solle-
cito a tradurre in fatti quel detto, che scienza & potenza.

E voi, o cari, qui raccolti e tanti altri istriani, che dal 48
in poi vi precedettero e studiarono qui, in questo venerando edifi-
cio, da cui uscirono tanti splendidi ingegni, a chi dovete I insigne
beneficio di coltivarvi nella vostra lingua materna, se non all’ Au-
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gusto Monarea? Gid vel dissi in altra ocecasione. La eittd di Capo-
distria sempre appassionata pe’ begli studi e pronta ad ogni maniera
di sacrifici per conservarsi il bel vanto proecuratole da tanti illustri
suoi figli — per un cumulo di sgraziate vicende, ebbe la sventura
di perdere nel 1842 il Ginnasio che fin allora esisteva, e che venne
trasferito nella vicina Trieste. Potete immaginarvi con quanto dolore
i cittadini si vedessero privati di un istituto, che di preferenza guida
la gioventlt alle pilt cospicue carriere sociali; quanto sentita fosse
la perdita di quella palesira di studi che per tanti anni avea in s¢
concentrato le speranze di tanti padri di famiglia, dell’ Istria tutta,
della cittd in specie che I’ albergava con orgoglio, e se ne tenea
come del titolo pit ambito di storiea nobilthd. Lo scoramento pareva
impadronirsi degli animi; quando con enfusiasmo superiore ad ogni
elogio, c¢hi era alla testa della cittd nel 1848 concepi il pensiero
d'istituire a spese dei cittadini un ginnasio inferiore con lingua d'in-
segnamento italiana. Quelle benemerite persone toccarono una corda
sensibilissima. In breve con ardore patriottico degno d'esempio si ac-
cese una gara animatissima. Qualunque, anche modestamente fornito
di beni di fortuna, si associd ad opera eminentemente civile formando
un capitale, de'cui censi avesse a erigersi e mantenersi il ginnasio
inferiore italiano, che fu aperto il 26 Novembre 1848. Persona be-
nemerita e distinta per sapere si esibi a prestare gratuitamente 1’ 0-
pera di docente e direttore. Si trovarono professori, in massima
parte sacerdoti, disposti ad entrare senza 1" alletamento di generosi
emolumenti. Nell'intervallo di tre anni, le prime quattro elassi erano
bell’ @ aperte; ed il Ginnasio inferiore un fatto compiuto.

Lia depressione degli animi cessava e faceva luogo al conforto,
alla speranza di veder un giorno posto il colmo alla gioja cittadina
ma qui si pararono innanzi novelle difficoltd. La eitta di Capodistria
poteva fare con isforzo supremo ¢id che aveva fatto; ma non di piu.
Non bastava il doppio forse dei mezzi di cui si disponeva, neppur
per dare al Ginnasio inferiore 1" assetto conveniente richiesto dalle
esigenze dei tempi, e dalle norme nuove che a quelle s'ispiravano.
Altre e ben pill copiose risorse occorrevano per dotarlo dei mezzi
d'istruzione necessari, dei fondi riehiesti a stipendiare i docenti, che
andavano man mano abilitandosi all’ insegnamento e potevano quindi
aspirare ad emolumenti del doppio pin alti di quelli godevano per
I' innanzi. Altro felice pensiero balend a chi aveva concepito la
prima idea. Si {& ricorso direttamente a Sua Maestd L' Imperatore.
La deputazione citiadina fu aceolta con quell’ esquisita affabilitd che
distingue I' Imperatore Francesco Giuseppe. La citth di Capodistria
ottenne il Ginnasio superiore a spese dello stato. L’ anno scolastico
1852-53 fu aperta la quinta classe, nel suecessivo la sesta, Il gin-
nasio inferiore perd doveva esser mantenuto a spese del Comune;
ma questo che, come dissi, aveva a lottare econ insormontabili dif-
ficoltd per metterlo all’ altezza richiesta dalle nuove leggi, e va-
gheggiava 1" idea di vederlo assunto dallo stato unitamente al superiore
gif parzialmente attivato, inizid le trattattive opportune coll’ Eccelso
Governo. Se non che le questioni economiche insorte, dificili a
risolversi arrivarono ad un viluppo, che dopo un intervallo di due
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anni fu felicemente troncato dal Sovrano volere colla Venerata
Risoluzione dei 27 Gennaio 1857. La gioja fu al colmo.

Da quel di il Ginnasio ebbe il suo completamenio e venne
successivamente crescendo di studenti. Dipenderd da voi, o eari, e
da chi vi succederd negli studi di farlo progredire sempre pit nella
pubblica estimazione.

Ed ora, giacché al sentimento di suddita devozione verso il
Monarea, si aggiunge in noi quello che pin distingue I' uomo di
cuore, il sentimento, dico, di riconoscenza per un grande beneficio
ricevuto, uniamoei tutti nello spirito per invocare dal Cielo lunghi
anni di vita ancora al benigno Imperatore; che Dio il conservi e
henedica e sorregga in mezzo alle gravi cure del suo regno; Gli
prosperi le sue imprese ¢ U'ajuti a conseguire il supremo dei suoi voti,

— la felicith de’ Sunoi popoli. —

Il giovinetto di Classe I, Brussich Giorgio, declamd con grazia
e con affetto dinanzi ai compagni la seguente poesia, composta ap-
positamente dal vrof. Schiavi.

Sire, potra un fanciunllo
Mandar sua voce a Te, che siedi Augusio
Sovra trono si eccelso e si vetusto? —
Ah! se mio merto & nullo,
Tu, che gli umili accogli, 0 amato Sire,
Condona all’ ardir mio; lasciami dire.
Dird che 1'ostro e 1" oro,
Onde per otto lustri il iwo gran Seggio
Brilld, son nulla, in faccia a quel ch'i’ veggio
Di virtudi tesoro
Luce radiante da tua fronte, avvezza
Dignitade a mostrar, senno e dolcezza.
Tuo forte hrande ¢ il meno;
Ha fortezza e poter anco il léone:
Oh! a ben regnar bonti e giustizia pone
Le fondamenia appieno.
E vér Te, buono e giusto, eceo trabocea
Un plauso ammiratore da ogni bocca»., —
IPratelli, io per voi parlo
A chi del vasio Impero il fren corregge,
Ma insiem le fonti del saper protegge.
Gli ¢ di noi lo amarlo:
Ed ei, che prende i begli studi in cura,
Volga di grazia un riso a queste mura.
Ed ora un’ eco Ogni tna gente,

Di voti meco
Ciascun intuoni,
E cosi suoni:
Salve, v glorioso
0 generoso
Imperador

Meco plaudente,
Rivolta al Cielo
Selami con zelo:
Protegga Iddio

8 giuslo e pio

Tiperador.
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Lo seolaro di Classe VII, Monti Valeriano, declamd con bella
voce e con espressione un' altra poesia, parimenti composta dal prof.
Schiavi, cioé il seguente

SONETTO

Dei Sovrani d’ Absburgo sulle gesta
Il tempo non avrd giammai vittoria;
Cotanti n’ eternd 1" austriaca Istoria
D*alto valor, di ricordanza onesta.
Ella presenta in luce manifesta
Un INGEGNOSO '), un SAVIO %), e tien memoria
D’ un PRODE %), d"un GLORIOSO %) ... ma la gloria
Or d’ altro nome a scrivere s’ appresta.
Questo bel nome, d’ Austria o Imperadore,
Onde I Istoria vool che Tu sorvive,
Non & suono di labbro adulatore,
Bensi 1" eco di popoli plaudenti. —
Sire, di Te IL BENEFICO ella scrive:
Insigne esempio alle veniure genti.

) Rodolfo IV. — ) Alberto Il — 3} Leopoldo IIL — 4) Leopoldo 1L



LO STATUTO DELL’ISOLA

Dl

CHERSO ED OSSERO

PARTE 1.*

Attraverso 1'avvicendarsi di avvenimenti or feliei, or tristi, ma
gloriosi sempre e di efficace conseguenza nello sviluppo morale e
materiale dei suoi abitatori, 1"isola di Cherso anch'ella mantenne
per tutta I'eti di mezzo e per buon tratto della moderna quasi intatio
il retaggio di quella costituzione municipale, che la civiltdi romana
aveva imposto ai popoli soggetti.

Scioltosi 1" impero (476) e con lui il vineolo che legava ogni
singola cittd a Roma per via delle dipendenze in affari militari, giu-
ridici e civili, per I'Istria @ per la Dalmazia ha prineipio un’ epoca
di relativa indipendenza — prodotto del dominie saltuario di vari
stati formatisi dallo smembramento di quel corpo gigante e dalle
trasmigrazioni. La Dalmazia infatti dall’ Arsia al Drinus passava,
dopo brevissima indipendenza, dagli Eruli e Rugi agli Ostrogoti, ai
Bizantini e a vicenda veniva tenuta parzialmente da Slavi, da Veneti,
da Bizantini, da Ungheresi e di nuovo dai Veneti definitivamente e
da singoli signori feudali or veneti, or ungheresi, or slavi, & natu-
rale quindi che in tale rapido succedersi di mutamenti politici le
citth maggiori abbiano cercato di premunirsi contro gl invasori,
abbian tentato di procacciarsi una certa indipendenza e sien state
sempre intente ad emanciparsi da un dominio, che mutava ad ogni
pi¢ sospinto. Infatti, come si potrebbe anche rilevare da un mio
studio pubblicato nel programma dell' . R. Scuola Reale Sup. di
Pirano nell’ anno scol. 1872-73, ove si parla dei diritti di Venezia
e dell' Ungheria sulla Dalmazia, dei tributi pagati agli Slavi e delle
relazioni di questi e della Dalmazia romana con Venezia e con Costan-
tinopoli, studio che citerd anche in appresso, 1" isola di Cherso rimase
quasi estranea al dominio di que’ popoli che si contrastarono il
possesso della costa dalmata, malgrado i vari signori che per breve
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tempo la tennero, avessero pur innestato all’antica costituzione e
legislazione romana nuovi ordinamenti e nuove norme di diritto,
malgrado fosse stata abitata dagli Slavi fin dallo scorcio del VII
secolo, appena cioé gli Slavi scesero in Dalmazia. E quindi anche
che essendo il paese diviso e differenti gl’interessi delle singole citta,
non si sviluppd una norma generale di diritto provinciale, un sistema,
ma ogni centro maggiore ebbe leggi proprie, ebbe ciod un proprio
statuto, improntato alle vicende storiche a cui andd soggetto, ispirato
alle dottrine della religione, che piun di tutto potentemente influi,
generosamente benefica, sulla legislazione e sulla codicificazione delle
norme di consuetudine.

Cessato definitivamente il dominio erulo (476-489) e il goto
(489-535) dopo lunghe lotte coi Bizantini (535-549), cessate anche
le irruzioni degli Slavini (548, 550, 551, 552) e degli Avari (597),
il dominio di quest’ ultimi sulla Dalmazia ebbe fine (603-630) a sua
volta per mezzo dei Croati (630) e dei Serbi (636), chiamativi da
Eraclio imperatore (610-641), che fra Avari e Longobardi voleva
frapporre un nuovo popolo, quasi cuneo che dividesse due schiatte
barbare alleate e frazionasse il loro dominio salvando 1" Oriente e
1" Occidente. Divisi dai Serbi per mezzo del Cettina, i Croati occu-
parono tutto quel tratto di antico Illyricum che sta fra I' Adriatico
ed il Wrbas, fra la Drava e la Kulpa al nord ed il Cettina oltre
Livno ed Imoski al sud. Le isole e le cittd litorali maggiori rima-
sero soggette direttamente all’impero d’ Oriente, mentre i Croati per
il tratto di paese da essi occupato e diviso in 14 zupanie (quelle
al mare erano: Parathalasia dal Ceitina al Kerka, Brebera il paese
presso 1" odierno Novigrad, Nona, Sidraga oggi Zara vecchia) rico-
noscevano la signoria di Bisanzio, promettevano, e lo giuravano al
pontefice Giovanni 1V dalmata, di astenersi da guerre, da piraterie
ed abbracciavano subito il eristianesimo. E ben mantennero la loro
promessa come quelli ¢h’ erano pii, ospitali, paeifici, dediti alla pa-
storizia ed al commercio di mare — il centro di loro potenza stava
fra la Drava e la Sava (Croazia interamense) colla capitale Sissek,
sede del Bano o granzupano. I Serbi invece tennero il paese fra la
Drina ed il Wrbas, fra il Cettina ed il Drino (Antivari) e divisero
quest’ ultimo tratto in quattro zupanie (Nareniani fra il Cettina ed
il Narenta, Zuchlumi dal Narenta a Ragusa, Tribuni da Ragusa a
Cattaro, Dukljani da Cattaro ad Antivari). Anch’essi promisero che
avrebbero riconosciuto il dominio di Costantinopoli; ma invece si
estesero subito occupando quali signori le isole poste lor di fronte
(Curzola, Brazza, Lesina, Meleda — per cui furono deiti Mariani),
riscossero subito un tributo dalle citth romane loro prossime, subito
corseggiarono 1" Adriatico ed appena dopo due secoli abbracciarono
il eristianesimo. Sta bene dunque fin da prineipio distinguere i
Croati dai Serbi, coi quali ultimi le isole del Quaruaro non ebbero
relazioni né commerciali, né politiche, dai Serbi che furono flagello
nell’ Adriatico, nemico temuto da Venezia stessa, a cui contesero
il dominio del mare, ai quali la potente repubblica fu cosiretta
perfino di pagare un tributo (v. progr. cit. p. 23-24). ')

Dall” anno dell’ occupazione dell’ Illyricum per mezzo dei Croati
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(630) fino a quando la Dalmazia romana (isole e citth possedute dai
Bizantini) viene a contatto coi Franchi (802), I'isola di Cherso ed
Ossero non fu soggetta al dominio dei Croati. Ed ¢ naturale; il centro
della potenza croata era il paese fra la Drava e la Sava; quindi i
Croati furono a contatto diretto cogli Avari fino all’ annientamento
della potenza di questi per mezzo di Carlo magno (796) e coi Bul-
gari fino da quando quest’ ultimi ebbero fondato il loro regno fra
il Danubio ed il Balkan (670); dovettero quindi difendere le fron-
tiere del loro paese dalle aggressioni di due popoli barbari, da fa-
migerati predoni che minaceciavano la loro indipendenza. La divisione
poi del paese in zupanie quasi indipendenti fu ostacolo principale
all’ estendersi del loro dominio tanto piu che I'odierna costa croata,
circa da Buceari allo Zermagna, continud a mantenersi sotto il do-
minio degli Avari, soltanto in appresso fusisi coi Croati (Morlacchi),
e che non & constatato storicamente se la zupania di Guzika (una
delle 14 zupanie croate) dipendente direttamente dal granzupano
con altre due poste fra terra, si estendesse fino all’ Arsa, Infatti la
sconfitta toccata a Lupo, duca di Friuli, per opera degli Avari a
Fiume come ce la narra Paolo Diacono, 1'impresa e la morte di
Enrico, duca di Friuli, a Tarsatica contro gli Avari, che probabil-
mente volevano divergere con una fazione le forze dei Franchi,
come fu cantata da 5. Paolino, patriarca di Aquileia, e come la
narrano gli annali Laurissensi, quelli di Einardo e di Agio, ci pro-
vano che quel tratto di territorio appartenne fino almeno allo seorcio
del IX secolo agli Avari anche dopo che i Croati s’ impossessarono
della costa dalmata, tanto pit che nell’ accennare alle zupanie cro-
ate alla costa, Porfirogenito non nomina una che abbracciasse quel
tratto di litorale. Che poi dalla zupania di Guzika fosse esclusa Al-
bona ed il litorale liburnico lo prova il De Franceschi asserendo
che fu interpretato per Arsia il Tarsia (Reéina) di Porfirogenito,
opinione a cui, a mio vedere, non si potrebbe perd aderire che in
parte. 2) Cinta dunque da popoli che non erano i Croati, anzi lon-
tana dal centro della loru potenza, non solo & ovvio che 1" isola di
Cherso non poteva essere un possesso isolato di questi, ma che anzi
fu sempre soggetia al dominio di Costantinopoli, fin da quando ne
furono discaceciati i Goti (549) e fino a quando per breve tempo se ne
impossessarono i Franchi (806).

Le lotte religivse, il desiderio, anzi la necessita di un’ assoluta
indipendenza voluta dalle condizioni peculiari dell’ epoca, avevano
intanto staccata Roma dall’ Oriente ed il genio di Carlo magno e
di Leone IIT pontefice avevano fatto risorgere I'antico impero dei
Cesari (800). Era stato un grande avvenimento, che non solo aveva
rintuzzato la baldanza e I’ orgoglio bizantino, ma aveva preparato
I’ indipendenza di Venezia, la quale con astuto tergiversare fra 1
due imperi che si contendevano 1' Adriatico e coll’ approfittare della
decadenza e dell’ uno e dell’ altro, d’ or innanzi pud esplicare di
fronte a tutti e due la pili assoluta libertd d’azione, » quasi le re-
liquie di San Marco ne fossero le precorritrici, comineia coi pirati
la lotta pel possesso dell’ Adria.

Infatti, assoggettati i Longobardi (774), comincia quella guerra



14

sorda ed astuia mossa da Carlo all’Oriente per insignorirsi di Ve-
nezia, dell” Istria e della Dalmazia romana coll’ aiuto specialmente
dei patriarchi di Grado e coll’ adoprarsi di vedere eletti a Venezia
dogi dipendenti dai suoi cenni, specie dopo fallito il tentativo di
nozze fra Carlo ed Irene, di cui Venezia doveva essere dono, come
gioiello pin d’ogni altro prezioso. Comineid dunque col suscitar lotte
fra il doge Giovanni Galbaio (787-804) ed il patriarca Giovanni di
Grado, col cui mezzo poté rapire I'lstria ai Bizantini (789). Quindi
s'adoperd perche venisse eleito a doge Obelerio di Malamoceo (804-811),
a patriarca di Grado I'istriano Foriunato e Obelerio, a dimostrar
gratitudine al suo regale signore, salpd I'anno appresso da Venezia
(805), s'impossessd della Dalmazia romana in nome di Carlo, e Paolo
duca e Donato vescovo di Zara un anno dopo (806) insieme ad
Obelerio ed al figlio Beato, presentatisi eon riechi doni all'imperatore
in Franeia, riconobbero il nuovo dominio franco. Cosi non con una
guerra aperta e leale, che molto probabilmente avrebbe potuto rie-
scire funesta a Carlo, ma con raggiri finissimi i Franchi erano
venuti al possesso della Dalmazia. Cotesto dominio perd fu ben
brave. Niceforo imperatore, successo ad Irene (802-811), ben com-
presa la politica del suo nemico, si dié premura di ristabilire il
predominio bizantino su Venezia, su codesta pupilla che s agitava
fra i due tutori bramosa di scuoterne il servaggio, ed il dominio
d’ Oriente sulla Dalmazia. Riusci infatti a Niceta di insignorirsi di
nuovo dei possessi perduti (807) e mentre Fortunato fuggiva in
Francia, Obelerio, cosireito anche dal partito bizantino assai potente
a Venezia a cagione di commerci col Levante e rappresentato da
famiglie di origine greea quali i Mauroceni (Morosini), i Partici-
pazzi, gli Orscoli, Mastalici, Faledri e Calopini, acceitd da Niceta
il titolo di Spatario imperiale — un titolo che equivaleva a servile
dipendenza, un castigo sotto specie di un dono. — Condusse poi
seco a Costantinopoli fra gli altri ostaggi anche Beato, il figliuolo
del doge, cui Niceforo rimandd in patria col titolo di Ipato — ma-
gnanimitd di signore col servo umiliato, — Carlo, e meglio d’ or
innanzi Pipino suo figlivolo, re d’ltalia, vista fallita 'impresa, non
si perd¢ d' animo e quando Obelerio, costretio dai suoi a mantenersi
fedele a Bisanzio, fu cinto d' assedio nelle lagune, ricorse a Costan-
tinopoli. Prima ancora che giungesse il soccorso, Pipino si vide
costretto di ritirarsi per la difesa disperata dei Veneti. Volse allora
alla volta di Dalmazia per insignorirsene, ma la flotta di Paolo,
che da Costantinopoli era giunta nell’ Adriatico, lo costrinse a riti-
rarsi (810) e Carlo, desistendo dai suoi progetti su Venezia e Dal-
mazia, dopo varie trattative (810-812) conchiuse con Niceforo la
pace, per la quale la Dalmazia romana e lg isole restarcno ai Bizantini.
Obelerio e Beato venivano sacrificati come soddisfazione data a Carlo;
il primo venne relegato a Costaniinopoli, il secondo a Zara,?®) Cosi
dunque dopo la caduta dell’ impero d’ Oceidente per piu di tre secoli
la Dalmazia romana e le isole — specie quella di Cherso ed Ossero
— mantennero la loro indipendenza. E non pud per veritd chiamarsi
dominio quello degli Erali, dei Goti, quello degli stessi Bizantini;
i primi due perché di brevissima durata (481-489; 480-435), il secondo
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perché inetto a farsi valere per la dappocaggine e per la debolezza
degli imperatori, malgrado dopo la caduta di Ravenna (752) il centro
del governo bizantino per la Dalmazia fosse Zara, e tanto debole e
cosi dappoco che i terribili Narentani poterono subito imporre bal-
zelli alle cittd romane lor finitime e saccheggiar le citta d' ltalia
inferiore pur possesso di Costantinopoli. (v. nota 1).

E codesta indipendenza, sia pur stata relativa, diviene ora
veramente assoluta per aleuni avvenimenti, che concorsero a ren-
derne pit facile lo sviluppo. I1 nobile tentativo dei zupani eroato-
dalmati (Borna e Porino (818-836) di approfittare delle guerre ter-
ribili dei loro fratelli i Croati interamensi contro i Franchi (810-
830); Ljudevito contro Cadolao, duca di Friuli, & guerra contro il
crudele Kotzilin) per fondar nella Dalmazia croata un regno indi-
pendente, che abbraccio poi anche il paese dei Croati interamensi
resisi liberi, 1" ineititudine di Michele Curopalate (812-813), le guerre
di Leone III 1'armeno (813-820) contro i Bulgari e contro Teodoro
Studita per le immagini e quelle di Michele il Balbo (820-829) contro
I' usurpatore Tomaso e contro i Saraceni, influirono a cementare
I'indipendenza delle cittd romane e delle isole specie quella di Cherso
ed Ossero. Lo dice I'istesso Porfirogenito al cap. 21: «Michaelis
«Amorensi Balbi socordia, qui Dalmatiae oppida habitabant, sui iuris
«<extiterunt, neque Romano Imperatori, neque euiquam alteri subjecti
«itidem finitimae illis gentes, Chrobati, Servi, Zachlumitae, Tribu-
«niatae, Diocletani et Hypagani excussis Romani Imperi habenis,
«liberi, suisque non alienis legibus usi fuerunt.» La politica di Ve-
nezia anch’ ella favori le ciith romane; la republica cioé aveva saputo
schiacciare il partito franco rappresentato sempre ancora da Fortu-
nato e da Giovanni figlivolo dell’ istesso doge Angelo Partecipazio
(811-827) e cosi non era stato necessario che i Bizantini mettessero
il loro zampino negli affari di Venezia e mandassero le lor flotte
nell” Adriatico, ¥)

Ma I'esplicazione della nuova potenza dei Croati ed il passeggio
del loro equilibrio politico dalla Sava al mare, pit presso alla coltura
italica, codesto avvenimento tanto importante nella vita politica dei
Croati, mentre minaceia 1’ indipendenza delle citth romane, pone la
nuova politica croata in contatto con un nuovo fattore, con Venezia
— & la prima volta in cui i due elementi tanto dispari fra loro si
toccano — e poco appresso scoppia la guerra per il dominio dell’ A-
driatico. E Venezia dall' una e 1 Croati dall’ altra parte per rendersi
signori delle citth romane e delle isole, con astuto destreggiare tratto
tratto riconoscono il dominio bizantino sulla Dalmazia romana e
sulle isole, fin la lor stessa dipendenza dall' Oriente, or si staccano
da Roma, or ne chieggono il patrocinio, mentre d' altra parte i cesari
di Costantinopoli s”appoggiano or a Venezia, or ai Croati pur di
non perdere il tutto e a seconda dell’ esito or triste, or felice degli avve-
nimenti, che si vanno svolgendo a Venezia e nella Croazia. Fin a
guest'epm:a infatti (830) fino a quando cio® Venezia non ebbe rintuzzati
el tutto i piani dei re franchi diinsignorirsi delle lagune (e 1l'ultimo ten-
tativo avvenne appunto nel 830 quando Obelerio col soccorso di Lotario
di Francia e di Massenzio, Patriarca di Grado, s'impadroniva di Vigilia,
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luogo posto rimpetto a Malamocco e Palestrina come ben lo dimostrd il
Lucio e quindi non Veglia) e fino a gquando i Croati non ebbero
quella trasformazione politica per euni accedevano alla eoltura ifalica,
la repubblica ed i Croati non ebbero contatto colle isole, né queste
con quelli. Libera perd da quell’ incubo, volge la sua politica ad
estendere fin nel levante i suoi commerei, che tanto avevano sof-
ferto in terra ferma per le angherie di Carlo e di Pipino contro i
commercianti veneti. ) Il possesso dell’ Adriatico le era quindi indi-
spensabile; bisognava perd prima di tutto renderne libera la navi-
gazione. E cosi che la lotta non comineia eoi pacifici eroati, i quali,
pur immaginando i progetti di Venezia sul litorale croato-dalmato
e sulle isole e citth romane, non avrebbero potuto opporsi ai piani
della repubblica perché ancor deboli ed intenti appena a rassodar
la nuova indipendenza ottenuta, ma coi Serbi e propriamente coi
Narentani. Questi cioé avevano spedito un loro messo a Venezia per
conchiudere col doge Partecipazio (829-836) un trattato di pace
(830) ¢ forse di reciproca signoria sul mare. Ma quattr’ anni dopo
(834) gli stessi Narentani, assalite alcune navi venete, che facevano
ritorno da Benevento, ne uccisero quasi tutta la eiurma. Eletto a
doge Pietro Tradonico (836-8G4), Venezia mentre era intenta ad
estendere i suoi commerci sulla terra ferma e a raffermar i patti
conchiusi con Pipino, continud con maggior lena ad occuparsi degli
affari dell’Adriatico. Percid subito nel 838 appoggid 1 impresa di
Teofilo imperatore contro 1 Saraceni ed allesti a tal nopo una flotia
di 60 «salandrie» fornite di fuoco greco — la prima flotta di guerra
che sia partita da Venezia, la quale prima di quest'epoca servivasi
di navi mercantili. L"anno appresso poi (839) il doge stesso mosse
alla volta di Dalmazia, per punire i Narentani, che avevano rotta
la pace conchiusa e minacciavano la libera navigazione dell’Adria-
tico. — Ma i Croati, che pur sull’Adriatico avevano i diritti stessi
di Venezia ed anzi maggiori, come signori di lungo tratto di lito-
rale, non videro di buon occhio la spedizione di Venezia e la repu-
blica fu costretia di addivenire con Muisclavo (Mislauo, predecessore
di Termipiro) ad un trattato a S. Martino sull’ isola di Cherso, trat-
tato il cui tenore pur troppo non si conosce. Il doge passé quindi
al paese dei Narentani (Mariani), conchiuse pace col loro zupano
Drosaico (DruiZee), pace che fu poi rotta dai Mariani stessi, ed il
doge, che la volle riaffermata (840), fu sconfitto e meglio di 100 Ve-
neti uceisi®). E una lotta che non ei interessa direttamente e a
cui soltanto ho accennato per dimostrare come fin qui non ¢’ entrino
i Croati in guerra con Venezia, ma i soli Serbi, che minaceiano
alleanza coi terribili Saraeeni, ai quali Tradonico avea cercato gii
di opporsi e pongon ostacolo al commercio di Venezia. — Non si
parla dunque di un’occupazione delle isole del Quarnaro né da
parte dei Veneti, né da parte dei Croati, anzi esse erano del tutto
indipendenti. E vero bensi che In pace col principe eroato Muislavo
vien conchiusa a S. Martino, ¢l io propendo a credere sia proprio
il 8. Martino sull'isola di Cherso; ma questo non vuol dire ancora
che i Croati si fossero resi signori dell’isola, Infatti, se cosi non
fosse, sarebbe stato inutile che pochi anni dopo, come dird, Basilio”
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imperatore eccitasse gli Slavi delle isole e le eittdh romane (fra
queste Ossero) a pagar un tributo ai loro fratelli, i Croati, —
tributo inutile se I'isola fosse stata soggetta gid allora ai prineipi
eroati. Abbiamo poi veduto che fino all”anno 800 I odierno litorale
eroato, da Buceari fino quasi allo Zermagna, era ancora occupato
dagli Avari, e che i Croato-Dalmati, sperando di ottenere essi stessi
dai Franchi e dai loro fratelli, i Croati interamensi, quell’ indipen-
denza, che infatti ottennero, erano occupati a portar soecorso ai
Franchi. E sarebbe stato poi atto di ben poco saggia politica quello
di oceupar le isole del Quarnaro allora (818-836) quando, intenti a
procacciarsi il favore dei Franchi, avessero invece voluto renderseli
nemiei coll'insignorirsi delle isole, su cui i Franchi dicevano d’aver
diritto, essi che col loro partito a Venezia ed a Grade avevano
tentato, come si & detto, di ottenere tale un'influenza a Venezia da
poterla quasi assoggettare, essi che anche in appresso pur furono in-
tenii a far valere i loro diritti sulle isole, essi ehe i Croato-Dalmati
consideravano di fatto come loro signori.”) Ho detto poi anche
prima che dopo I'anno 812, cioé dopo la pace fra Niceforo e Carlo, per
I" istessa confessione del Porfirogenito, le citti romane, le isole ed
i Croati stessi furono del tutto indipendenti da qualungque signoria.
Cio non toglie perd che I'isola di Cherso ed Ossero gia a quel-
I’epoca non sia stata abitata da Croati, credo anzi vi si sieno sta-
biliti gia nel secolo VII, e che la pace fra Tradonico e Muislavo
sia stata conchiusa proprio a 8. Martino sull'isola di Cherso. I Croati,
differenti assai, come dissi, dai Serbi, erano pii, ospitali, dediti alla
pastorizia ed all’agricoltura; fin dall’anno in eui avevano occupata
la Dalmazia dall’ Arsia (o Tarsia) al Cettina, erano passati al cri-
stianesimo, avevano promesso di riecnosecere il dominio bizantino,
di astenersi da piraterie, di non molestare i popoli vicini se essi
stessl non fossero stati aggrediti. E i vediamo esercitar il pacifico
commercio di mare fin dai primi anni della lor venuta in Dalmazia,
ed ¢ assai dubbio che il commercio eolle lor «sagane» e «condure» sia
stato esercitato da quei Croati, che stavano fra lo Zermagna ed il
Cettina, perché cinti d’ogni intorno da popoli che 1" avrebbero im-
pedito; al Cettina dai terribili Narentani e Mariani, che avevano
imposto fin da prineipio un tributo alle ecittA romane di Spalato,
Trau e Zara ed avevano saccheggiate le cittd del litorale italico;
allo Zermagna, dagli Avari. ¥) Invece la costa istriana, restata sempre
bizantina e poi franca, facilitava i lor commerci di mare e Ossero
e Cherso n’ erano il ponte naturale, lo scalo libeéro, sicuro, che con-
giungeva, anche per la sua posizione geografica come sentinella
avanzata nell’ Adriatico superiore, 1" Isiria alla Dalmazia. Ossero
era ancora cittd florente; tant’ & vero che i Saraceni non 'avrebbero
poco dopo saccheggiata se fosse stata cittd di poca importanza e
meno ricca. 1 romani stessi dell’ isola, resa deserta poco prima da
pesti e da fame ") suppongo avranno veduto di buon grado che i
Croati, laboriosi, abili pastori ed agricoltori, la ripopolassero. Porfiro-
genito stesso dice poi che gli Slavi fin da principio abitarono le isole,
dandosi al commercio ed all’agricoltura, quando narra che da quel
tempo, cioé dall'oceupazione slava: (Ex quo) edicti iam Selavi inha-

2
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«bitarunt, finitima Dalmatiae omnia occuparunt, urbesque romano-
«rum insulas colebant, ex iisque vivebant (Cost. Porph. de. ad. imp.
e. 30 p. 146-7 ed. Bonn.).» E quando Pietro Orseolo intraprende
la sua spedizione in Dalmazia (997), gli Slavi dei prossimi castelli
dell'isola vengono a lui ad Ossero coi Romani delle citth e sponta-
neamente si offrono di pagar il tributo. Cotesti Slavi (Croati) avevano
dunque allora nei loro castelli dell’isola una forma regolare di go-
verno: quindi non erano venuti allora allora ad abitar 1"isola, ma
dovevan esservi da parecchio tempo se vi svilupparono una specie
di governo, dipendente perd dalla ciith, che come si vedrd, nomi-
nava i loro giudiei; essi si diedero a Venezia indipendentemente
dall’ approvazione di un lore re o principe della Croazia dalmata,

Forse che | istessa lingua slava parlata ora sull’isola e che
si dice abbia le maggiori attinenze linguistiche coll’ antichissimo
dialetto croato, col cosi detto diakavo, e listesso fatto della pace di
S. Martino, eonchiusa col prineipe eroato Muislavo sull’ isola, quasi
naturale luogo di confine fra Istrin e Dalmazia, potrebbe dar ra-
gione a quanto asserisco. Certo il S. Martino, di eui parla Giovanni
nella sua Croniea, non era sulle isole dei Narentani o dei Mariani
(Brazza, Lesina, Curzola, Meleda), né sui loro possessi litorali (Cet-
tina-Narenta). Infatti il cronista dice ehe, conchiusa la pace <«ad
loeum qui vocatur 8. Martini eurtise il doge mosse alla volia delle
isole dei Narenlani «deinde pertransiens ad Narentanas insulas»
ove conchiuse la pace ed alleanza col loro zupano (<iudicer) Dro-
saico. Come poi tant’ altri nomi anche quello di «curtis» potrebbe
essere una storpiatura dell’amanuense fatta da «Chersiiy; il Dimmler
nelle Silzungsber. der Wien. Ak, plil. klas. XX, 393, sostiene a
sua volta, non so con quali argomenti perché non ebbi opportuniti
di veder il suo lavoro, che la pace sia stata conchiusa a S, Martino
di Cherso; cosi il De Franceschi.

Venezia dunque, che aveva combaituto tanto contro il predo-
minio dei Franchi, ella ehe certo non avrebbe permesso, come non
lo permise pil tardi, 1’ estendersi della potenza dei Croati fin quasi
sulle lagune, non & ancora in lotta con questi; essi dunque non s'erano
resi a lei molesti, non avevano ancora posto ostacoli al commercio
della republica e non avevano oceupato Iuoghi, dai quali esso potesse
venir minacciato. Anzi la pace con Mojslav & una lega, come quella
coi Narentani, che Venezia conchiude contro i Saraceni. I quali,
gia signori di Sicilia, dal 840 infestavano 1'Adriatico, impedivano il
commercio di Venezia, assalivano Budua, Rosa (Porto Rose), pren-
devano Cattaro ed assediavano Ragusa (840). Due anni dopo (842)
alla fine del regno di Teofilo imperatore (829-842) ed al principio
di quello di Michele (842-867), faiii arditi dalle povere forze di
Venezia [intenta, insieme a Teodosio, patrizio di Costantinopoli spe-
dito a tal uopo da Michele a Venezia, a riaffermar con Lotario
imperatore, successo allora al padre Ludovico il Pio (840), la sua
indipendenza ed alle lotte scoppiate fra i patriarchi di Grado e di
Aquileja (842)] gid da loro sconfitta, come dissi, sotto Taranto, nella
seconda festa di Pasqua del 843, condotti da Saba, sharcarono sul-
I'isola di Cherso, devastarono Ossero, da 14 movendo poi alla volta
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di Ancona; vi ritornarono un anno dopo (844) e sconfissero i Veneti
a Sansego. Venezia dunque, che in questa lotta coi Saraceni non
aveva potuto spiegar tutte le sue forze perché .occupata a riaffer-
mar la sua indipendenza dai Franchi, a lottar contro i patriarchi e a
destreggiar con Costantinopoli, che col preteso diritto di signoria
sulla republica cercava di influir su gquesta per non vedersi soppian-
tata dalla Francia, non era stata aiutata nell’ impresa contro i Sa-
raceni né dai Croati, né dai Serbi e, malgrado I'alleanza conchiusa,
aveva combattuto sola contro il terribile nemico e sola aveva cercato
di difendere I'isola'"). I Croati quindi non avevano ancora occupata
I'isola di Cherso ed Ossero, chié se fosse stato cosi essi stessi I'avreb-
bero difesa e si sarebbero opposti all’invasione dei Saraceni, come
fecero i Serbi nel loro paese, malgrado aggrediti dai Bulgari, i
quali, regnando in Serbia Vlastimiro (836-843) e poi durante le lotte
eivili fra Muntimiro, Strojmiro e Goinik, avevano occupata la Serbia,
condotti dai loro re Presiam e Boris. Anche la depredazione di Caorle,
avvenuta circa 1'anno 846, ¢ da atiribuirsi ai Serbi, com’ ¢ naturale,
piuttosto che ai Croati, malgrado il cronista veneto indichi soltanto
col nome di «Sclaviy i depredatori; e se pur fosse da attribuirsi ai
pacifici Croati, non si potrebbe certo arguire da quella un dominio
croato sulle isole, dopo appena due anni di assoluta indipendenza '").

Ma da quando a Mojslav succede Termipiro (840-864) i
Croati cominciano a rendersi veramente importanti e sviluppano il
conecetto di un regno croato. E questa dunque 1'epoca in cui, men-
tre Venezia, emancipatasi dai Franchi, libera dalle pressioni di
Bisanzio per le lotte che 1'impero sostiene in favore dello scisma
e contro i Saraceni, aspira al dominio del mare, i Croati alla lor
volta, gia liberi di nome se non di fatto, accedendo alla coltura
italica col trasportare il loro equilibrio politico dalla Sava al mare,
esplicano il piano della fondazione di un regno slavo, che abbracci
anche le citth romane e le isole. E pur di riuscire in codesto nobile
intento, pur di espandersi in maniera d'essere 1'anello di congiun-
zione fra 1"Oriente e 1'Occidente e prender parte alla coltura greco-
romana, non lasciano intentato ogni mezzo; primo fra tutti quello,
come ho detto in quel mio studio ecitato al prineipio del presente
lavoro, di accaparrarsi 1'afletto del clero latino dall’ una e quello
degli imperatori d’ Oriente dall’ altra parte, appoggiando questi nei
loro piani su Venezia, che I"impero considerava sempre ancora come
a lui tributaria, e perfino quelli dei Franchi, finché potevano esser
temuti, or staccandosi da Roma, or mostrandosi a lei ligi.

Infatti gia Mojslav (839) donava alla chiesa del beato Giorgio
di Putalo (nella Poglizza) alcune decime speitanti a lui, Termipiro
non solo conferma la donazione, ma I"amplia con ricchi doni ad un
monastero a Spalato, ad un convento di Benedettini fra Clissa e
Salona, alla chiesa di S. Pietro in Salona, e malgrado si dica «dux
Croatiae» chiama perd il suo un eregnum Croatiae» intestando 1'atio
colle parole eregnando in Italia piissimo imperatore Lothario» '%).
E qui ripeto ¢id che aveva seritto nel lavoro di cui sopra, appunto
per provare che da codeste donazioni non si pud arguire, anzi non
si deve presupporre un dominio croato sulle citti romane e sulle isole:
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«Abbiamo bensi donazioni dei re croati, come ho gii accennato, in
favore delle chiese e dei conventi delle cittd venete. Non si deve
credere perd con questo che essi avessero avuto qualche possesso
nella terra delle citth, ma essendo angusta, come dird, la terra di
queste, i re croato-dalmati disponevano, in favore delle chiese e
conventi, dei beni che appartenevano al regno eroato-dalmato, ma
extra-territorium delle cittda venete o per il sentimento religioso
dell” epoca o pitt ancora per rendersi ligio il partito clericale nelle
citth e rieseir con cid al possesso di questa e al dominio dell' A-
driatico» (v. pag. 32-33 Prog. Scuola Reale Sup. Pirano a. s, 1872-73),

Intanto scoppiava lo scisma d’ Oriente (863, Fozio e Nicold 1.°),
a Michele (B42-867) succedeva Basilio il macedone (867-886) ¢ a
Termipiro, Domogoj (864-876). E Domogoj, per raggiungere meglio
lo scopo, con malsana politica cangia indirizzo, appoggia le dottrine
di Fozio, fa guerra alla repubblica, rompe guerra cioé all’elemento
italico rappresentato dal clero e da Venezia e introduce la nuova
liturgia cirilliana, Le lettere di Nicold I pontefice (858-867) al clero
di Nona ed al vescovo di Salona, quelle del suo successore Giovanni
VIII al clero di Salona, a Domogoj stesso in cui lo esorta a far
cessare le piraterie contro i «cristiani» piraterie che si facevano
a suo nome, quella a Branimiro, successore di Domogoj (7 giugno
879), e le lettere di Giovanni X a Tamislavo, per cui nel sinodo di
Spalato si eondannava la nuova liturgia, lo provano ad esuberanza'®),
La pace conchiusa (865) con Orso Partecipazio (864-881) dopo aver
vedute le preponderanti forze dei Veneti, 'aggressione da parte dei
Croati ¢ Dalmati in Istria ed il saccheggio di Umago, Cittanova,
Sipar, Rovigno nel 875, dimostrano che i1 Croati, uniti ai Dalmati
seismatici, minacciavano Venezia stessa e che volevano con ogni
mezzo rendersi signori delle isole e delle cittd romane. Pure, per
quanto riguarda I'isola di Cherso ed Ossero, ¢id non avvenne, mal-
grado la liturgia slava fosse stata introdotta nell'isola per opera
specialmente di Domenico, vescovo di Ossero (879)") E credo non
sia avvenuto appunto per le relazioni amichevoli e per gli interessi
stessi, che esistevano (ra i Croati dell'isola e I’ elemento italico a
Cherso e ad Ossero, e per riguardo a Venezia, che non I’ avrebbe
permesso senza che Domogoj non avesse voluto veder svanito il suo
piano, prima ancora di aver tentato di porlo ad effetto nella parte
meridionale della Dalmazia romana. E che i Croati non abbiano oe-
cupato 1'isola, lo prova sempre ancora il tributo poco dopo pagato
dagli Slavi dell'isola ai loro fratelli, i Croati; ei fu soltanto il ten-
tativo, appoggiato anche largamente dal clero scismatico, tentativo
perd che falli. Suppongo poi che anche le depredazioni dei Saraceni
alla Brazza (872), e forse la bolla dell'istesso pontefice, di cui sopra,
avranno frenato lo spirito irrequieto e bellicoso di Domogoj ¢ lo a-
vranno costretto a limitarsi alla difesa dei suoi possessi croati nella
Dalmazia meridionale e pit di tutto le lotte che, mal represse du-
rante gli ultimi anni del suo governo, seoppiarono alla sua morte.
Infatti, morto Domogoj, i suoei figlinoli, a quanto ne dice il cronista
Giovanni, godettero ben poco la signoria (876-878), perché Sedeslavo,
nepote di Termipiro, e dopo di luikhranimiro, rieseono per poco (878-
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890) signori di Croazia ed i Narentani stessi si staccano dalla Croazia.
Son due zupani, che osteggiano la fondazione del nuovo regno come
concepito da Domogoj e che, poco curandosi dell'unita politica, non
vogliono perdere la loro autonomia goduta quali zupani. I figli di
Domogoj tentarono di conservar la signoria e a tal scopo non videro
miglior partito, che quello di conchiudere la pace con Venezia e di
riconoseere il dominio d’Oriente; i prineipi croati stessi dunque o-
steggiarono la fondazione del regno croato, E percio, conchiusa infatti
la pace colla repubblica anche col patto forse che il doge rintuzzasse
la baldanza dei Narentani, come si scorge dalla eronaca di Giovanni,
i figli di Domogoj mandarono ambasciatori a Basilio imperatore of-
ferendosi di mantenersi stretti alla chiesa greca e di riconoscere il
dominio d'Oriente. Offrono dunque di riconoscere lo scisma e la sog-
gezione d'Oriente pur di mantenersi in seggio contro Sedeslavo e Bra-
nimiro, eh’essi dicevano usurpatori, contro i due zupani che rappre-
sentavano il vero partito nazionale, aderente alla chiesa di Roma ed
alla civilta italica. L' imperatore Basilio, com’ & naturale, coglie la
palla al balzo e fa valere i suoi diritti sulle c¢ittda romane e sulle
isole della Dalmazia romana, a cui i suol antecessori aveano lasciata
la pit ampialiberta ed indipendenza dopo la pace del 812, e temendo
che Venezia non approfittasse dei torbidi insorti in Croazia per insi-
gnorirsi delle isole, se la rende amica coll'insignir il doge Orso del
titolo di Protospatario e col rimettergli riechissimi doni. Per rendersi
poi meglio aceetto ai Croati, per premiare il loro attaccamento alla
chiesa greca e nell istesso tempo far valere i suoi diritti sulla Dal-
mazia romana e sui nuovi sudditi, ritornati di nome alla sua dipen-
denza — i Croati — permette che gli Slavi delle isole e delle eitta
romane paghino ai Croati quel tributo, che erano soliti a pagare
all' impero, che ciod gli Slavi delle isole riconoscano di nome una
certa dipendenza dai loro fratelli, i Croati. Cosi Basilio, impotente
a far valere meglio i suoi diritti, salvava per allora la Dalmazia
romana e dai Veneziani e dai Croati ed appoggiava, in premio dello
scisma accettato e della dipendenza dall’Oriente, quell’ effimera di-
pendenza degli Slavi, che abitavano le isole romane, dai Croati. Ed
effimera tanto pitt perché non tutto il tributo doveva venir pagato
dagli Slavi delle isole ai Croati; parte doveva venir versato ancora
al pretore bizantino. Da questo fatto apparisce chiaro che le isole
erano ancor indipendenti dai Croafi; infatti dalle parole del Porfi-
rogenito si deve conchindere che non furono i Romani delle igole,
come si serisse, quelli che pagarono il tributo, ma che lo pagarono
invece soltanto gli Slavi, che abitavano le isole. Quindi i Romani delle
isole e delle citth romane non furono mai tributari ai Croati neanche
nominalmente, sotto nessun rapporto, neanche <pacis causar; questo
fatto poi ei & nnova prova di quanto ho detto prima, che cioé le
isole romane erano state abitate dai Croati fin dal VII secolo. Ecco
il passo del Porfirogenito: «Ex quo dieti iam Sclavi inhabitarunt,
«finitima Dalmatiae omnia occuparunt, urbesque Romanorum insulas
«colebant, ex iisque vivevant. At cum quotidie a Paganis captivi
¢abducerentur et exterminarentur, insulas deseruerunt, continentem
«colere volentes; verum a Chrobatis prohibebantur, cum nondum illis
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«tributa penderent; nam ea quae hodie Sclavis pendunt (Cost: ntino
«il Porfirogenito sedé sul trono d'Oriente dal 911-959) tune praetori
«exibebant. Sed cum vitam tollerare non possent, ad Basilium illum
«praeclarum imperatorem accesserunt, eumque res a nobis commemo-
«rata edocucrunt. Is itaque imperator avctor fuit, ut ea omnia quae
epraetori solvebant, Sclavis darent pacis causa, et praetori exiguum
«aliquid penderent, ad ostentandam dumtaxat debita subiectionem ac
eservitutem.» (cap. 30). Cosi dunque non erano le isole e le cittd ro-
mane quelle che pagarono il tributo, ma gli Slavi che vi abitavano,
gli Slavi che fino a quest’epoca erano stati del tutto indipendenti dai
loro fratelli, i Croati, e che adesso «pacis causa» come dice Porfiroge-
nito, versavano parte del tributo da versarsi a Costantinopoli, ai Croati
lor fratelli; e questa non & ancora una soggezione non solo delle
isole ai Croaii, ma neanche degli Slavi, che le abitavano. Il tributo
pagato dai Croati, che abitavano | isola di Cherso ed Ossero, ai loro
fratelli, i Croaii del continente, fu di 100 monete (876) '%),

E certo poi che i Veneti non videro di buon oechio codesta
nuova dipendenza dei Croati e della Dalmazia romana dall’ impero,
e tentarono alla lor volta di influire sui figli di Domogoj a loro van-
taggio. Cosi si spiegano i fatti successivi, cio¢ 1" uccisione dei figli
di Domogoj, che accedevano a Venezia, per mezzo del bano Sedeslavo
(878), che abbraccia lo scisma, e 1 appoggio a lui dato da Basilio
per salir sul trono croato e la lega conchiusa fra Veneti e Franchi
11 Gennaio 879, rinnovata nel 882, a danno degli Slavi. Venezia,
suppongo, minaceiava cosi Basilio per i suoi nuovi piani sulla Dal-
mazia, che la republica a ragione considerava come a lei indispen=
sabile; abbandonava cioé 1" impero, che tanto bisogno aveva di
Venezia, e s’ accostava ai Franchi, ai nemici giurati di Costantinopoli,
a quei Franchi che agognavano al possesso dell’ Italia inferiore,
possesso bizantino, e coi quali Basilio era in guerra, se non a fatti,
a parole dopo I’ impresa di Bari.'") Ma anche il dominio di Sedeslavo,
creatura di Basilio, ¢ breve; egli viene ucciso nell’ aprile del 879
da Branimiro (879-800), altro zupano, con cui cessa 1 influenza
bizantina nella Dalmazia e Croazia, Cosi, almeno per poco, anche il
progetto di un regno eroato sulla Dalmazia romana viene abban-
donato, intento com’é¢ DBranimiroe di rassodare la sua potenza sul
regno usurpato, mentre Venezia & inlenta di procaceiarsi di nuovo
I"influenza perduta. Appare infatti dalle lettere affettuosissime dei
pontefice Giovanni VIII <al suo diletto figlio Branimiro» che, mentre
Valperto patriarca di Aquileia consacrava Marino ad arcivescovo di
Spalato ed i vescovi di Ossero e di Zara per timore dell’ Oriente
se ne stavano timorosi e titubavano ad abiurar le dottrine di Fozio,
il nuovo signore s'adoperd per la reintegrazione della fede eattolica,
e Venezia, come si vede dall’infelice spedizione del doge Pietro
Candiano (887) contro i Narentani a Mucule, cercd di riaffermar
coi fatti la sua superioritd sull’ Adriatico (agosto-18 sett. 887).'7)

Sotto i successori di Branimiro, per buon tratto di tempo, il
piano dei principi Croati di dominare sulle isole e quello dei Bizan-
tini di esercitarvi il loro diritto di signoria nominale cessa, occupati
come sono e gli uni e gli altri a difendere i loro stessi possessi



23

dalle aggressioni di altri popoli, mentre Venezia matura il suo
disegno di signoria sul mare. Infatti e durante le guerre civili
scoppiate in Italia dopo la deposizione di Carlo il grosso (887) fra
Guido di Spoleti, Berengario ed Arnolfo, e durante le terribili incur-
sioni degli Ungheri, che avevano minaceiato persino Venezia (906), e
nelle tergiversazioni della republica, e nel combattersi dei diversi partiti
rappresentati dai dogi stessi, or fautori dell'impero di Germania, or di
quello d'Oriente, mentre a Costantinopoli si succedevano imperatori
deboli ed inetti, tutti in lotta coi Bulgari, coi Russi, coi Saraceni
(v. progr. P. 1872-73, pag. 41-42), cogli imperatori di Germania per
i possessi dell’ Italia inferiore (Ottone 1I) e per I'influenza su Venezia,
questa non perde di vista il suo obbiettivo ed a raggiungerlo si
unisee alla Germania contro Costantinopoli, pur di useir di pupilla.
La politica infatti dei dogi di casa Candiana fu di appoggiar la
Germania nei suo progetti di conquista sull’ Italia inferiore allo
scopo di ottener franchigie, e diritti, e soccorsi, per 1'acquisto della
Dalmazia forse anche dell’ Istria, poco curando le rimosiranze di
Costantinopoli, la cui voce non era abbastanza forte da influire su
Venezia, appunto per le lotte esterne ed interne, a cui ho aceennato.
E quindi che Pietro Candiano II (932) pud impossessarsi di Capo-
distria e far riconoscere dalle cittd istriane la supremazia di Venezia
sull’ Adriatico, mentre in Italia regna il debole Ugo ed a Costanti-
nopoli Romano Lekapeno governa 1’ Oriente assieme ai suol tre
figlinoli Cristoforo, Stefano e Costantino VIII, per quel Costantino
Porfirogenito (911 959), che gquanto & debole regnante, & altrettanto
valente scrittore. K cosi che Pietro Candiano III (942-959) appro-
fitta dell’indebolimento della potenza dei Croati, per le lotte scop-
piate dopo la morte di Branimiro (892) fra Croati e Narentani
(resisi indipendenti dai primi), fra Mutimiro (892-000) ed il fratello
maggiore Cresimiro (900-014), fra Miroslao (914-917) e Pribina, per
I' iIlLﬁpemleum procacciatasi dalla Croazia interamense, per le irru-
zioni degli Ungheri nei territori oltre la Sava, per le guerre interne
scoppiate in Serbia e per quelle dei Bulgari contro i Serbi, che
ricorrono ai Croati, per I'istesso ritorno della Dalmazia romana
alla chiesa d' Occidente per mezzo di Giovanni X e per le guerre
dei Croati contro i Bulgari (Tamislavo), e rende temuto il nome
di Venezia presso i Narentani, mentre cerca la pace coi Saraceni'®).
Seguendo |'esempio dei suoi antecessori Pietro Orseolo, (976-978) rin-
nova il patto con Capodistria e si assicura cosi le spalle per una even-
tuale impresa nella Dalmazia romana e sulle isole. Le quali, appunto
per le condizioni dette, malgrado abitate da Croati, godevano ancora
la maggior libertd e tale che Porfirogenito, vivenle a tale epoca,
le dice ancora romane e abitate da Romani. E gii adesso, se Venezia
non fosse stata costretta a por riparo alle lotte civili, che 1" agita-
vano per la successione quasi ereditaria nel dogado, ed intenta a
cercar i favori dei Signori di Germania, successi ai Franchi nei
loro disegni sull’ Italia, le ecittd romane della Dalmazia sarebbero
state assoggettate dalla republica. Ma era soltanto oramai questione
di tempo.

Ecco infatti che i nuovi progetii dei re croati ed il nuovo
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indirizzo della politica degli imperatori d’ Oriente e d' Oceidente,
favoriscono 1" impresa della republica, anzi la sollecitano.

Morti Godimire (940-958), successore di Tomislavo, e Cresimiro,
(958-990), il figlio di costui, Dircislavo (990-1000) in lotta col fratello
maggiore Cresimiro, per mantenersi sul trono usurpato riconosce
la supremazia bizantina, assume il titolo di re ed assoggetta Naren-
tani e Zachlumi. Basilio e Costantino imperatori (976-1028), poco
curandosi di far valere il dominio bizantino sull’ Adriatico, dove
Venezia «gid adulta, ricchissima e signora di vasti traffici» minac-
ciava di ottener colla forza il dominio sul mare, vedendo oramai
perduta la Sicilia e I Italia inferiore, pensarono, pur mantenendo
un’ ombra di diritto sulle regioni dell’ Adria, di laseiar mano libera
a Venezia, forse anche per aver la parte del leone nella lotta, che
speravano sarebbe scoppiata fra i Croati ed i Veneti, e di rifarsi
della perdita di quelle regioni colla soggezione dei Bulgari, col di-
fendere i diritti dell’ impero contro i Sultani d' Asia e contro i Sa-
raceni — loro scopo fu infatti di serbar intatto almeno quello, che
per la vicinanza alla capitale e per gli interessi commereiali, poteva
realmente venir mantenuto. Mentre dunque accettano la dichiara-
zione di obbedienza del nuovo re croato, acconsentono anzi appro-
vano il piano del successore di Memo (979-991), Pietro Orseolo II,
991-1008) di farsi signore dell’Adria ed il doge, col consenso anche

ell’ inetio imperatore Ottone III, coperto con una pioggia d' oro,
e ch'egli aveva saputo far accedere ai suoi piani coll’ appoggio datogli
nella sua politica in Italia, aceoglie gli ambasciatori delle citth ro-
mane della Dalmazia, che offrono la loro soggezione; egli 1'accetta
ed agli ambasciatori dei Narentani, che chiedono il tributo, risponde
che sarebbe venuto egli stesso a portarlo. Il doge s’ appresta alla
spedizione anche perché chiamato dalle cittd romane, che mandano
a lui ambasciatori allora appena, quando son sicure che la spedi-
zione sarebbe avvenuta col consenso degli imperatori d’' Oriente; certo
non I'avrebbero fatto se fossero state dipendenti dai Croati, né
questi 1" avrebbero permesso.

Partitosi da Venezia con buon nerbo di truppe il giorno del-
I' Ascensione (26 maggio 998) oltre Esquilio, Grado, Parenzo e Pola,
il doge giunse ad Ossero, ove celebrd la fesia della Pentecoste (5
giugno) dopo aver ricevuto il giuramento di sudditanza tanto dai
cittadini, quanto dai Romani e dagli Slavi accorsivi dai vicini castelli,
ed a lui furono cantate quelle ,laudi*, che si cantavano nella chiesa
per gl’ imperatori. Passd quindi a Zara, vi ricevette ' omaggio delle
alire cittd ed isole, fe' pace con Direislavo, sconfisse i Narentani,
assoggettd le loro isole ed assunse il titolo di doge di Dalmazia; e a
riaflermar il suo dominio sull' Adria, celebrd con lei le sue nozze.

Cosi l'isola di Cherso ed Ossero, fino ad ora indipendente dai
Croati malgrado abitata da questi, e dipendente dai Bizantini solo
di nome, mutava signoria o per meglio dire mutava di patrocinio.
E lo faceva eol consenso degli imperatori d'Oriente, e si dava a Ve-
nezia perché il suo dominio era piii consentaneo alla coltura, alle
tradizioni storiche dei romani dell'isola, alla republica la cui potenza
commerciale era eccitamento ai Croati stessi dell”isola, lontani dal
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lor centro politico, a migliorar le loro sorti, il cui dominio e la cui
protezione saranno staii desiderati dai Croati stessi dell'isola, come
ne ¢ prova il fatto di aver essi stessi prestato omaggio al doge '%).

Quello di Venezia sulla Dalmazia romana non era che un
protettorato, ch'ella perd imponeva (v. progr. P. 1872-73, pag. 40
e seg.). Soltanto Otione Orseolo (1008-1026) rende veramente tri-
butarie le isole quando Cresimiro I (1015-1035), suceesso a Direislavo,
malgrado i vincoli di sangue che lo legavano al doge e forse in
virtu di questi, assoggetta 1 Narentani ed i Zachlumi e minaccia le
citth romane (Zara), le quali di nuovo ricorrono a Venena. Cosi
avvenne che fra le altre anche l'isola di Cherso ed Ossero, quando
il doge, dopo aver sconfitto Cresimiro, faceva ritorno a Venezia, il 18
agosto del 1018 prometteva all’Orseolo, che sbarcava anche ad Ossero,
un’ annuo tributo di quaranta pelli di martora o einque libre d’oro,
ed i Caisolani (a Veglia) 15 pelli di martora o einque libre d’ oro
puro (auri obrizi), nuova prova codesta dell’ indipendenza di Caisole
da Ossero (v. un lavoro dell’Autore nel Prog. dell’i. r. Ginn. sup.
di Capodistria a. s. 1884-85 sulle Absirtidi da Auguslo alla caduln
dell’ tmpero romano d’ Oceidenle pag. 22-23 e Progr. P. 1872-63.
pag. 40-41). '") E che codesto tributo sia stato pagato non solo dai
Romani, ma anche dai Croati dellisola, lo provano i nomi di eo-
loro che si offrono di pagarlo, nomi che son di pretta origine slava
insieme ad altri di origine romano-greca. Ma gia nell’ ultimo anno
del governo del doge Pietro Orseolo e poi sotto i suoi sucecessori
Domenico Centranico Barbolano (1026-1032), ¢ Domenico Flabianico
(1032-1042) la republica, costretta di servir alla politica dei Salii
di Germania contro I’ Oriente, non pud far valere il suo dominio
sulla Dalmazia, mentre a sua volta Stefano (1035-1052), figlio e sue-
cessore di Cresimiro, resta del tutlo inoperoso. Ne segue che la
Dalmazia romana riacquista una relativa indipendenza e che I' im-
pero d’ Oriente poco a poco, come si scorge anche dal successivo
progredire dei magistrati nelle rispettive cariche (I’ istesso priore
poco dopo & proconsole, protospatario, catapano e perfin stratego), va
esercitandovi il supremo dominio, salvo perd a lasciar che le citta
romane ricorrano a chi meglio loro talenta per venir difese da ag-
gressioni, pur di non attaccar brighe con nessuno. Cosi avvenne che
quando Pietro Orseolo, re d'Ungheria, successore di Siefano, figlivolo
del morto doge Pietro Orseolo e di una sorella di re Stefano d'Un-
gheria, cinse d'assedio Zara (1042), egli, che coll’ approvazione di
Stefano, re di Croazia (d'onde l'inoperosita di costui e la poca cura
di Venezia per far valere i suoi diritti contro 1'Oriente, con cui
poteva trattare a suo piacere senza pericolo di perdere gli acquisti
fatti — tanto erano deboli gl’ imperatori di Bisanzio) aveva gia
indarno cercato di impossessarsi della Dalmazia romana quasi fosse
ereditd di suo padre, i Veneti, richiesti di soccorso, la liberarono,
Cid prova infatti che Venezia non voleva romperla né coll' Unghe-
ria (tant'é vero che i dogi dal 1026 non portarono piu il titolo di
dogi di Dalmazia), né con Costantinopoli e soltanto fa valere i suoi
diritti quando si viene a vie di fatto. Sui diritti dei dogi di portar
il titolo di dogi di Dalmazia e Croazia e su quello dei prineipi
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Croati ed Ungheresi di dirsi re di Dalmazia e Croazia, ho parlato
in quello studio gid citato a pag. 43-46, né qui andrd fuori di se-
minato per ripeterne le prove. Solo basteri accenni anche qui di
nuovo al fatto che a quesi’ epoca le intestazioni nei publici atti si-
facevano in nome degli imperatori d’ Oriente; prova dell’ indipen-
deuza dall' impero e di relativa antonomia '%),

Ma ber differente dall'inetto Stefano & il suo successore Cre=
simiro II Pietro (1052-1074), il pit grande fra i re croati. Mi pare
che il suo piano sia stato quello di estendere il dominio croato sulla
Dalmazia romana, seguendo altro ideale. Pur riconoscendo cioé il
dominio bizantino per averne I'appoggio, egli ha in animo di riu-
nire 1’elemento latino al croato e di introdurre nel nuovo regno
la costituzione romano-germanica. A tal scopo, assunto il titolo di
re di Dalmazia col consenso dell' impero d’Oriente, (v. Progr. P.
1872-73, pag. 33 e seg.) come ne & prova anche il fatto che i ma-
gistrail bizantini si segnano col titolo di «catapani» e «protospatari»
in atti intestati a nome di Cresimiro «re di Dalmazia e Croazia»
(1050), per suo impulso il sinodo di Spalato scaglia I'anatema contro
i fautori della liturgia slava, spintovi da Leone IX (1048-54) e da
Alessandro II (1061-1073) e tenta di accaparrarsi l'affetto del clero
con riechissime donazioni. Cid nulla meno non riesce ad assoggetiar
I'isola di Cherso ed Ossero, si bene quella di Arbe, non perd le citth
romane della costa, fra cui Zara, che costretta quasi a cedere alle
armi di Cresimiro (1050), ¢ liberata dal Contarini (1043-1070), sue-
cesso al Flabianico, come bene si scorge dagli atti e dalle donazioni
di Cresimiro stesso, donazioni fatte, come dissi, alle chiese delle citta
romane, di beni appartenenti non ai territori delle cittd romane, ma a
gue]li dei re Croati (v. Progr. P. 1872-73, pag. 32-33) '"). Cresimiro

unque non assoggetta la Dalmazia romana, e c¢id per I'opposizione
forse dei Croati stessi, perché, morto Cresimiro (1074), Slavizo
(1074-1075), un bano usurpatore, I'antitesi del grande e pio Cresi-
miro, rappresenta la corrente contraria — reintegra la liturgia slava
e vuol un regno croato indipendente da Roma e dall’'elemento latino,
un regno slavo nazionale, Cosi egli riesce ben pin pericoloso all'in -

;‘eudenrn delle cittd romane e delle isole, che, come ho detto, erano
abitate da Croati, i quali avrebbero aderito molto volentieri, come
lo avevano fatto prima, alla liturgia slava, un’ arma di sieura e pit
sollecita riuscita, che non fossero le donazioni al clero. Ma anche
adesso & la Chiesa di Roma che salva I'indipendenza delle citti romane;
il pontefice Gregorio VII, ' nvomo dai mezzi radicali, spinge i suoi
Normanni contro Slavizo, che & fatto prigioniero e muore nell’Apulia
(autunno 1075) e per por fine all’avvicendarsi di lotte religiose,
come scopo di ottenere il predominio sulla Dalmazia romana, il pon-
tefice conferisce (v. Progr. P. 1872-73, pag. 34-35) a Zvonimiro (1075-
1087) il titolo di re di Dalmazia e Croazia e la corona Sott 1076) 20),
Cosi Zvonimiro, come prima Cresimiro Pietro, col bandir la llturgla
slava, coll’unione piu stretta con Roma, anzi coll’ accettare il vas-
sa.llaggia dalla chiesa, coll'accedere alla coltura italica rinnovando
il piano del suo antecessore, tenta di insignorirsi delle cittd romane.
Ma Venezia non si lascid sgomentare da Roma; Domenico Selvo
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(1070-1085), in ottime relazioni con Alessio imperatore, mentre
proibisce alle cittd ed isole della Dalmazia romana di aver relazioni
coi Normanni di Gregorio VII, di soccorsi ad Alessio in guerra
appunto coi Normanni (1081), e I'imperatore in compenso cede a
Venezia (1085) ogni suo diritto sulla Dalmazia romana e sulle isole
(v. Progr. P. 1872-73, pag. 42-45 e 34-35)?)). £ una lotta di Roma
che prodiga corone ai principi d’Oriente per isolar gl’imperatori
di Bisanzio, anzi per annientarne la potenza e poter muover sicura
contro gl'imperatori di Germania nella lotta dell'investitura, mentre
dall” altra parte gl'imperatori d'Oriente fan lega colla Germania e
con Venezia, La republica dunque dopo il 1085 era signora della
costa dalmata per rinuncia fattane a lei dall’impero, che vi aveva
diritto, e cosi l'isola di Cherso ed Ossero passa nel 1085 dal protei-
torato (998) e dalla dipendenza relativa (1018), al dominio assoluto
di Venezia. Colla morte di Zvonimiro (1087), ha fine la potenza dei
re Croati; Stefano, che gli succede, governa due anni soltanto
(1087-1089), ultimo dei Drzislavidi (v. Progr. P. 1872-73, pag. 27-
29), e con lui cessa la dominazione dei Croati non solo sulla Dal-
mazia litorale, ma anche sulla Croazia stessa, che viene assoggettata
dagli Ungheri.

Prima perd di passar alla esposizione dei fatti, che occorsero
in Dalmazia dalla fine della dominazione croata alla soggezione della
Croazia e Dalmazia croato-romana agli Ungheresi, mi par bene
di riaflermar ancora che, da gquando i Croati coll'assenso di Costan-
tinopoli scesero in Croazia e Dalmazia e |’occuparono riconoscendo
il dominio d’Oriente (630), I'isola di Cherso ed Ossero, malgrado
abitata gid nel VII secolo dai Croati, non fu soggetta al dominio
dei re Croati e che questi quindi non ebbero ad influire sull’estrin-
secazione della vita pubblica, sulla legislazione municipale e sulla
costituzione dell’isola, come si vedrd nel trattar della vita munici-
pale svoltasi sull’isola dal 476-1085, quando parlerd dello Statuto.
Infatti non solo non vi & uno storico, un cronista che parli di do-
minio eroato sull'isola di Cherso ed Ossero, ma non vi & neppur
un documento che vi si riferisca fra tanti emanati dagli ultimi re
croati, non una donazione fatta alle chiese di Ossero e Cherso, che
pur era vescovado importante. Otto son gli atti pubblici in cui ap-
pare il nome di Ossero. Il pit antico ¢ quello del 879; & una bolla
di Giovanni VIII pontefice a Domenico vescovo di Ossero ed agli
altri vescovi di Dalmazia «ut more praccessorumn vestrorum ad sedem
beati Petri apostoli quae caput et magisira est omnium ecclesiarum
dei, et ad nos, qui ei divinitus praesidemus, toto animo libentique
voluntate reverti studeatiss. Si scorge da cid che anche Domenico
aveva aderito allo scisma e quindi alla politica di Domogoj, di cui
ho detto pih sopra. Ma appunto da quanto allora ho detto non si pud
conchiudere da codesto fatto che I'isola, anche per brevissimo tempo,
sia stata soggetta ai Croati, si bene che sia stata abitata da essi.
In un altro atto del 999 appare come testimonio un «Uiato tribunus
de Apsaro». K un testamento di Agape, figlia del tribuno Dabrone,
documento che & intestato a nome di Costantino e Basilio impera-
tori. In quello poi del 1018 s'intende che non pud entrarci che il
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doge di Venezia, il quale & chiamato «senior noster». Lorenzo, ve-
scovo di Ossero, appare come primo teste in quella composizione
fatta da Teuzo, apocrisario della sede apostolica, fra Pietro, abbate
del monastero di S. Grisogono in Zara, ¢ Grubina (1060) «de quae-
dam cella in honorem sancti Iohannis fundata ac posita in insula
quae (que, dice il testo) dicitur Silagus» (oggi Silo). Anche in questo
documento non é fatto cenno di un re di Croazia o di Dalmazia,
né di un zupano, ma di Nicolo priore e stratego di Zara. Pietro,
vescovo di Ossero, apparé poi in quell’atto del 1066 con cui Cresi-
miro donava la libertd regia al monastero di 8. Maria di Zara. Ora
codesto monastero era stato fondato da sua sorella Cicca, egli ne
aveva il iuspatronato; il suo non ¢ quindi che un diritto privato,
che gli viene riconosciuto dai vescovi di Dalmazia. E Cresimiro stesso,
nell’atto di dirsi re di Croazia e Dalmazia, intesta 1" atto in nome
di Dukas, imperatore. Pit importante d' ogni altro & il documento
del 1071, eon cui la comuniti di Kessa, dona al monastero di S.
Michele di Sansego le terre di quello di S. Pietro di Nembi e cede
ogni suo diritto sul monastero stesso; il tutto coll’ approvazione di
Drago, vescovo di Arbe — importante perché si riferisce diretta-
mente all’isola. L.’ atto non ¢ intestato a nome di Cresimiro, anche
perché del tutto privato; e soltanto vi & fatto cenno del re: «Tem-
pore, ¢ detto, Cresimiri Dalmatinorum et Chroatorum regis et Dragi
arbensis episcopi»; da nessun periodo, da nessuna riga si pud arguire
di un dominio croato sull'isola, anzi vi si scorge chiaro che Mazo-
lino, conte di Arbe, non era conte di Cherso ed Ossero e che fra
Ossero ed Arbe dovevan esserci state delle lotte. Arbe era invece
soggetta al re croato, il documento & esteso ad Arbe e pereio vi é
fatto cenno del re. Se non fosse spurio, sarebbe di grande impor-
tanza un documento, naturalmente di epoca incerta, che si volle
pero far risalire a Cresimiro. In quell’atto si parla di una donazione
fatta dal comune di Ossero all’ abbazia di S. Pietro di Ossero di
alcune terre sull’isola di Unie, chiamata Corona, «Hxistente Cresi-
miro Croatiae» rege. Quest'istrumento, lo dice il Raédki, fu presen-
tato in forma di privilegio nel 1356 a Francesco Bon, vicario del
patriarca di Grado. Basta vederne perd l'intestazione per accorgersi
ch'esso & spurio; dice cioé: «Tempore Alexii imperatoris, existente
eius filio Cresimiro Croatiae» (rege); or Alessio regnd dal 1081-
1118 e non fu padre di Cresimiro. Anche in un altro atto del 9
ottobre 1076 appare Ossero; ¢ la riconferma della donazione di
Termipiro e di Mucimiro del territorio di S. Giorgio di Putalo,
donazione di cui ho parlato, fatta da Zvonimiro all’ arcivescovo di
Spalato. Vi appare il vescovo di Ossero, Basilio, come testimonio,
Ed & cosa naturale trattandosi di una donazione fatta al metropolita,
da eui appunto dipendeva Ossero, com’é naturale che, essendo la
donazione faita da Zvonimiro stesso, egli si dica re di Dalmazia e
Croazia. La presenza perd del vescove di Ossero e la sua firma come
teste, non ha da far niente colla dominazione croata, appunto perché
la donazione vien fatta al metropolita e, come sempre, ¢ donazione
di terra appartenente ai re croati e non alle cittd romane. Un
altro documento dell'anno 1088-89 in cui appare Vitale, vescovo
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di Ossero, oltre ad essere sospetto, non ha nessuna importanza sto-
rica — & una definizione di lite, fra 1'abbadessa Cicha e la nepote
Veca, fatta dal Sinodo di Spalato??). L’isola di Cherso ed Ossero
fu invece forse pin d'ogni altra avversa al dominio straniero, piti
d’ogni altra tenera della sua autonomia ed indipendenza od almeno
pit d’ ogni altra importante nella Dalmazia. Percid forse avvenne
che Pietro Orseolo nella sua spedizione in Dalmazia vi sbared (9’98},
vi celebrd la festa della Pentecoste e vi riceveite 1" omaggio degli
isolani, mentre Veglia ed Arbe mandarono i lor messi al doge ap-
pena gquando fu giunto a Zara; che Ottone Orseolo invece, ultimo
ricevette da Cherso ed Ossero il tributo (1018); ehe dopo la morte
di Martino fu eletto a vescovo quel 8. Gaudenzio (1018-1042), eit-
tadino di Ossero, tanto meritamente celebre nei fasti eecclesiastici
per l'opposizione alla liturgia slava, adombrata nel fatto della proi-
bizione di matrimonio di un nobile con una consanguinea, per la
sua vita morigerata e pia, per 1" erezione dei conventi di Benedet-
tini secondo le norme di 8. Romualdo a S. Pietro ad Ossero, a 8.
Maria delle Grazie, a S. Michele, a Sansego, a S. Nicold del monte
Grb, monasteri alla cui fondazione si opposero appunto gli abitanti
croaii di Arbe, come ho detto pit sopra ®*). Forse percid avvenne
anche che a metropolita di Spalato nel 1059 fu eletto Lorenzo (1059~
1099), gid vescovo di Ossero, uomo di specchiata virth, sempre in-
tento a rialzar lo spirito ed il sentimento religioso, ed a coprir le
sedi vescovili vacanti con italici, come avvenne a Trau; quel Lo-
renzo, che fu il rappresentante dell’ avversione alla liturgia slava,
— e forse percid avvenne che poi, sotto il dominio ungherese, Pie-
tro, vescovo d’Ossero, (1110-1142) ebbe il titolo di «Generalis Do-
mini Regis Curiaes*').

Dal 1085 Venezia dunque era signora dell’isola di Cherso ed
Ossero, come della Dalmazia romana, per I istessa rinuncia a lei
fattane da Alessio imperatore, ed i suoi dogi dominarono sull’isola
dal 1085-1105 col titolo di dogi di Dalmazia, e dopo il 1094 con
quello di dogi di Croazia, con vera ed assoluta signoria. Ed ecco
ora la republica venir a contatto con un nuovo fattore — I'Unghe-
ria — la quale, impossessatasi gia con Ladislao il Santo della Croazia
(1091) e con Colomano anche della Croazia litorale (1096), nel
1105 perde i suoi possessi nella Dalmazia, la quale viene unita al
regno d'Ungheria. Non mi fard qui a descrivere le guerre seop-
piate fra Venezia e 1’ Ungheria per il possesso della Dalmazia, né
il modo con cui I'Ungheria, dopo la morte di Zvonimiro, sia venuta al
possesso della Croazia e Dalmazia; rimetto il lettore a quello studio gia
citato (v. Prog. Pirano 1872-73 p. 30-66) ove cercai di parlarne colla
maggior possibile scorta di documenti e di testi, appunto per dimostrare
1 diritti che Venezia e I'Ungheria, quest’ultima come erede quasi dei re
eroati, potevano vantare sulla Dalmazia. Certo & che 1'isola di Cherso
ed Ossero fu anch’ella soggetta al dominio ungherese dopo il 1105
se il suo vesecovo s'ebbe il titole di generale della curia regia e se
gli osserini e chersini, per comando di Colomano, porsero soccorso
a Sergio, conte ungherese, per insignorirsi di Arbe. Ma codesto do-
minio fu breve assai (1105-1114); le isole e la Dalmazia romana per
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gl'istessi interessi commerciali, che la legavano a Venezia, e pel
sentimento nazionale dei suoi abitatori, desideravano la dominazione
veneta. Cosi fu che, malgrado gli ampli privilegi, malgrado le do-
nazioni fatte al elero e gli onori eonferitigli dal re Colomano, Ve-
nezia, (a cui era stata carpita la Dalmazia, senza intimazione di
guerra, mentre il doge Ordelafo Faliero era assente da Venezia per
aver portato soccorso a Baldovino I in Palestina con ben 100 navi
di guerra ¢ con marinai dalmati) quando a Colomano (1095-1114)
successe Stefano 11 (1114-1131), poté di nuovo (agosto 1114) insi-
gnorirsi per mezzo del Faliero, reduce dalla Palestina, di tutta la
Dalmazia romana ad eccezione dei castelli muniti, in cui Colomano
avea lasciato presidi. E a discacciarne gli Ungheri anche da questi,
mosse 1'anno appresso il Faliero da Venezia (primavera 1115), scon-
fisse I'esercito del bano di Croazia sotto le mura di Zara, e costrinse
il presidio del castello alla resa. E anche durante 'inverno il doge
fu intento a riaffermar la signoria di Venezia sulla Dalmazia, ove
Sebenico era stata costretta ad arrendersi prima ancora di Zara; Tran
@ Spalato, che da sola aveva scacciato il presidio ungherese per la
malsana politica di Manasse, si diedero spontaneamente; Belgrado
stessa (Zaraveechia), I'antica capitale dei re Croati fu presa (v. Progr.
P. 1872-73, pag. 62-64), ed il doge assunse di nuovo il titolo di doge
di Dalmazia e quello anche di doge di (hoazia, che era stato assunto
gida prima (1094) quando cioé I'Ungheria s'era apprestata a conquistar
la Dalmazia croata (v. Progr. P, 1872-73 .pag. 48 e 64). Ma I'Ungheria,
che ben comprendeva Uimportanza che aveva per lei la costa (ialmala
nella primavera del 1116, mandd un nuovo esercito in Dalmazia e
Zara fu cinta d’assedio. Faliero mosse da Venezia a difenderla, ma
fu vinto ed ucciso (1118) sotto le mura di Zara, che perd, e con
lei le isole, non si arrese agli Ungheri; si bene si arresero in-
vece tutte le altre cittd; ma la pace conchiusa fra Vitale Faliero,
Orso Giustiniano, Marino Morosini e re Stefano, assicurava a Ve-
nezia il possesso di Zara e delle isole, per lei ben piu importanti
del litorale, perché era da queste che Venezia signoreggiava 1 A-
driatico e poteva impedire lo sviluppo della potenza marittima del=
I'Ungheria (v. Progr. Pirano pag. 50-33 e 65-66).

Dunque I'isola di Cherso ed Ossero dopo il hrevissimo dominio
ungherese (1105-1114), gid dalla prima spedizione del Faliero in
Dalmazia, rimase sempre soggetta a Veuezia fino alla pace del 14
dicembre 1357, con cui di nuovo, per breve iempo, veniva assog-
gettata dall’ Ungheria. I fatti quindi che occorsero in Dalmazia
al 1114, o meglio dalla pace del 1118 a quella dal 1357, non ri-
sguardano 1'isola. Venezia infatti, mentre fu intenta a procacciarsi
tutto il litorale dalmato approfittando delle lotte scoppiate fra 1'Un-
gheria e Costantinopoli dall’una ed vssa stessa e I'Ungheria dall’altra,
(le guerre scoppiate specie qu-i': dal 1300-1357 furono deseritie in
altro lavoro dell’autore ciot uel Proge. dell’ i ». Ginn. sup. di
Capodistria a. s. 1879-80, che citerd), cerco con ogni mezzo di
mantenersi al possesso di cid che gli stessi re ungheresi avevanle
riconosciuto nella pace del 1118, senza perd rinunziare ai suoi di-
ritti anche sul resto della Dalmazia. Fu percité che la republica
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spinse Michele Caloprestanzio, vescovo di Zara, ad intitolarsi arei-
vescovo ed a svincolarsi dalla chiesa metropolitana di Spalato,
unendo soito la sua diocesi i veseovi di Ossero, di Veglia e di Arbe,
mentre Spalato continud ancora ad essere arcivescovado: Zara di-
pendeva da Grado (1146), Spalato da Gran. Cosi anche la chiesa
riconosceva il doppio dominio sulla Dalmazia — Zara coi suoi ve-
seovi rappresentava il dominio veneto, Spalato coi suoi il dominio
ungherese %). Ma non bastd ancora a Venezia I'aver svincolato
i vescovi della Dalmazia veneta da Spalato e 1" averli uniti al pa-
triarea di Grado; ella volle anche rassodar il suo dominio in Dal-
mazia coll’ istituirvi un governo feudale (v. Progr. di Capodistria
1879-80 pag. 5). Fu percid che Zara s’ ebbe un conte, cosi Arbe,
Veglia, Ossero stesso, con che furono nominati da Venezia pro
tempore e che poi di solito venivano chiamati a coprire 1’ eccelsa
carica di dogi a Venezia, o furono figlivoli dei dogi stessi; pin
tardi la dignith di conte fu ereditaria. Codesta novella istituzione,
per cui si riaffermava maggiormente il dominio assoluto di Venezia
sulle isole, devesi attribuire appunto anch’ella alla meta circa del
secolo XI e propriamente ai dogi Pietro Polani (1130-1148) e Do-
menico Morosini (1148-1156). 11 Polani infatti, rinnovati i patti con
Capodistria, con Pola, Arbe, Veglia ed Ossero, nominava (1145) a
conte d'Ossero il figlivolo Guido col consenso del popolo dell'isola. Il
Morosini poi, occupato nelle lotte contro Ancona e contro i Normanni
di Sicilia, per provvedere meglio ai possessi della republica in Dal-
mazia ove Geiza I (1141-1161) s’ era impossessato di Spalato (1143),
di Trai (1151) e di Sebenico, eccitava il pontefice Anastasio IV a dar
il pallio a Lampredo, vescovo di Zara, come a metropolita della
Dalmazia veneta (1154) e nominava il proprio figlio Domenico,
quell’ istesso che aveva riassoggettato Pola, Parenzo, Rovigno, Cii-
tanova ed Umago, a conte di Zara (1152)2%), Quando poi dopo la
merte di Geiza 11 (1161) scoppiavan le feroei guerre fra Emanuele
Comneno, Stefano 1II (1161-73) e Bela 111 (1173-1196), guerre di
cui fu teatro la Dalmazia riassoggetiata dai Bizantini (1165), Vitale
Micheli (1156-1172), confermava nella contea di Zara Domenico Mo-
rosini in quella di Veglia Bartolomeo e Guido (1162), figli di Doimo
Frangipani e nominava, a conte di Arbe, col consenso di quegli isolani,
il proprio figliuolo Nicold e 1"altro figlio Leonardo a conte d'Ossero
(1166) 27), dopo aver sciolte amichevolmente aleune questioni di di-
ritti, portati in campo da Domenico Morosini, conte di Zara, e cid
per rassodar il dominio di Venezia su quelle terre ed opporsi alle
velleita di conquista di Emanuele. L'isola di Cherso ed Ossero dunque
dopo il 1166 ebbe propri conti ereditari dalla famiglia Michali, e
Leonardo, che fu il primoe, per opera dell’istesso Stefano re d'Un-
gheria, s’ ebbe in moglie una figlia del duca di Dessa, una serba,
mentre suo fratello Nicold sposava la principessa ungherese Maria,
figlivola di Ladislao. Cosi I'Ungheria, temendo a ragione 1’ astuto
Comneno gid signore di Dalmazia dopo il 1165, formalmente rico-
nosceva Venezia a signora della Dalmazia settentrionale e si alleava
alla republica. Quanto abbia durato il dominio del conte Leonardo
Michell su Ossero e Cherso, non apparisce da documenti. E certo
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che nel 1174 egli viveva ancora — il Dandolo diece che nel 1174
Leonardo veniva mandato qual messo della republica a Costantino-
poli **). E che il feudo dell’isola di Cherso ed Ossero fosse ereditario
nella famiglia Micheli, lo prova il faito che a Leonardo succede
nella contea la figlia Daria che dicevasi contessa d’Ossero per la
grazia di Dio. Ora Daria, sposavasi a Ruggero Morosini, figlio di
Domenico conte di Zara, gia dal 1174 conte di Pago (Kessa), e mo-
riva nel 1202, Cosi la famiglia Micheli tenne dunque la contea di
Cherso ed Ossero dal 1166-1202, anno questo in cul ai Micheli, per
mezzo del matrimonio di Daria Micheli con Ruggero Morosini, suc~
cedeva la famiglia Morosini; i quali poi alla lor volta tennero la
contea di Cherso ed Ossero dal 1202-1304 e furono tre, Pietro,
Ruggero e Marino Morosini, detto Bazeda. Cid iutto apparisce da
documenti qui sotto citati; meglio poi apparird la successione ere-
ditaria dei Micheli-Morosini nella contea di Cherso ed Ossero dalla
seguente tavola genealogica:

Vitale Micheli
doge di Venezia.
(1156-1172)

Nicold
conte di Arbe.
Sposate a Maria d’ Ungh.
muore senza eredi; i pos-

Leonardo
eonte di Ossero.
(1166)
sposato a N. figlia
del dueca di Dessa,

Domeniro Marosini
doge di Venezia.
(1148-1156)

Domenico
conte di Zara,
(1152-1180)

sassi di Kessa passano a
Ruggero Morosini, conte di

Ruggero
Ossero. (1203)

conte di Ossero.

(1208) (+ 1205)

Daria (+ 1202)
contessa d'Ossero.

|
Pietro
conte di Ossero.

(1236)

|
Roberto.

I
Ruggero Leonardo
conte di Ossero. conte di Ossero.
(1236) (1236
conte di Arbe.
(1243)

Angelo
conte di Arbe
1255

e duca di Candia.
(1255)

Marino
detto Bazeda,
ultimo conte d'Osse-
ro (1804), capitano
di Capodistria.

I documenti poi che si riferiscono ai Micheli-Morosini, quali
conti di Cherso ed Ossero, sono i seguenti:

In Nomine Domini Dei et Salvatoris nostri lesu Christi, anno
Domini 1174 mense Augusti Ind. 7 Rivoalto. Quoniam ad nostri
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dominio feudale dei Micheli e dei Morosini, non abbia preso parte
come signora autonoma agli avvenimenti che si svolsero in Dalmazia
nel XII e XIII secolo. L' unico atto che la riguarda si & la lega
conchiusa fra lei, Arbe e Veglia contro i pirati di Almissa e contro
1 Zaratini, atto che riportai pii sopra. Ed & a supporsi infatti che
anche I isola di Cherso sia stata infestata dai corsari se questi ar-
dirono di derubare 1'arcidiacono Raimondo, che portavasi a Venezia
al papa Alessandro III, se questi portarono guerra a Spalato ed a Ra-
gusa, incendiarono la Brazza e Lesina, se le cittd, come appunto Arbe,
Cherso e Veglia, Spalato, Trau ed alire conchiusero leghe fra di
loro per opporsi alle lor sfrenate depredazioni (v. in prop. il Progr.
gid citato dell’anno 1879-80 pag. 8 e seg. e note 26, 29), se Veglia
stessa fu piu volte depredata dai corsari (Cicogna: Iscriz. T. 1V),
e lo fu infatti, come risulta da un documento del 13003),

Coll'aprirsi dunque del XIV secolo, scioltasi dal servaggio del
dominio feudale, I'isola di Cherso ed Ossero, come tuite le isole e le
cittd di Dalmazia soggette al dominio veneto, per veder rispettate le
sue franchigie e le sue libertd municipali manomesse dai nobili feuda~-
tari, anche per dar una giusta. norma di diritto ai conti, che si
mutavano ogni due anni ed erano ignari quindi della procedura
giudiziaria, degli usi, delle consuetudini del paese, si decise di far
serivere le proprie leggi. Il libro che contenne le norme di proce-
dura giudiziaria e civile, che fu il palladio della libertd municipale
nei tempi di mezzo e per gran tratto dell’evo moderno, fu detto
Staluto, lo specchio in cui si rifletterono la vita nazionale, il co-
stume, la lingua, le istituzioni municipali dell’ isola. E che sia stato
seritto nel XIV." secolo e non prima e forse anche per impulso di
Venezia stessa, lo provano due fatti, ciod che gli altri Statuti delle
citth di Dalmazia furono seritti alla lor volta in tale secolo, e che
dall’ ultimo atto del 1283 non ci fu pitt bisogno di ricorrere a Ve-
nezia, perché decidesse liti fra i conti e gli isolani, come fu appunto
il caso nell’ anno 1283 e come era avvenuto prima cioé nel 1274
in una lite insorta fra Cherso ed Ossero, come rilevasi da un do-
cumento, che eredo inedito e che traserivo appunto dallo «Statuto
dell’isola di Cherso ed Ossero» anche per trarne partito quando par-
lerd dello Statuto ed in particolare delle cariche e delle relazioni fra
i conti e gli isolani, e fra i Chersini e gli Osserini.

«In Christi Nomine Amen. Hoe est exemplum quarumdam litte-
rarum ducalium cuius tenor talis est. - Nos Laurentius Tiepulo dei gra-
tia Venetorum Dalmatiae atque Croatiae Dux Princeps quartae partis
ac dux totius Imperii Romani: Una cum nobilibus Viris Nicolao Nauga-
%[iuso, Thomasino lustiniano, Marco Costantino, Thoma Quirino, Petro
Minoto et Bartholomeo Contareno Consiliariis nostris, Reccepimus pe-
ticiones comunis hominumque Auxeri quae sunt tales. A vobis Domino
duce, et vestro consilio peto ego Micha qui dicor panza, sindicus et
ambasciator communitatis et hominum Auxeri meo et nomine ipsius
communitatis et hominum Auxeri ab Angelo qui dicitur Bochigna,
sindico et ambasciatore communitatis et hominum Chersii, pro her-
batico unum agnellum pro quolibet stano pecudum, unum porcum
pro qualibet tropa porcorum Chersinorum qui et quae pascerent in
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pertinentiis Auxeri. Item peto eodem modo a dieto sindico et com-
muni et hominibus Chersii pro bestiis ipsorum Chersinorum quae
pascerent in blanis Auxerensium in pertinentiis Auxeri unum mon-
tonem pro introitu et unum alterum montonem pro exitu. Quorum
medieias communitatis totius insulae sicut erat dudum perpetualis
comitis Auxerensis et alia medietas sit illius vel illorum cuius vel
quorum fuerit damnum ipsarum bl narum. ltem eodem modo peto
a dictis sindico communi et hominibus Chersii pro emendacione et
satisfactione damni quod dabitur in blanis Auxerensium in pertinen-
tiis Auxeri a bestiis Chersinorum pro passo vel passis damnis unum
montonem si damnum fuerit extimatum usque ad tres starolos et
abinde supra usque ad unum modium et similiter unum montonem
pro quolibet modio extimationis dicti damni. Item eodem modo peto
extimationem diectorum damnorun debere fieri per homines Auxeri.
Unde visis et intellectis praedictis petitionibus dicti sindiei et am-
basciatoris Auxeri et visis et examinatis testificacionibus et iuribus
utriusque partis et deliberatione habita super ipsis et super toto
negotio diligenter. Nos Dux praedietus de eonsilio dictorum nostro-
ruam consiliariorum deffinimus et statuimus, quod comune et homines
Auxeri debeant habere et possint accipere de pecudibus Chersino-
rum unum agnellum de quolibet stano pecudum quae pascerent in
blanis Auxerensium in pertinentiis Auxeri . ... ... Sicut pro
herbatico debeant habere et possint accipere unum montonem. Item
deflinimus et statuimus eodem modo de consilio nostrorum ipsorum
consiliariorum. Quod Auxerenses debeant habere et possint accipere
pro bestiis ipsorum Chersinorum quae pascerent in blanis Auxeren-
sium in periinentiis Auxeri unum montonem pro introitu et unum
alium montonem pro exitu quorum medietas esse debeat comunitatis
totius insulae dudum perpetualis Comitis Auxerensis ef alia medietas
sit illius vel illorum cuius vel quorum fuerit damna ipsarum blana-
rum. Ita deffinimus et statuimus codem modo de consilio dictorum
nostrornm consiliariorum Quod Auxerenses qui sostinuerint damna
a bestiis Chersinorum pro emendacione et satisfacione damnorum
quae dabuntur eis in eorum blanis in pertinentiis Auxeri debeant
habere et possint aceipere de bestiis Chersinorum unum montonem si
damnum fuerit extimatum usque ad tres starolos et abinde supra
usque ad unum modinm. Et similiter unum montonem pro quolibet
modio. Item eodem modo de consilio dictorum nostrorum consilia-
riorum deffinimus et statuimus. Quod praedicta damna quae dabuntur
in blanis Anxerensium a bestiis Chersinorum in pertinentiis Auxeri
debeant extimari per homines Auxeri ad hoe costitutos per comitem
Auxeri vel per illos qui fuerint loco eius. In cuius rei testimoninm
« + «« .. .. praesentes litteras fieri iussimus et nostra bulla pen-
dente muniri. Data nostro ducali palatio Anno domini Millesimo
ducentesimo septuagesimo quarto die 4 mensis martii intrantis, In-
dictione sexta.»

Quello poi del 1283 lo tolgo in sunto dai libri Commemoriali
della republica di Venezia, T. 1. e dice cosi:

«1283, ind. XII olt. 5 — c¢. 250. Parte del maggior consilio
che ratifica e vuol eseguita la seguente convenzione, negoziata da
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Michele Dore e Marco Bembo, fra Marino Morosini conte di Ossero
e gli abitanti di quell isola. Il conte avra 800 lire di piccoli all'anno
sul prodotto delle condanne, le quali si esigeranno dal comune, che
paghera il conte in rate semestrali; a costui si pagheranno 700 lire
all'anno, a 27 denari il grosso, per le regalie al doge; il comune
avra tutti gli altri redditi della contea. Il conte e gli isolani eleg-
geranno, e il primo confermerd i giudici ogni sei mesi; gli abitanti
forniranno le carni al conte viaggiante per 1'isola; gli abitanti di
Cherso gli assegneranno un orto per gli erbaggi; gli isolani gli
pagheranno meta delle galline di quest'anno; egli rinunzia a tutte
le angherie dovutegli, né potrd esigere che il trasporto di sua per-
sona da e per Venezia, Tuite le questioni fra il conte e gli isolani,
portate davanti al doge fino ad oggi, restano sopite; cid vale per
le sole denunzie al Doro e al Bembo, che sono quelle con Budissa,
col fratelli e i nepoti di Crema Permagne, con Calma ed Androsio
di Ossero, con Drasegna, Bochina, Bertolo, Giovanni del wisconte
e Pietro Regine di Ossero. 1l comune pagherd i giudici come sta-
biliranno il conte e gli ottimati; se il comune non provvedera, la
cosa resterd in suo dudicatw. Cerra de Permane ed il comune
eleggeranno quattro arbitri ciascuno, i quali eol conte giudiche-
ranno a maggioranza la loro lite. 11 conte co’suoi giudici definird
dei delitti e delle questioni insorte ne’ sei mesi dopo il suo arrivo
nell' isola. Esso percepird entro sei mesi il banno sui delitti passati
dei quali fu fatto accomodamento. 1 pagamenti dovuti al conte. come
al principio, decorreranno dallo scorso S. Michele, sotto pena del
terzo, prestandosi fede al semplice suo asserto. — Il doge Giovanni
Dandolo fece apporre alla presente, fatta in Venezia, la sua bolla.
(v. anche Liubié, Mom. spect. his. Slav. merid. 1. 136).»

Il primo dei due documenti citati, importante quanto 1'altro
per la forma di governo dell’ isola di Cherso ed Ossero e per le sue
relazioni coi conti e con Venezia, trovasi a carte 77 dello Statuto;
ho cercato di rimetierlo al suo vero tenore essendo tutto abbrevia-
zioni e difficili a rilevarsi perché, come si vede, in parte seiupato.
Ora a conchiudere la prima parte del presente studio, mi pare si
possa asserire che fu relativa la dipendenza dell’ isola dal dominio
bizantino, come fu assoluta invece I'indipendenza dal dominio eroato
e assoluta la suggezione a Venesia. E cio volli provare per trarne
la conseguenza che la trascrizione delle norme di consuetudine nel
cosi detto «Statuto», fu I’ estrinsecazione della vita municipale au-
tonoma dell’ isola, fu copia quasi dell’ antica costituzione munici-
pale romana, e quale doveva essere appunto per l'indipendenza re-
lativa in che essa si mantenne durante il dominio saltuario di quegli
stati, che si contrastarono il possesso della Dalmazia. La qual cosa,
credo, meglio ancora apparird dalla seconda parte del presente lavoro.
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Intitolai il presente studio col nome di ,Statuto dell'isola di Cherso ed Os-
sero“ perche, come a:]ppara da documenti del medio evo e da pin recenti ancora, per
isola di Ossero intendevasi (come dird nella IT parte) quella di Lussino, malgrado
Ossero sorga sull’isola di Cherso e propriamente la dove questa & divisa da quella

er mezzo di quello strettissimo Euripe, detto la Cavanella®. Oltre ai documenti
o prova anche il fatto che lo Statuto stesso & cosi intitolato e che lisola di Lus-
sino era nominata cosi anche dagli antichi scrittori (v. ,Progr. ginn. di Cap.* anm,
scol. 1882-83, note).

') Costantino Porphyrogenito (Costantino VII imp. d'Oriente (013-59) ,de
administrando imperio“ cap. 20, pag. 125-128 ed. Bonn; cap. 31, p. 147-149; cap.
32 p. 152-3. Pauli diaconi de gestis Longobardorum lib, IV ¢ 46 ed. Muratori p.
471 Muratori ,Annali d'Italia* ed. V. Veneta II. Chronica s. Benedicti (Pertz Mon.
Germ. V. (Serip. IIL) p. 200. ,Vite dei pontefici“ ed. Muratori: Seript. rer. ital.
III. Farlati Illyr. sacr. I. 572. Thomas archid._ histor. salonitana ¢. X. e Lucius in
Schwandtner. Cost. porph. ¢. 31 p. 148 49. Safaiik — Slavische Alterth. p. 281,
Zeuss, die Deutschen w ihre Nachbarst. p. 611. Lebean, histoire du bas empire ed.
8t. Martin XL p, 25 e seg. Iaffe, Regest. pag. 159 e seg. Engel, Geschichte von
Dalmatien pag. 452 e seg. Gfrorer-Weiss, byzantische Geschichten 11 vol. 2 cap. p. 15.

?) v. Engel. o. cit. p. 458: noch zn den Xeiten des Cost. porphyr. gab es
Ueberbleibsel dieser Avaren in Dalmatien. Cost. porph. cap. 30 p. lfl.'i-;l:. aolo diac.
L. V. c. 18-22, Annales Laurissenses. Pertz: Monnm. Germ. hist. Seriptornm tom.
L p. 186, Einhardi annales (Pertz. I. 187 Einhardi vita Caroli magni c. 13). Agius
nel poema da cui Einardo trasse la vita di C. m. In Pertz ed. III. Hannover 1863
pag. 37-39 trovansi anche i versi di Paclino patriarca di Aquilein (776-802) sulla
morte di Enrico. De Franceschi, ,L'Istria* note storiche cap. XIV. e XLL E. Diimm-
ler: Ueber die siidostlichen Marken des frinkischen Reiches unter den Karolingern
.E.'ins' 5}]%] Lettere di Alenino (Wattenbach et Dimmler ;: Monumenta Alcuniana p.

, a05),

* Romanin: ,Storia documentata di Venezia® T. L lib. IL cap. 3 ¢ 4. Gfrirer
op. cit. vol. I. (Geschichte Venedigs von seiner Griindung bis zum Jahre 1084) cap.
9, 10 pag. 88 e seg. Historia translationis s. Anastasiae in Farlati V. 34, 35. lo-
hannis chronicon venetum in Pertz Mom. Germ. Serip. VII. 14 — & I cronaca at-
tribuita al Sagornino v. Muratori Rer. it. scrip. Einhardi Annales P. I. 193. Andrea
Dandolo: chronicon venetum in Muratori XII. 257. Costant. porphyr. c. 28 p. 128-4.
Ephardi Fuldensis annales (Pertz I. p. 355). Iaffe : Monumenta Caro{ina. p. 552 e 611-12,

4} Vita Hludoviei imp. cap. 27 (Pertz Mon. Germ. 8. 8. I1. 621, 625, 6, 596) ;
¢ opera differente da quella del Thegano: Vita Ludovici imp. confr. Wattenbach op.
cit. I. 157-8). Einhardi ann. 203-9, Enhu.ﬂli Fuld. ann. 356-7. Annales s. Emme-
rammi Ratisp. maior (Pertz 1, 93). Meichelbeck: Historia Trihingensis T. 246 n. 688
Cod. dipl. C 8 D I, 209. Cost. porph. ¢. 30 p. 144-5, Dandolo 168, Chronica Alti-
natis (Archivio storico ital. tom. VIII p. 42). Emuanin 0. ¢ lib. IIL ¢ L p. 158-60.
Gfrorer vol. II. cap. XIII.

_®) Romanin op. cit. lib. III. cap. I. pag. 170. Gfrorer vol. IL cap. 15. Codex
Carolinus epist. Ad. L. ad Car. Mag. Anast. in vita Zach. ¢ Romanin lib. IL cap.
1IL. pag. 130.
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ducatus regimina, quae Deo propitio suscepimus, pertinet ut omni
cura et instantia quae inordinata sunt provisione congrua dispona-
mus. Ideo nos Sebastianus Ziani D. G. Venet. Dal. atque Chroatiae
Dux, cum nostris successoribus per hanc praesentem coneessionis
cartam damus Rogerio filio Comitis Iadrae Castrum Kesse cum om=
nibus suis habentiis et pertinentiis intus et foris usque ad campum
Lonis quod est versus Arbes, quod quidem Castrum positum est in In-
sula Pagi, quod est de iure et pertinentia nostra, nostrique Ducatus,
gicut te investimus in praesentin plurimorum bonorum hominum,
Ideoque praedictum castrum ¢um omnibus suis habentiis et pertinen-
tiis ab intus et foris, sicut supra seriptum esi, a die presenti, in
antea tibi suprascripti Rugerii Mauroeeni (!) plenissima potestate damus,
cum omni districtu et honore sicut nobis pertinet, habendi, tenendi,
fruendi et insuper ommes reditus habendi, tenendi, fruendi aique
omnes tuas utilitates faciendi: et haec concessionis carta in sua
firmitate permaneat.» (Lucio o, ¢.).

Dall’ atio appare quindi che Ruggero Morosini sia stato figlio
di Domenico, conte di Zara; mi pare poi dal eitato documento si
possa anche arguire che fin d’allora, cioé fin dall'anno 1174, sia stato
trattato il matrimonio fra lui e Daria Micheli, contessa d' Ossero.
Infatti Ruggero, appunto perché signore di Kessa (Pago), ottenne eon
maggior facilith la contea d'Ossero e cid perché gli abitanti di
Cherso ed Ossero vedevano cosi riaffermati i loro diritti su Sansego,
su 8. Pietro di Nembi, cessi loro come ho detto dagli abitanti di
Pago nel 1071, al tempo di re Cresimiro e indarno si opposero pil
tardi (1177) i Zaratini e gli Arbesani a tale investitura, come appare
da un atto riportato da Lucio (pag. 229-30). Ruggero invece, dive-
nuto conte di Ossero, si mantenne anche ai possesso di Pago, che
cosi dipendeva dalla contea d'Ossero, come lo prova I'atto del 1203,

«In nomine Domini nostri Jesu Christi anno 1203 mense Apri-
lis. Indi. sexta Iaderae. Plenam et irrevocabilem securitatem facimus
nos quidem Henricus Dandulo D. G. Ven. Dal. atque Chroatiae Dux
cum nostris successoribus. Tibi namque Rogerio Mauroceno Absa-
rensi Comiti et tuis haeredibus de toto hoc quod tu nobis dare et
solvere debuisti usque nunc pro casiro Kessae annuatim a modo
igitur in antea inde semper securus et quietus permaneas. Igitur
si contra hanc securitatis cartam ire tempiaverimus componere pro-
mittimus cum nostris successoribus tibi et tuis haeredibus auri libras
quinque et hac securitatis carta maneat in sua firmitate.

Nel 1203 dunque i Micheli non erano pii conti di Ossero, ma
appunto pel matrimonio con Daria Micheli la contea d’Ossero, che
abﬂraccizwa anche Pago, era passata ai Morosini. E che nel 1203
i Morosini sieno venuti al possesso della contea dell’isola di Cherso
ed Ossero e non prima, lo prova anche l'atto anteriore, cioé quello
del 1202, con cui Daria Micheli promette di rinunciare ai suoi di-
ritti su Pago, purché gli Arbesani riconoscessero i suoi figlivoli a
conti di Arbe; eccolo: :

1202 die 15 Martii astante Indictione 15.

Instrumentum per quod Daria Dei Gratia Absarensis comitissa
una cum filiis suis Roberto et Petro comitibus universae Arbensis

3



34

eivitati promittit pro se et suis omnibus filiis, quod si Arben. filium
suum Robertu. Arben. Comite. facerent, omnia iura et rationes quas
ipsa habet in Kessa veterana, cum omnibus ad eam pertinentibus
eis concedit, quod S. Communitas eam teneat, posideat et utilitatem
suam faciat quousque praedicius R. Comes in eodem existeret eomi-
tatu, et si praefatus Robertus Comes cum praefato comuni illue
aliquos vellent conducere ad habitandum qui ibidem habitaverint,
reditus, quos ipse Comes iam dieto Communi disposuerint redde-
re debeant, et insuper cum Comes ibi veniret prandium unum
ipsi ed eis qui cum eo eruni, dare teneantur; hoe autem pran=-
dium ordinatum est pro recordatione tenutae eiusdem pertinentiae
concessae dicto Co. Ro. decedente, vel deficiente, si filius eius vel
frater Comes fuerit, praedictum locum Kessae praedicto modo teneat,
sin minus iura Comitissae ad ipsam redeant, et Arben apud Arben,
remaneat; Actum hoe est in Apsaro in Palatio eiusdem Comitissae.

Arbe perd, se si voglia arguire dall” atto del 1203, non fu sog-

etta ai conti d' Ossero; e soltanto in appresso, quando nel 1236
%uggero e Leonardo figli di Pietro Morosini rinunziano a Pago e
Novaglia in favore dei eonti di Arbe, appare citato Ruggero Moro-
sini come conte d'Arbe nel compromesso conchiuso fra Arbe, Ve-
glia ed Ossero (novembre 1243) contro i pirati. Dal documento che
segue appare anzi con sicurezza che Arbe ebbe proprio conte, come
lo aveva avuto gid nel 1193 dopo di Nieold, fratello di Daria Mi-
cheli, in Pietro Ziani (v. Lucio p. 227; privilegio con cui Pietro
Foscarini conferma le franchigie e le liberti agli Arbesani) come
appare anche che i conti di Ossero non rinunciarono su Kessa
prima del 1236.

« Petrus Ziani Dei Gratia Venetiae Dalmatiae atque Croatiae Dux
et Dominus quartae partis et dimidiae totius Imperi Romani. Venerunt
ante nostram presentiam haeredes quondam viri Nobilis Rugeri Mau-
roceni et conquesti sunt super virum Nobilem loannem Sisindolum,
de nostro mandato Comitem Arbi et eiusdem communitatem, osten-
dentes unum privilegium continens in feudum eis concessum
castrum Chissae cum suis pertinentiis quod violenter molestatur ab
Arbensibus; unde praedictus Comes Arbensis pro communitate prae-
dicta ante nostram praesentiam suam ostendit rationem, videlicet
privilegia antiqua, quae facta fuerunt in tempore Cresimiri Regis
Croatiae, audita et intellecta utriusque seriptura, cum nostro Consilio,
antiqua privilegia Arbensibus confirmamus, alia vero privilegia repu-
diamus, praedicta privilegia Arbensibus firma et inviolata in perpe-
tuum maneat. Datum in nostro Ducali Palatio Anno Domini 1205
die tertia intrante mensis Aprilis Indictione 8.

Anno Domini Inearnationis 1243 Indictione II mense Novembris,
die tertia exeunte, Arbi, temporibus equidem Domini nostri lacobi
Teopili incliti Dueis Venetorum, Dalmatiae atque Croatiae et Pauli
Venerabilis Arbensis Episcopi ac Rogeri Mauroceni egregi Comitis.
Cum Dominus noster lacobus Teopulus, Dei gratia Venetorum, Dal-
matiae atque Croatiae Dux, quartae partis et dimidiae totius Imperi
Romani Dominator potentissimus, Viros Nobiles Dominum Henricum
Pasqualigum et Dominum Marinum Superantium Ambasciatores suos
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Arbem misisset, super delegatione ei commissa, ab eis diligenter et
benigne sic fuit processum, quod supra scripti Ambasciatores cum
Viro Nobili D. Rainerio Mauroceno, Comite dictae civitatis Arbi ot
cum beneplacito et voluntate einsdem terrae communitatis supraserip-
tus Dominus Comes cum tota communitate supra seripiae suae civi-
tatis Arbi ad honorem supraseripti Domini nostri Ducis et totius
communis Venetorum firmiter per sacramentum stipulando promisit
a modo usque ad tres annos proxime, firmam-et stabilem societatem
habere et tenere cum omnibus hominibus qui sunt ad praesens
vel erunt in ladera pro supradieto Domino Nostro Duce et Comite
Venerabili et cum omnibus hominibus totius insulae Veglensis et
totius insulae Absarensis. Ki super his omnibus debeant habere
et tenere usque ad dietum terminem, suum rectorem illum quid est
vel erit, sive fuerit per supra scriptum Dominum Ducem ac comune
Venerabilis Rector in ladra. Et haec societas debet esse e tenere
in hune modum, ita videlicet quod a modo usque ad dictum termi-
nem, debent et tenentur sub debito iuramento, facere vivam guerram
de sanguine et foco omnibus Kazaetis et depredatoribus mari spe-
cialiter omnihus Iadertinis qui sunt vel extiterunt vel a modo fue-
runt rebelles contra honorem et voluntatem supra seripti Domini
Nostri Ducis el communis Venetorum . . . .. .

Il Lucio poi, senza riportarlo, cita un documento del 1236,
tertia Iulii, con cui Rogerius et Leonardus quondam Petri Mauro-
ceni Comitis Absaren. renuntiant Comiti Arbi Castrum Kesse et
Novaliam.

In complesso dunque dai su citati documenti apparisce, come
ho dettv, che i Micheli nel 1166 ebbero la contea d’Ossero e di
Arbe dal Doge Vitale Micheli e che Nicold fu conte di Arbe, o
Leonardo conte d' Ossero dal 1166-1174, anno in cui per 1’ ultima
volta ne parla il Dandolo. A lui successe la figlia Daria (1174-1202)
sposatasi & Ruggero Morosini, figlio di Domenico, conte di Zara e
signore di Pago, isola questa per il cui possesso Ruggero, e poi i
suoi figli Pietro e Roberto, ebbero contese cogli Arbesani, i quali si
rifintarono poi di riconoscere a lor conti Pietro e Roberto, malgrado
Daria, che eredeva aver diritto su Arbe come nipote di Nicold, fratello
di suo padre, avesse cercato di far valere i suoi diritti sull’ isola
(documento 1202). Ruggero tenne la contea d'Ossero, a quanto pare,
soltanto due anni dopo la morte di sua moglie Daria e propriamente
dal 1203-1205. Cosi almeno devesi arguire dal diploma di Pietro
Ziani del 1205, in cui ¢ detio: «venerunt ad nostram praesentiam
<haeredes quondam viri Nobilis Rugerii Mauroceni,» come devesi
supporre che Daria sia morta nel 1202, perché |’ ultimo doeumento
che a lei si riferisc ¢ del marzo 1202 (instrumentum per quod
Daria Dei Gratia Absarensis Comitissa ece.). Dei figliuoli di Ruggero,
Pietro e Roberto, (1205-1236) non abbiamo documenti:; devesi cre-
dere abbiano governato in eomune e ¢id almeno fino al 1236, anno
in cui rinunciano a Pago, ragione per cui il figlio di Pietro, Rug-
gero, @ eletto a conte di Arbe, come lo prova il documento del 1243,
citato di sopra. Se dunque Ruggero fu conte d'Arbe, devesi supporre
che Leonardo, altro figlio di Pietro, sia stato invece conte d' Ossero
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(1236-1283), e dicu fino al 1283 perché in quest’ anno appare come
conte d' Ossero Marino Morosini, detto Bazeda, certo discendente o
da Ruggero o da Leonardo per le parole del cronista veneto, che
eiterd pil sotto, Marino Bazeda, quell’ istesso che si distinse a quest’e-
poca nella guerra d’ Istria ed al quale si arrese Capodistria nella
ribellione del 1269, fu econte d'Ossero dal 1283-1304. Lo provano
un atto del 1283 ind. XII Ottobre 5, con cui il maggior Consiglio
ratifica e vuol eseguita una convenzione negoziata da Michele Doro
e Marco Bembo fra Marino Morosini, conte di Ossero, e gli abitanti
dell’ isola, documento di eui parlerd pit sotto, ed uno del 1301 ind.
X1V, 5 gennaio, con cui Marino Morosini, conte di Ossero, giacendo
infermo, a richiesta del visconte Draxegna dichiara d’aver ricevuto
quanto il comune dell’ isola gli doveva fino al passato S. Michele
pel suo stipendio e per le :ega]iﬂ del doge, ecceituata la regalia
di 8. Pietro di Ossero. L'atto ¢ stipulato nel palazzo pubblico di
Cherso alla presenza dei testimoni: fra Domenico, guardiano dei -
Minori di Cherso, mastro Lantelmo fisico, Bartolameo di Pietro
Lepe, Dominzio Cucane, Anzolo Moxe, Mixane domini Regine, Cipri-
ando Draxigne. Non appare, da documenti che si riferiscono a Cherso,
di chi sia stato figlio Marino Morosini. Siecome perd egli combattd
in Istria, ed a lui si diede Capodistria nella ribellione del 1269, come
appare da un epigrafe posta nell’ atrio dell’ edifizio ginnasiale a
Capodistria, sembra sia stato figlio di Angelo, conte di Arbe, proba-
bilmente figlio quest’ ultimo di Ruggero.

L' anno 1304 i Morosini, sia perché si fosse estinta la diseen-
denza diretta con Marino Morosini, sia (e quest’ & pil probabile, come
risulta dalle parole del eronista) che gli abitanti dell’isola di Cherso
ed Ossero abbiano veluto emanciparsi dal feudalismo ed abhiano
desiderato invece di avere un conte da eleggersi ogni due anni dal
Maggior Consiglio, cessano dal diritto di conti feudali sull’isola, e
Venezia vi manda invece come conte, col potere per un hiennio,
Andrea Doro (1304). Cosi il Cronisia veneto :

«Essendo intanto vegnudo a morte il Conte d’ Ossero che era
Bazeda Morosin che avato come all’ hora se costumava quel contado
per succession |’ haveva posseduta in vita sua li popoli di quel Isola
comparsero davanti il Dose ¢ supplicorno che per il mazor Consejo
ghe fosse mandad un Conte che stesse do anni, che poi finidi se ne
elezesse un altro, e cosi se fesse de tempo in tempo, fu grata alla
Citth de Venetia la proposta de Osseresi, onde poi fo eletto per il
mazor Conseio Andrea Doro che fu il primo che mandado dal eon-
seio andasse Conte in quel luogo; correva allora 1'anno 1304.» —
E da notarsi poi che al Doro, appunto per la convenzione citata fra
Ossero e Venezia, suecede Rizzardo Querini, come si vede da una
ecomposizione fra gli abitanti di Veglia e quei conti Leonardo, Doimo,
Marco e Schinella Frangipani, fatta appunto da Rizzardo Querini,
il paciere fra i contendenti (5 maggio 1307, ind. V. Liubié Monu-
menta I, opera da cui ho estratto anche gli altri documenti ripor-
tati, come li tolsi dai Libri Commemoriali della rep. di Venezia T.
1.° & dai Pacta.

E naturale poi che I'isola di Cherso ed Ossero, soggetia al
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PERSONALE INSEGNANTE

Giacomo Babuder, Cav. dell’ Ordine di Francesco Giuseppe, membro
dell’ Eccelso i. r. Consiglio scolastico provineiale, rappresentante co-
munale e consigliere di amministrazione del Pio istituto Grisoni in
Capodistria. Direttore. Insegnd lingua tedesca nelle Classi V e VIII,
lingua greca nella V, ore 11 alla settimana.

Mason Carlo. — Professore anziano, promosse all’oltava classe
di rango, capoclasse nella VI. — Insegnd Latino nella VI, Greco
nelle elassi 1V, VI, ore 15.

Schiavi Mons. Lorenzo, canonico onorarie. — Socio corrispon-
dente dell’ Accademia artistica Raffaello d’ Urbino, della filosofico -
medica di S. Tomaso di Aquino, dell’ Ateneo di Bassano, dell’Acca-
demia romana di religione cattolica, socio d'onore della societd degli
avvocati di S, Pietro; secondo esorlatore religioso; Professore pro-
mosso all’ oftavae classe di rango. — Insegnd lingua e letteratura
italiana nelle classi V, VI, VII, VIII. Propedeutica filosofica nelle
classi VII, VIII, ore 16.

Casagrande Alberto — Professore promosso alla classe otlava
di rango; capoclasse nella V. — Insegnd Greco nell’ VIII, Latino
nella V e VII, ore 16.

Sbuelz Carlo — Cuslode del Gabinetlo di fisica e chimica ;
Professore, promosso alla classe oltava di rango, capoclasse nell’ VIIT,
— Insegnd matematica nelle classi V, VI, VII, VIII; Fisica nella
IV, VI, VIII, ore 21.

Disertori Pietro. — Professore, provmosso alla classe oflava di
rango, capoclasse nella 1V, — Insegno Storia e Geografia nelle classi
1I, IV, V, VII; Italiano nella IV, ore 17.

Petris Stefano. -— I. R. Conservalore di monumenti slorict per
" Istria; Professore. — Insegnd Storia e Geografia nelle classi I,
1II, VI, VIII; Italiano nella III, ore 16.

Spadaro don Nicolo. — Professore, catechista. Esaminalore di
religione appo U i. r. Commissione esaminalrice dei candidati al
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inagistero delle scuole pupolari e civiche, qui residente; primo esor-
latore religioso, — Insegnd religione in tutto il Ginnasio, ore 16.

Zernitz Antonio. — Professore, capoclasse nella II. — Insegnd
Italiano nella 11, Latino nella II e 1V, ore 18. (dirige la biblioteca
degli scolari).

Mateigi¢ Francesco. — Professore, capoclasse nella I. — Insegnd
lingua latina ed italiana nella elasse 1, Latino nell” VIII, ore 17.
Quale professore dilingua slava insegnd (ore settimanali 6), agli stu-
denti che ne frequentarono lo studio, divisi in fre corsi ad ore 2
settimanali per ciascheduno.

Gerosa Oreste. — P’rofessore; Rappresentanle coinunale sostitulo;
cuslode del gabinello di sloria naturale. — Insegnd matematica nelle
classi I, II, III, IV; Storia naturale nelle classi I, II, III, V, VI,
ore 22.

Bisiac ‘Giovanni. — Professore, capoclasse nella VII. Bibliole-
cario. — Insegnd lingua tedesca nelle classi I, II, III, IV, VI, VII;
ore 18.

Maier Francesco. — Professore; Rappresentante comunale; ca-
poclasse nelle III. — Insegnd lingua latina nella III, lingua greca
nelle classi II1 e VII; ore 15.

Komarek Antonio. — Docenle nell’ 4. ». Istitulo wmagistrale in
luogo. — Insegnd calligrafia e ginnastica.
Commissario vescovile per Uistruzione religiosa
Il Reverendissimo Monsignor Canonico Giovanni de Favento
gih direttore prov. ed i r. professare ginnasiale emerilo

Civica depulazione ginnasiale
Signor Antonio Dr. Zetto consigliere comunale

»  Pietro Dr. de Madonizza Rappt' »
«  Nicolo de Belli »

Zetto Francesco, bidello, — inserviente ai Gabinetti e custode
del fabbricato.
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IL.
PIANO DIDATTICO

DELL'I. R. GINNASIO SUPERIORE DI CAPODISTRIA
NELL' ANNO SCOLASTICO 1888-89,

CLASSE 1. — Religione. I sem. Spiegazione del simbolo apo-
stolico, dell” orazione domenicale, del decalogo, dei cinque preceiti
della chiesa e della giustizia cristiana. Il sem, Delle domeniche e
feste della chiesa cattolica colle varie cerimonie. — Latine. Morfo-
logia, — Le pil importanti flessioni regolari esercitate a mezzo di
versioni dall’ una lingua all’ altra, come si trovano nel libro di
esercizi dello Schulz. Ogni settimana un compito scol. di mezza ora.
Esercizi di memoria — pih tardi traserizioni di proposizioni latine
tradotte e piccoli compiti domestici. — MNaliano. Esposizione della
parte etimologica della Grammatica di Demattio, con esercizi di
analisi grammaticali. Esercizi di grammatica logica. — Proposizioni
semplici e composte. Teoria della narrazione con alcune favole dei
migliori autori da imparare a memoria. Un tema scolastico ed un
domestico per settimana. — Tedesco. Grammatica, fino alla decli-
nazione del sostantivo. Lettura dal Miller (corso pratico di lingua
tedesca; fino alla pag. 80. Compiti: nel II sem. uno scolasctico ed
un domestico per settimana alternativamente. — Geografia. Nozioni
elementari della Geografia generale e politica. Addestramento nella
lettura e disegno di carte geografiche. — Matematica. Aritmetica:
le quaitro operazioni fondamentali con numeri interi. Divisibilita,
(Frazioni) Abaco. Geometria intuitiva: linee, rette, circoli, angoli,
parallele. Triangoli colle regole della congruenza (costruzione di
figure), — Storia naturale. I sem. Mammiferi — alcuni tipi di mol-
luschi e radiati. I1 sem. Articolati.

CLASSE II. — Religione. Dei SS. Sacramenti e delle cerimo=
nie nell’ amministrazione dei medesimi. — Latino. Teoria delle forme
meno usitate e delle irregolari, esercitate sugli esempi del libro di
esercizi dello Schulz, come sopra. Ogni settimana un compito scol.
di mezza ora. Esercizi di memoria come nella I classe; piu tardi
preparazione domestica. Ogni 14 giorni un tema domestico. - Italiano.
Esposizione della sintassi. Definizione della proposizione e delle sue
specie, della frase e del periodo. Analisi logica di proposizioni sem- -
plici e composte, Brani facili di poesia da imparare a memoria. Un
tema scol. ed un domest. per settimana. — Tedesco. Elementi della
Grammatica fino al Verbo. Esercizi continui dal Miiller «Corso
pratico» fine al termine della Parte I, Compiti: due in iscuola e
due a casa ciascun mese. — Geografia e Storia. (2 ore). Geografia
speciale dell’Africa, Asia, divisione orizzontale e verticale dell’Europa.
Geografia speciale dell’ Europa meridionale ed occidentale. — Storia
dell’ evo antico (2 ore). — Matematica. Aritmetica: Moltiplicazione
e divisione abbreviata, proporzioni. La regola del tre semplice. Geo-
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metria; regole della congruenza e loro applicazione nei triangoli.
Il cerchio, il quadrilatero, il poligono. — Storia naturale. I semestre
Regno animale; uccelli, rettili, anfibi, pesci. 1l sem. Botanica.

CLASSE IIl. — Religione. Storia sacra dell’ antico testamento
colla geografia della terra santa. — Latino. Grammatica ; teoria dei
casi e preposizioni. Lettura: da Cornelio Nipole o da Curzio, Cap.
I I, IIL, 1V, V, VI, VII, VIII, IX, X. Di Corn. Nipote, le vite di
Milziade, Temistocle, Aristide, Pausania, Alcibiade. Preparazione.
Ogni 14 giorni un compito scol. di un’ora ed un tema per casa, —
Greco. Teoria delle forme regolari, con esclusione dei verbi in pu.
Versione dal libro di Lettura. Esercizi di memoria. Preparazione
nel II sem, un tema domestico ogni 14 giorni; un tema scolastico
ogni 4 settimane, — laliano. Figure grammaticali ed esercizi sugli
usi particolari dei verbi e delle particelle. Esercizi di memoria eon
analisi logica sopra varie poesie e sopra brani del libro di testo.
Temi: un tema secolastico ed un tema domestico per settimana alter-
nativamente. — Tedesco. Grammatica: la conjugazione debole e forte
dal Miiller «Corso pratico» v. II fino alla pag. 81. Esercizi e com~-
piti come sopra. -~ Geografia. Geografia speciale della rimanente
Europa) ad eccezione dell’ Austria- Ungheria) dell’ America ed Au-
stralia. Storia del medio evo. — Matematica. Aritmetica: Conteggio
con numeri indeterminati, Le quattro operazioni fondamentali con
numeri generali intieri e roiti. Elevamento a potenza. Estrazione
della radice quadrata e cubica. — Geometria: eguaglianza delle su-
perfici, trasmutazione delle figure, calcolo delle lunghezze e superfici.
Somiglianza. — Storia naturale. 1 sem. (inseg. intuitivo). Mineralogia.
II sem. Fisica sperimentale. Proprietdh generali dei corpi: Calorico,
idee fondamentiali di chimica.

CLASSE IV. Religione. Storia del nuovo testamento in connes-
sione colla Geografia della terra santa. — Latino. Gramm. teoria
dei modi; congiunzioni. Un tema domestico ogni 14 giorni; ogni
due o tre settimane un tema scolastico. Letture; Cesare, comm. I,
IV, V, VI; Ovidio, de vita sua (ex libris Tristium); de quotuor
generis humani aetatibus; Deucalion et Pyrrha. — Greco. Verbi in
pe. Le forme irregolari piti importanti. Punti culminanti della sin-
tassi, Versioni dal libro di lettura. Esercizi di memoria. Preparazione.
Temi scolastici ogni settimana uno; domestici ogni 14 giorni uno.
— Italiano. Riepilogo di tuita la grammatica. Lettura dal testo con
commenti grammaticali e storici. Esercizi di memoria sopra poesie
classiche. Regole della versificazione italiana. Temi come nella classe
IIl. — Tedesco. Grammatica: Verbi irregolari e composti; reggenza
dei verbi; avverbi, preposizioni, congiunzioni ed interiezioni. Let-
tura; dal Miiller, il resto del II volume e compiti come sopra.
Esercizi di memoria. — Geografia. [ sem. Storia dell’ evo moderno
con particolare riflesso all’Austrin-Ungheria Il sem. Geografia spe-
ciale dell’ Austria-Ungheria, ed in particolare del Litorale. — Mate-
matica. Aritmetica: Equazioni di primo grado. Regola del tre com-
posta, interesse composto. Geometria: giacitura e posizione reciproca
di linee e piani, angolo solido. Specie principali dei corpi, caleolo
delle superfici e volumi, — Scienze naturali, Fisica sperimentale,
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% Iohannis chron. venet. (Pertz Mom. Ger. Script. VIL 16, 17. Aud.) Danduli
chron. Lib. VIIL cap. 3, 172-4. Romanin lib. III. cap. IL p. 173-77. Gfrbrer. vol.
II. cap. 16 p. 181-184. lohannis chron. ven. p. 17. Dandele VIIL c. 4 p. 175.

%) Gfrorer. vol. IL p. 63-64 e cap. VIIL p. 126 ¢ seg.

Safafik. 0. c. pag. 537 e 542 in nota. Costant. porphyr. cap. 31, 148-9
Muratori. 8. R. L IIL p. 137. v. anche nota 1.

% Procopius de bello gothico lib. III. cap. 29, 88, 40.

19) Cost. ]Elc-rph. de thematibus lib. IL p. 61-62. Lo stesso: Historia et vita
de rebus gestis Basilii imp. c. 53, 55 (lib. V. di Theofane cont. ¢. 53, 55 p. 289-200,
292-4). De adm. imp. eap. 29 p. 129-136. Chronicon Cassinense (Pertz. 8. 8. IIL
225). Erchempert: Historin Langobardorum c. 16 (Pertz, 8. 8. 1IL. 247). Dimmler:
Ueber die iilteste Geschiche der Slaven in Dalmatien p. 48-0. Muratori: Ann. d'It.
vol. IIL. p. 566 e seg. M. Amari: Storia dei Musulmani di Sicilia vol. 1. p. 258 e
Diimmler: Geschichte des ostfrinkischen Reiches 1. 184 e seg. Il passo che si riferisce .
ad Ossero lo tolgo dal cronista veneto 17-18: ,Idem mempe Saraceni, videntes quod
in christianis victoriam essent consecuti, ad Absarensem civitatem usque pertingere
non dubitavernnt, et in feria secunda pasce incendio eam devastantes, ad Anconam
civitatem transierunt . . . In secundo vero anno iterum praedicti Saraceni maximo
cum exercitu usque ad Quarnarii enlfum pervenerunt. Ques Venetici navali expedi-
cione aggredientes, acriter iuxta locum, qui Sansagus nominatur, supra eosdem ir-
ruerunt. Sed demum Venetici dantes terga, vieti regressi sunt.*

— Dandolo cap. IV parte 6, 7, 8: ,Per hos dies Thendusius Patricius Ve-
netias veniens Imperiali nomine Petrum ducem Spatarium Imperii constituit et Ve-
netos requisivit, ut contra Saracenos apparatum bellicum mittere velociter procurarent,
Veneti quoque Zelo Fidei accensi, paratas LX naves bellicas usque Tarentum desti-
narunt, nbi Saba Saracenorum Princeps cum exercitn maximo aderat. A quibus obviam
venientibug Veneti viriliter bellantes, multitudini neqneuntes resistere, paene omnes
capti et interfecti sunt. Saraceni autem elati cum exercitn in Dalmatiam venieotes,
Auserensem Urbem in Feria sccunda Paschae incendio comsumunt et transfretantes
Anconitanam civitatem . . .

— Lo stesso a pag. 77 parte 15:  His bellis Saraceni vehementius accensi
contra Christianos, in sinu Adriatico veniunt, contra quos Veneti euntes, in loco
vocato Sansagus bellum commiserunt, et non valentes tandem resistere, tergn dantes
reversi sunt victi* v. anche Romanin o. ¢ cap. 1L lib. 1L p. 175 e seg. per le
relazioni coi Franchi e con Costantinopoli, e Girorer. vol. L cap. 16.

) Cost. porph. c. 82 p. 153-4. Safafik. Slav. Alth. vel. IL p. 240 e seg.
Iohanni chr, ven. VIIL I8 ¢ Dandolo in Muratori XII 177 part. 17, )

) Dr. Fr. Raiki: Documenta historiae Chroaticae periodum antiquam illo-
strantia pag. 8-5, nel vol. VI[ dei Monumenta spect. hist. slav. merid. E lavoro in-
dispensabile per chi voglia studiar la storia di Dalmazia; oltre a contenere futti i
documenti pubblici, che si riferiscono alla storia della Croazia e Dalmazia dalla fine
del dominio goto all’ ungherese, il chiarissimo antore ci da un estratto di tutti gli
autori, cronisti, annalisti che parlarono sulla Dalmazia e Croazia in quel periodo di
tempo (348-1100).

%) Racki 0. ¢. p. 6-13, 186-194. ad ,

1) Iohaunis chron. ven. 18-19, Dandolo 182-183. Cosi poi il breve di Giovanni
VIII (879, 10 Giugno da Roma): Reverentissimis et sanctissimis episcopis, Vitali
Iadrensi, Dominico Absarensi, cacterisque episcopis Dalmatinis, sen Iohanni archi-

raesbytero sanctae sedis salonitanae, omvibusque sacerdotibus et senioribus populi,
Eabitatoribus spalatensis civitatis . . . . ,ut wore praccessorum vestrormmn ad sedem
beati Petri apostoli, quae caput et magistra est omnium ecclesiarum dei, et ad nos,
qui ei divinitus praesidemus, toto animo libentique voluntate reverti studeatis® . . .
(v. Raéki o. ¢. p. 10). Leonis imp. Tactica ¢. 101. Cost. porph. Historia de reb.
gest. Basilii imp. ¢. 54. Lo stesso: de adm. imp. c. 28 IE._I : 3

15) Johannis chron. 19 e 21. Dandolo 185 e 187. Epistola papae Ivannis VIIL
,Sedesclann, glorioso comiti Sclaworum® (B79). Leonis imp. Tactica e 101. Cost.
porph. Hist. de reb. ges. Bas. imp. . 54. Cost. porph. de adm. imp. c. 29 p. 129
e cap. 30 p. 146-7.

P 15) Eerts: Archiv fir iltere deutsche Geschichte 1V, 174 Dandolo lib. V1II
e. 5. 187 Ann. Benev. ad a. 871. Andreae Bergomatis chron. e. 15. Cost. porph. L
¢. Muratori: 8. R. L. IL. 2 p. 244-45. Amari o. ¢. L. 381; nella lettera a Basilio
Lodovico parlando dei Dalmati dice: ,populis Sclaveniae nostrae,* ,iisdem Sclavenis
nostris.* L' Amari crede perd che la lettera sia falsa od almeno suppositizia.
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%) v. Racki 0. ¢. p. 8 dal Registrum Iohannis VIII saec. XI in tabulario va-
ticano epist. 191 p. 73. Farlati IV. 207. Iaffé reg. Rom. pont. n. 2478, Lo stesso p.
187. Iohaunnis chron. 22. Dandolo 192,

%) Iohannis chr. 23-24. Dandolo 199-200, 204. Gfrorer II. cap. 11 in fine e
12. Cost. porph. c. 32, 41 ¢ 31. Fontes rerum Bohemicarum tom. I 778. Ann. Fuld.
(Pertz. L) 401. Ratki o. c. p. 193.

%) Toh. chron. 50-33. Dandolo lib. IX parte 10 p. 226-230. Romauin e. c. lib.
IV cap. I @ Gfrorer wol. 1 cap. 81. Ecco cid che concerne Ossero: Deinde vastum
velificando aequor Absarepsem ad urbem delati sunt. Ubi non modo cives, verum
omnes de finitimis tam Romanorum quam Sclavorum castellis convenientes, tanti
ospiti adventum se praevenisse gaudebaut. Et sacramentis ab omnibus peractis sub
illins prinecipis potestate manere decreverunt. Hoe peracto sacrum diem pentecosten
solemniter celebrantes, predicto principi landis modulamina decantaverunt. Tunc
omnibus, quibus aetatis plenitudo adherat, secum venire jussit, et acceptis stipendiis
dispositum transfretare iter coeperunt.

%) Iohannis chron. 37.Pietro IT aveva dato in isposa a Stefano, figlio e suc-
cessore di Cresimiro, la figlin Hicela. Dandolo, 236. Et rediens a Vitale episcopo
veglensi et Maio episcopo arbensi et Martino episcopo ausercusi et ab universo clero
prioribus et popule dictarum insularum de tributo sibi et successoribus suis annnatim
in perpetuum solvendo sponsionem suscepit.

In nomine dei eterni. (Anmo ab incarpacione nostri redemptoris millesimo
octauo decimo) in mense Augusto, indiccione prima, in cinitate Absare, Promittentes
promittimus, spondentes spondemus per hoc uineulum repromissionis ego quidem
Martinus, huius civitatis episcopus, simul et Iohannes prior ita et omnes habitantes
in iam supra dicta cinitate, tam clerns et populus, cum sucecessoribus et heredibus
ac proheredibus nostris: wobis guidem domino Ottoni semiori mostri, duci Ueneti-
corum et Dalmaticorum, et successoribus uestris tributum dare promittimus, nobis
et uestro palatio; omnique anno in nativitate domini nostri lesu Christi pelles mar-
turinas pumero quadraginta. Quod si hec recte in prostituto tempore, ut superior
legitur, ron obseruaverimus: componere promittimus cum successoribus et heredibus
nostris uobis et successoribus uestris auri libras quingne. Et hec promissionis eartula
gleninsime maneat in sua firmitate. Ego Maius diaconus manu mea seripsi Ego Ursus

jaconus manu mea subscripsi. Ego Candussus presbyter manu mea aubscrirsi. Ego

Petrus presbyter manu mea subscripsi. Ego Odelianus dizconus manu mea subseripsi.
Signum (}) manus (Iohannis) prioris, qui hoe fieri roganit. Signum (4) manus Viageo
qui hoe fleri rogauit. Signum (4) manus Danulo, qui hoc fieri roganit. Signum (+)
manus alterins Viagco qui hoe fieri rogauit. Signum ({) manus Dabro, qui hoe fieri
roganit. Signum (4) manus Petri, qui hoe fieri rogauit. Signum (+) manus Martini,
qui hoc fieri rogauit. Signum (+) manus Adami qui hoc fieri rogauit. Bignum (4)
manus alterius Viageo, qui hoe fieri rogauit. Signum (1) manus Barba, qui hoc fienn
rogauit. Signum ({) manus Georgii, qui hoc fieri rogauit. Signum (+4) manus Damiro,
qui hoc fieri rogaunit. Signum (4) mapus alterius Petri, qui hoc fieri rogauit. Signum
(+) manus Leoms, qui hoc fieri rogawit. Signum (+) manus Andree, qui hoe fieri ro-
guuit, Signum (+) manus omnium habitantium in supra scripta civitate. Ego Martinus
episcopus hane cartulam scripsi, firmani atque compleni.

Per Caisole. In nomine dei et salvatoris Iesu Christi. Auno ab inearnacione
ciusdem redemptoris nostri milesimo octano decimo, indictione prima, mense angosti.
In cinitate, quae uocatur Vegla. Spondentes spondemus et promittentes promittimus
nos quidem Godostro, qui modo uocatur Serenico, habitansin Cha-Fisole, una pariter
cum Dabro praesbytero, atque omnibus habitatoribus praedictae nostrae cinitatis Cha-Fi-
solae, cum nostris haeredibus, prohaeredibus ac successoribus urbis, domno Ottoni, duei
Venetiarnm atque Dalmatiarnm, seniori nostro, et eius baeredibus ac proliaeredibus et
successoribus nidelicet: a modo in antea dare nobis debeamus pro tribnte usque in
sempiternum per omnem annum pelles marturinas bonas quindecim in pativitate
domini nostri Lesu Christi per nostrum proprinm missum; ac fideles esse debeamns
nos cum haeredibus ac prohaeredibus nostriz uobis ac successoribus unestris; et nullam
contrariotatem nec damnitatem uestris fidelibus facere debeamus, quod plus citins

vterimus tam in die gquam in nocte et adiutores et defensores eis esse debeamus.

¢ autem ommnia, ut supra legitur, obseruvare et adimplere promittimus sine omni
intermissione atque alioc interposito capitulo. Si autem per quodius (ingenium) pre-
dictum tribntum uobis non dederimus omni anno in constituto tempore, et non ob-
seruauerimus onmia, sicnt snperius legitur, tunc componere promittimus enm nostris
haeredibus et prohaeredibus nobis et uestris successoribus auri obrizi libras quingue.
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Et haec promissiv usque in perpetuum maneat in sua firmitate. Signum (4) manus
Serenico, qui hoc fieri rogauit. Ego praesbyter Dabro manu mea seripsi. Signum
(4) manus Petri Scamini g. h. f. r. Sigoum (4) Marini Stredraﬁo. m(anu) s(ua). Si-
gnnnl (+) Resinico, s(ua) m{anu). (Sliggnum + manus) Vecinto. Ego Vitalis episcopus
e cinitate Vegla tastis subseripsi. Ego Marinus praesbyter testis subseripsi. Ego
Iohannes testis subseripsi. Ego Andreas prior de ciuitate Veglensi. Ego Dominicus
Frutanis Maydiali testis subseripsi. Ego Marinus praeshyter et notarius seripsi et
post tradita compleui et roboraui. (v. Ralki o. e p. 34-36 n. 26, 27; egli suppone
che il documento sia spurio; & me pare invece possa essere autentico e baso eodesta
mia asserzione su cid che ho dettc nel progr. citato; anzi il sentimento di propria
autonomia ed indipendenza, che traspare dal documento, & prova maggiore).

%) Annales veneti. Cod. bibl. Marc. n. 400. Neus Archiv. der Gesellschaft fir
iiltere deutsche Geschichtskunde. B. L. p. 702, Cronaca veneta Da Canale (Archivio
stor. it. tom. VIII p. 292). Dandolo, 244.

) Ratki o. c. p. 201-209 n. 152 (2), 153, 154 (1, 2, 3), 155; p. 51-90 n. 40,
45, 48, 51, 52, 55, 56, 58, 59 (importante per Arbe), (65, 66), 67 (imp. per Arbe),
69, (75, 76, T8, 79), BO gue non fosse spuria, si riferirebbe a Ossero).

20y Ratki o. e. p. 210, n. 156, Farlati 111 142, a. Gfrorer IL. cap. 14.

21y Farlati V. 231 (ove parlasi di Domane di Ossero, vescovo di Arbe, liberata
pel miracelo di 8. Cristoforo dai Normanoni). Dandolo, 248, e specialmente 250, in
cui parlasi della cessione fatta ai Veneti (Vitale Faliero) da Alessio I Comneno di
tutti i diritti dell'impero sulla Dalmszia. v. Racki p. 459 n. 227. Romanin e
Gfrirer o, e

) Racki 0. c. p. 10, n. T; p. 26, n. 21; 59, n. 42; 66, n. 51; p. 80, n. 68:

4+ Anno ab incarnacione domini nostri Jesn Christi MLXXI, indiccione VIII.
Tempore Cresimiri Dalmatinorum ae Chroatorom regis et Dragi arbensis episcopi.
Nos denique Kessensis communitas, quia deo et monasterio sancti Michahelis de
Sansicono (Sansego) in primordis edificationis ipsins monasterii oculte et aperte
offendimus et quia deus sua misericordia nos per reuelacionem sancti Nicolai uisi-
tauit, quod strages, qua deprimimur, ob id super nos deuenisset: communi consilio
Br-u emendacione mali facti, quod fecimus, donamus nostrnm monasterium sancti

etri de Neumis (ora s. Pietro di Nembi) insulis monasterio Sansicouo cum suis
utrisque insulis Neumis (scoglio Asinello) et eornm pertinensiis et eum X libris
ecclesie et 111 aratris boum et II campanis et CCVI ouibus et XVIII iumentis et
L vaccis. Pristauum (la sepsaria) uero rogamus dari (a) Mazolino arbensi comite,
qui noster est. Que omnia wolumus ut dictum monasterium sancti Michahelis, ex-
cepto nominato pristauo, habeat et iure hereditario (in) perpetunm possideat, salua
tamen iustitia arbensis ecclesie. + Ego Mazolinus arbensis ot Kessensis comes testor
me subscribi iussi. 4+ Ego . . . . dono et nolo et subscribere me rogo. + Ego Do-
brogost hane donationem esse wolo. 4+ Ego Petrus dono et volo. + Ego Duimus
Uulastelin dono et volo. + Ego Stanimir d. et v. + Ego Bardinus d. et v. + Ego
Prelut d. et v, + Ego Cuiiamir d. et v. + Ego . . . . |f et v. + Ego Bastian d. et
v. + Ego Stojan d. et v. + Ego Gustimer d. et v. + Ego Yupan d. et v. + Ego....
d. et v. + Et vmnes quotquot sumus, hanc donacionem uolumus esse in perpetunm
walituram.  Et ego Dragus, arbensis episcopus, notate interfui donacioni a‘Z saluo
jure nostre sedis, assencio et hoe privilegium fleri inbeo, in cuius diocesi dopante
donata sunt. + Ego Martinus diaconus examinator manum misi.

Ratki o. ¢ é; 07 n. 80,

JExistente Cresimiro Croatiae, rege, communitas Absarensis donat abbatiae s.
Petri de Absaro quasdam terras in insula Hye, que uocabatur Corona®.

Radki o. c. p. 106 n. 88; p. 147 n. 123,

3y Vita di s. Gandenzio, descrittn dal Riceputti nel 1714 da una pergamena
corrosa, che dicesi sia stata chiusa nell'urna di s. Gaudenzio, deseritta da un monaco
di 8. Maria di Portonovo presso Ancona, amico del SBanto. Pietro Damiani: opus
XIX de abdicatione episcopatus ¢. I (Londra 1623, tom. III IP 571). Lo stesso:
opus XX Apologeticus ob dimissum episcopatum e. 3 tom. IIL. p. 580-1. Aunales
Camaldulensium, raccolti nelle aggiunte al tom. V del Farlati Illyr. sacr. p. 618-18.
Fu vescovo dal 1018-1042 e mori nel monastero di Portonovo il 31 marzo 1044 e
non il 31 maggio.

M) Ratki 0. c. p. 446-8 n. 221(2). Lucio o. c. p. 188. Farlati 0. c. tom. V,
p. 106. Endlicher, u‘:mmm arpadiana rerum hungaricarum p. 876-77. Fejer,
Codex diplomaticus Hungariae. : p

) Lucio o. ¢. 172. Pacta 1I, 100-106. Farlati o. ¢. vol. IIL. Endlicher (di-
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loma di Bela II alla chiesa di Spalato). Bomman: Storia civile ed ecclesiastica
ella Dalmazia. II. p. 148. Engel o. c. p. 483,

#) Dandolo p. X. p. 280: Hic Dux (Pietro Polani) dnos filios habuit, quorum
Guide ex collaudatione populi Auseri factus est Comes, Raynerius autem Arbensium
electione et Ducis apgro atione comes efficitur. — Engel 0. ¢. p. 483-87. Romanin
o. c. IL. lib. V. cap. 3 p. 60, 64-65. Fessler: Geschichte von Ungarn I. 2 Abth.
247. Farlati o. c. III 172. Dandolo e XIV. p. 4, 5, 6, 7, 9, 12 pag. 284-5,

) Fessler o. ¢. lib. IIT cap. 2 pag. 263 e seg. Cinnamus in Stritter: Memoriae
populorum olim ad Danubivm, Pontum Euxinum, mare Caspium et inde magis ad
septentrionem incolentium e scriptoribus historiae byzantinae erutae et digestae
g’ietroburgn 1771-79), tom. IIL parte II p. 656 e seg. Nicetas Choniat in Corpus

crip. Hist. Byz. XIV 130. Farlati 0. c. III. 186. Dandolo 292. Farlati V 20. Bon-
fini: Rerum Hungaricarum Dec. X lib. VI. Lucius lib. II ¢. 9. Dandolo ¢. 15 p. 13
F. 200 (c'& riportato I'atto che si riferisce ad Arbe) e nella parte 15 cosi gica:
nter haec Stephanus Rex Ungariae cum Duoece amicitiam fingens, Leonardo cius nato
comiti Auserig filiam Ducis Edessae in conjugem tradidit, et Nicolao similiter Ducis
nato, et Arbae Comiti Mariam filiam Ladislai de stirpe Regali in uxorem dedit.

%, Dandolo p. XIII Iib. X p. 300. Ille annuens Leonarﬁtm Michaglem Comitem
Auxeri et Marinum Michaélem, atque Philippum Graeco Ambascintores suos delegat.

) Cosi I' epigrafe: Per hane scripturam omnibus compareat manifestum quod
sub anne domini 1269 ind. XII. nobilis vir Marinus Mauricinns capitanens instinop.
filins potentis I). Ang. Mauricini Com. Arbensis fecit in honorem . . . . Ora Angelo
Morosini appare infatti col titolo di conte di Arbe nel 12535 in un documento che.
si riferisce all'isola di Candia, perchi Angelo fu anche duea di Candia (Cornaro :
Creta Sacra II, 9. Tafel ¢ Thomas: Urkunden zur ilt. Handels und Staatsgeschichte
der Rep. Venedig Il 349). Siccome dunque dopo la cessione di Pago e Novaglia ad
Arbe, vediamo Ruggero Morosini, conte di Ossero, nel 1243 anche conte di Arbe, &
verosimile assai che Angelo, nel 1255 chiamato conte di Arbe, sia stato sno figlinolo:
che da lui poi discenda Marine Morosini, detto Bazeda, & oramai fatto certo & pro-
vato dal documento, di cui sopra.

M) 1300 ind. XTI Gingno = ¢. 3 e 3 t.° = Tre elenchi di persone a eni
furono pagate, da Andrea Viaro e Pietro Gussoni, varie somme per risarcimento di
damni loro recati dal pirata genovese Sorleone de Grimaldi. Per compenso di denari
Eﬁnhn;is: Giovanni da Cherso, Domancio Medolinoe da Cherso (Commemoriali, lib.

or. 23).

STEFANO prof. PETRIS



49

Meecanica, Magnetismo, Elettricitd, Acustica, Oitica, calorico rag-
giante.

CLASSE V. — Religione. La Chiesa e i suoi dommi, parte .
Apologia. La chiesa Cattolica ¢ la sola vera chiesa di G. Cristo. —
Latino. (nel I semestre) Tito Livie, ab urbe cond. XXI. P. Ovidio
Nas. Metamorphoseon delectus, de Niobe liberorumque eius interitu;
de Philemone et Baucide; de Orpheo et Euridice ece, — Esercizi
stilistico - grammatieali 1 ora seit. Preparazione, un tema scolastico
ed un domestico al mese. — Greeo. Lettura; I sem. Senofonte (Crest.
Schenkl) Ciropedia, 1 Giovinezza di Ciro, II Sua stirpe ed educa-
zione della gioventi presso i Persiani; Ciro ed Astiage; Ciro capi-
tano; Ciro e Creso; Ciro re; Ciro e 1 suo sudditi; Morte di Ciro.
Omero, Iliade C. 1. Esercizi grammaticali, Preparazione; un tema
scolastico ed un domestico ogni quattro settimane. — Haliano. No-
zioni generali sulla poesia e sulla prosa, sui traslati e figure, sulla
buona locuzione italiana, Storia della letteratura dei secoli 200, 300,
400. Esereizi di memoria. Un tema scolastico ed un domestico ogni
15 giorni, — Tedesco. Ripetizione delle parti pit importanti della
morfologia accompagnate da copiosi esercizi. Sintassi: proposizioni
principali e dipendenti, inversione, uso dell’ infinito e participio, av-
verbio, preposizione; esercizi di memoria e traduzione dall’ italiano
in tedesco e viceversa, Compiti 2 scolastici e 2 domestici al mese,
— Geografia e storia. Storia dell’ evo antico fino all’ assoggettamento
dell’ Italia. Geografia relativa. — Matematica. Aritmetica: Le quattro
operazioni con interi e frazioni; numeri negativi e frazioni. Pro-
prietd dei numeri. Equazioni di primo grado con una e pi inco-
gnite. Geometria: Planimeiria. — Storia naturale. Insegnamento si-
stematico. I sem. Mineralogia, 11 sem. Botaniea.

CLASSE VI. — Religione. La chiesa e i suoi dommi p. IL 1
dommi catioliei svolti nel loro nesso e nei loro rapporti. — Latino.
Salustio, de bello Iugurthino. Cicerone, Catilinaria, Virgilio 1. Eser-
cizi stilistico- grammaticali. Preparazione. Temi come nella V., —
Greco. Lettura; nel 1 semestre Omero, Iliade C. 1, 2, 3, 4 Ero-
doto, della guerra persiana libro VI. Grammatica. Esercizi di me-
moria, Preparazione, Temi come nella V., — laliane. Dell'invenzione.
Nozione delle varie specie di componimenti poetici. Storia della
letteratura dei secoli 500, 600. Esercizi di memoria. Compiti come
nella V. — Tedesco. Ripetizione e maggiore sviluppo delle teorie
sintattiche. Dottrina dei casi. Costruzioni. Traduzione ed analisi di
brani seelti pros. e poetici. Compiti uno scolastico e due domestici
ciascun mese. Hsercizi di memoria. — Geografia e storia. Continua-
zione e fine dell'evo antico. Storia del medio evo con relativa geo=
grafia. — Matematica. Potenze e logariimi. Equazioni di secondo
grado ad un’incognita, Geom. il I sem. Stereometria; il II semestre
Trigonometria piana. — Storia naturale. Insegn. sistematico in tutti
1 due semesiri. Zoologia.

CLASSE VII. — Religione. La morale catiolica. — Latino, Ci-
cerone, Catilinarie I, 1II, un dialogo, Cato major de senectute. Vir-
gilio, Eneide II, IX. Esercizi stilistico-grammaticali. Preparazione.
Temi scol. e domestici come nella V. — Greco. Demostene I, II, 111

4
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Filippiea. Omero, Odissea, C. VII, VIII. Temi come nella V. —
laliano. Dello stile. Storia della letteratura del 700, 800. Illustra-
zione della 1 Cantica di Dante di cui i brani migliori d’apprendersi
a memoria. Temi come nella V. —- Tedesco. (Uso della lingua te-
desca nell’ istruzione). Ripetizione di tutta la sintassi. Lettura dal
Noé, Antolog. p. 1. Grammatica Fritsch, Traduzione ed analisi con
osservazioni filosofiche. Esercizi di memoria. Compiti come nella VI
— Geografia e storia. Storia dell’ evo moderno con riflesso allo svi-
luppo politico interno dell’ Europa ed alla Geografia relativa. —
Matematica. Aritmetica: equazioni quadrate con due incognite, equa-
zioni diofantiche di pr. grado. Frazioni a cat. (Kettenbriiche). Pro-
ressioni, caleoli d' interesse composio e rendita. Teoria delle com-
inazioni con applicazione. Geometria, Temi trigonometrici, Geometria
analitica nel piano, sezioni eoniche. — Scienze naturali, Fisica: mec-
canica, calorico, chimica. — Propedeutica. Logica.

CLASSE VIII. — Religione. Storia della Chiesa cattolica. Ri-
petizione dei punti culminanti della dogmatica e della morale. —
Latino. Orazio. Sermonum, lib. primus, I, V1, 1X; lib. secundus, 1I,
VI, VIII. — Epistular. lib. prim. I, 2, 10, 16, 19, 20. — lih.
II. — De arte poetica. — Carminum, lib. I, 1, 2, 3, 7, 10, 11, 12,
14, 20, 22, 24, 29, 31, 34, 3, 37. Lib. II, 1, 2, 3, 6,7, 10, 14, 16,
17, 18, 20. Lib. III, 1, 2, 3, 8, 13, 23, 24, 30. Lib. IV, 2, 7. —
Carmen saeculare — Epod. 1, 2, 7, 9. — Tacito, Germania, ab ex-
cessu d. Augusti Liber primus. — Esercizi stilistico-grammaticali,
Preparazione. Memorizzazione, Temi come nella V. — Greco. Sofucle.
Edipo re. — Demaostene, Filippica III, or. de pace. — Plutone, Apo-
logia di Socrate. — Omero, Odissea C. XIII, XIV. Preparazioni.
Temi come nella V. — Italiano. Riassunto della storia della lette-
ratura. Illustrazione degli ultimi canti dell’ Inferno di Dante, della
Il cantica e di alcune parti della 11, di eui i brani migliori da
apprendersi a memoria. Temi come nella V. — Tedesco. (Uso della
lingua tedesca nell’ isiruzione). Lettura dal Noé Antol, p. 1I. Esercizi
di versione su qualche autore classico italiano. Letteratura sulla scorta
del testo (cenni sui prineipali periodi della letieratura tedesca). Gramm.
Fritsch. Compiti come nella el. precedente. Esercizi di memoria. —
Geografia e storia. I sem. Storia della Monarchia austro-ungarica. 11
sem. Studio geografico-statistico della Monarchia austro-ungarica;
riepilogo dei punti eulminanti della storia greca e romana. —
Matematica. Esercizi nella soluzione di problemi matematici. Ripeti-
zione delle partite pitt importanti della materia. — Scienze naturali.
Fisica; magnetismo, elettricita, calorico, acustica, ottica (elementi
di astronomia). Propedeutica. Psicologia empirica.
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ELENCO DEI LIBRI SCOLASTICI

CHE SONO ATTUALMENTE IN USO IN QUESTO GINNASIO

1 Classe.

Religione: 11 Catechismo grande, Vienna i. r. deposito di Libri
scolastici 1883,

Latino : Schultz-Fornaciari: Grammatica-Esereizi, Torino. Er-
manno Loescher 1885,

Italiano: Demattio: Grammatica. Vienna, ut supra 1886. Let-
ture p. 1, 2 edizione, Vienna Alfr. Hoelder 1886,

Tedesco: Miiller: corso pratico p. 1. Torino, Ermanno Loescher
1884,

Geografia: Klun p. 1. ediz. 1V, Vienna C. Gerold e figli. 1879.

Aritinetica: Mocnik, ediz, VI, p. I. Vienna, idem 1879.

Geometria: Moénik, p. 1, ediz. V, Vienna. idem 1879,

Storia nalurale: Zoologia: Pokorny-Lessona. Torino Loescher.

11. Classe.

Religione: Catechismo grande come sopra. Culto di Gaume e
Valli. Trento, Seiser editore, 1882,

Lalino: come sopra.

Italiano: Grammatica come sopra. Letture p. I, Vienna, Al-
fredo Hoelder 1883.

Tedesco: come sopra.

Geografie: Klun p. 111, 111 ediz. Vienna, Carlo Gerold e F. 1879,

Storia: Welter p. 1 Evo Antico, Vienna, C. G. e F. 1879,

Mualemalica: Aritmelica e Geometria, come sopra.

Storia naturale: Zoologia come sopra. Botanica (Pokorny -
Caruel). Torino 1882.

111 Classe.

Religione: Schuster: Storia sacra Vienna 1885,

Latino: Schultz-Fornaciari ut supra. Memorabilia Alex. Magni
(Schmidt. e Gehlen, Vienna, Koelder 1882,

Greco: Curtius-Miller: Grammatica. Torino, Lr)eaubnﬂ, 1884 ,
1886. Casagrande: Esercizi. Torino, Paravia 1886. III ediz,

Hlaliano: Demattio ut supra, Letture p. I11. Vienna, Hoelder 1883.

Tedesco: Miller: Corso pratico p. II. Torino, Loescher 1883.

Geografia: Klun p. III, ediz, 1II. Vienna C. Gerold F. 1879,

Storia: Welter p. Il Evo medio. Vienna C. Gerold F. 1879,

Aritmetica: Moénick - Zampieri p. II ediz. IV. Vienna Garlo
Gerold F. I877.

Geomelria: Moinik p. 1l ediz. IV, Vienna idem 1871.

Storia naelurale: Mineralogia, Pokorny-Struever, Torino, Loe-
scher 1€82,

Fisica; Vlacovich., Trieste, Caprin edit, 1880,



1V Classe.

Religione: Schuster: Storia saera ut supra.

Latino: Grammatica. Esereizi ut supra. Cesare: De bello gal-
lico, (Prammer) Praga, Tempsky 1883,

Greco: come nella terza. '

Ttaliano: Demaitio, ul s, Letture p. 1V, Vienna. Alfr. Hoelder 1883,

Tedesco: come nella terza.

Geografia: Klun p. 11 ediz. 1Il. Vienna, C. Gerold F, 1878,

Storia: Welter p. 111, Evo moderno, Vienna idem 1879,

Mateinatica: come nella 111 classe.

Fisica: Vlacovieh ut supra,

YV Classe.

Religione : de Favento. La chiesa cattolica, la sua dottrina e
la sua storia. Capodistria. Priora 1879-80,

Latino: Schultz-Fornaciari. Raceolta di temi per la sintassi To-
rino, Loescher 1884 «Livio » edit. Grysar I e II vol. Vienna Carlo
Gerold F. 1872, «Ovidio » Carmina selecta, Sedlmayer, Praga,
Temsky 1884,

Grreco: Curtius: Grammatica per la sintassi come nella 111 ed
Esercizi per la stessa di Schenkl, 1V ediz. Torino, Loescher 1882,
Schenkl: Crestomazia di Senofonte, Torino, Loescher 1880, ece. O-
mero, lliade I e Il ediz. Zechmeister, Vienna 1880 C., Gerold e F.

Haliano: Schiavi: Manuale, Trieste, Dase 1884 ediz. IL

Tedesco : Noé: Antologia p. I. Vienna, Graeser 1880. Fritsch:
Grammatica tedesca Torino, Loescher 1879 ediz. III

Storia: Piitz (Scarante, Pullich traduttori) parte 1. Evo antico,
Vienna C. G. T, 1857,

Mateinatica: Moénik : Algebra per le classi superiori. Vienna
idem 1878,

Storia naturale: Mineralogia-Geologia, Hochstetten e Bisching,
Vienna Hoelder 1882, Botanica, Bill-Lanza. Vienna, C. Gerold F. 1857,

YI Classe.

Religione: de Favento (ut supra),

Latino: Schultz-Fornaciari come nella V. «Salustio» Bellum
Iugurtinum e B. Catilinae, Scheindler. Praga, Tempsky 1883, «Vir-
gilio » Aeneidis epitome ediz. Hoffman, Vienna C. Gerold F. 1875,

Grreca: Casagrande: Sintassi greca. Torino Loescher 1882,

» Esereizi p. II (relativi), Torino, idem 1870,
«Omero» e «Schenkl » Crestomazia di Senofonte ut supra. «Erodoto»
(Wilhelm) Vienna, C. Gerold e F. 1870.

Italiano: Schiavi: Manuale p. II, Trieste, Dase 1885.

Tedesco: Noé e Fritsch come nella V.

Storia: Pitz p. II Evo medio. Vienna, C. Gerold e F. 1857.

Matematica: Moénik Algebra ut supra.

» Tavole logaritmiche, Vienna idem 1882,

Storia naturale: Antropologia, giusta note del profess. Gerosa.

Zoologia: Schmarda, Vienna idem 1854,



Y1 Classe,

Religione, de Favento ut supra.

Lalino: Schultz-Fornaciari ut supra. Virgilio, Eneide ut supra.
Cicerone. Orationes selectae Klotz edit. p. I e II. Lipsia, Teubner
1883. Cicerone. De officiis, Schiche, Praga, Tempsky 1885.

Greco: Curtius: Grammatica ut supra e Casagrande, Esercizi
p. Il ut supra. Omero: Odissea ediz. Pauly. Praga, Tempsky p. I
1884, p. II 1880. Demostene: Orationes ediz. Blass p. I, Lipsia
Teubner 1885,

Italiano: Schiavi: Manuale p. III Trieste, Dase 1875, Danlte,
Divina commedia. Firenze, Barbéra 1883.

Tedesco: Fritsch: Grammatica ut supra. No#, Antologia p. II
Vienna, Graeser 1880,

Storia: Piitz p. Ill, Evo moderno, Vienna 1858 C. Gerold F.

Matemalica: come nella VI,

Fisica: Miinch-Mora, Vienna 1877 Alf, Holder.

Propedeulica filosofica: Schiavi, II ediz, Torino, Marietti 1879,

YI1I Classe.

Religione : de Favento (ut supra).

Latino: Orazio: Carmina selecta, Petschenig, Praga, Tempsky
1885. Tacito: parte I e II, Halm, Lipsia Teubner 1884.

(ireco: Platone, (Wohlrab,) Lipsia, Teubner 1884,

Italiano : Schiavi, Manuale ut supra, e Dante ut supra.

Tedesco: come nella VIL

Storia e Geografia: Hannak, Geografia e storia dell’ Austria,
Vienna, Holder 1884,

Matematica: come nella VI e VIIL

Fisica: come sopra.

Propedewlica filosofica: come nella VII.

Nelle elassi I, II, III, IV, e VIII si adopera: Trampler; Mit-
tel Schul-Atlas, Wien, Staatsdruckerei 1885.

Nelle classi II, III, 1V, V, VI e VII si adopera: Pulsger: Hi-
storischer Schul-Atlas, Wien, 1886 (Pichler).

IV.
TEMI PROPOSTI PER COMPONIMENTI

AGLI SCOLARI DEL GINNASIO SUPERIORE

CLASSE. V. — Il monumento di Maria Teresa, eretto in questi
ultimi tempi a Vienna dall’Augustissimo Imperatore Francesco Giu-
seppe I. — I disordini accorciano la vita. — L’ uomo che volesse
vivere sulla terra senza Dio, sarebbe come figlio sconoscente del
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padre, come cittadino ingrato alla patria, — Le due estreme parti
dell’ umana vita, cioé la eti dell’ amabil sorriso e quella della me-
stizia. — Le ricchezze di mal acquisto e i guadagni fatti col sudore
di onorata fronte (parabola). — Il bastone d'un vecchio Vescovo,
visitatore del defunto sommo Pontefice Pio IX nell’ occasione del
centenario di San Pietro (racconto). — Il martirio d' una giovinetta
di 15 anni e d' una sua sorellina, avvenuto durante I'ultima perse-
cuzione della Congcincina Orientale. — Lettera ad un amico, alquanto
intiepidito nel disimpegno degli scolastici doveri, la quale gli dimo-
stri 11 prezioso valore dello studio, — Nobilissimo atto di giustizia
e clemenza d' un arciduca d' Austria di nome Ferdinando. — La
cittd di Milano, invasa per 18 mesi da un’ orribile peste, e I'ammi-
rabile carith di San Carlo Borromeo. — Giovanna d’ Arco; sua mi-
rabile comparsa dinanzi al re Carlo VII; sue vittorie; sua morte.
— Che la ragione per cui certi giovani prendono a fumare, si ¢
per darsi, come cantd il Berni, Un' aria di guardaleini, son i0! —
Narrate il fatto di Apelle, nascosto dietro al proprio quadro, e del
suo censor calzolaio, e cavate due acconce lezioni di moralita. —
«La morte & fin d' una prigione oscura Agli animi gentili; agli
altri ¢ noia Ch' hanno posto nel fango ogni lor curas (Dal Trionfu
della Morte del Petrarca). — Le fatiche ed i divertimenti della eaceia.
CLASSE VI. — Non la nobiltd della nascita, non le ricchezze,
ma la buona condotta & c¢id che onora I'nomo. — La tranquilla
morte dell'womo virtuoso. — Si componga un’ epigrafe da porsi
sulla tomba d'un condiscepolo che era il pii stimabile dell’ Istituto.
— Non aprire il tuo cuore ad ogni uomo, ma tratta le cose tue
solamente col saggio ed onesto. — Il Mistero del Santo Natale, in
comento ad una strofa, qualunque, dell” inno di Alessandro Manzoni.
— Oltre a quella chiassosa grandezza che sorge sulle sanguinose
conquiste degli altrui Stati, vi ha un’altra, e hen amabil grandezza:
quella di chi & potente sopra i propri sudditi per alta rettitudine
di mente e bonta di cuore. — Accontentati che le ricevute offese
siano scritte sopra la sabbia: scolpisci invece nel marmo le azioni
fatte a pro tuo dai benefattori. — L oro e le gemme sono un vago
ornamento della persona, ma la virtii e | assennatezza sono orna-
menti assai pin preziosi. — Non lodare un bel giorno prima che
venga la sera. — Il proclama dell’ Augustissimo nostro Imperatore
a' suoi popoli in occasione della dolorosa morte dell’ unico suo figlio.
— «Nemo propheta acceptus est in patria sna» (Lue. IV, 24). —
Attila, flagello di Dio, respinto in vieinanza di Mantova dall’ elo-
quenza del santo pontefice Leone. — «Che la natura numana é fatta
in guisa, Che si mantien di lagrime e di risa» (Fortiguerri). — La
conclusione posta in fine ai Promessi Sposi del Manzoni, cioé che
i guai, venuli o per colpa o senza colpa wnostra, sono raddolcifi
dalla fiducia in Dio, la guale [i vende wlili per una vila migliore.
— «Mal per chi ha tempo e tempo aspetta» (Lippi). — «Concordia
parvae res crescunt, discordia maximae dilabuntur» (Sallus.).
CLASSE VII. — L’ amore e la buona voglia rendono agevole
il lavoro anche pin travaglioso. — Si spieghi la seguente lode, data
a Virgilio da Beatrice: «il tuo parlare onesto Onora te e quei



-

ek

ch'udito 1"hanno» (Inf. I1). — Agli vomini che furono di mente ¢
di cuore assai grandi si pud dire che la sventura e il dolore ab-
biano aggiunto una seconda aureola di gloria. — Il monumento in
bronzo, fatto erigere in Vienna dall’lmperatore Ferdinando I, al-
I' Augustissimo suo padre Franeesco I. — Benemerenze dell’ operaio,
e se la terrena sua mercede sia sufficiente a dargli consolazione e

dignitd, — Chi ha terra, ha guerra, — In giudicare de’ vani fatfi.

altrui si perde tempo, si cade in frequente errore e talfiata in al-
cuna colpa: percid occupiamoci invece ad esaminare e giudicare

fruttuosamente noi stessi. — Una giornata per colui che tuito fa
con ordine vale almeno per due. — « ... in alme nobili metie pietd
e vigore La scuola del dolore.» — Torna piu glorioso il vincere le

proprie passioni che il debellare un poderoso esercito, — Oh! gio-
ventu d"alte speranze, i gioghi del vizio eséera e non i santi gioghi»
(Silvio Pellico, Cant.® La snorte di Dante). — Si mostri col fatto
di aleuni immortali poemi la vera sentenza foseoliana, che I" ario-
nia (delle Muse) Vince di wnille secoli il silensio. — Pensieri ed
ordine nell” inno del Manzoni La Passione. — L' amore dei buoni
figlivoli verso i genitori e la famiglia. — Se vi siano miserie ed
altresi dignitd nell’ uomo, e donde le une ¢ donde le altre? — L'a-
micizia fra due persone non dura, se non sono disposte a perdo=-
narsi alcuni loro difetti. — Il delinquente porta sempre con sé una
secreta pena del suo delitto.

CLASSE VIII, — L' immaginazione, scossa da forti eceitamenti,
¢ capace di cagionare perfino la morte. — «Poea favilla gran
flamma seconda» (Dante, Parad. I). — Nessuna colpa e nessun di-
sonore in chi riceve un'offesa, e 1"uno & 1"altro in chi alirui la
reca. — La speranza, in quanto amica degli afflitti, sostegno dei de-
boli, conforto ai morenti. — La vita ferrena ¢ un bene, di eui non
la padronanza, ma I'uso & a noi dato, per meritarne una celeste.
— Pud aleuno acquistarsi per caso o destrezza una grande fortuna
ed anche una celebriti, ma in tal guisa non acquistera mai sag-
gezza e virth. — Un momentaneo piacere pud portar dietro a sé
un’ intiera vita di dolori. — «Non & il mondan romore altro ch’un
fiato Di vento, ch’or vien quinci ed or vien quindi, E muta nome
perché muia lato» (Dante, Purg. XI). — Va pur lieto nella pro-
spera fortuna, ma non disperare, se ti sopraggiunge I" avversa. —
Come si conosce la buona fonte nel tempo della siceitd, cosi nel
tempo delle disgrazie viene a conoscersi il buon amico. — L’emu-
lazione & ben diversa dall' invidia; origine di quest'ultima; se sia
di maggior nocumento all’ invidiato o all’invidioso; suoi rimedii, —

Le feste Pasquali. — Estremi consigli di un padre morente e sua
benedizione alla famiglia. — Cid che ha di bruito e ¢id che ha di

bello il medio evo. — La perseveranza, considerata come virtl
necessaria a tutte le altre virtu.

Prol. LORENZO SCHIAVI
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V.

AUMENTI NELLA COLLEZIONE
DEI MEZZI I’ INSEGNAMENTO

Biblioteca dei Professori. — Poggendorff, Annalen der Physik
und Chemie und Beibliitter. — Rivista di filologia classica. — Hand-
buch der klass. Alterthumswissensehaft. — Zeitschrift fiir die ister-
reichischen Gymnasien. — Neue philologiche Rundschan. — Oester-
reich in Wort nnd Bild (2 copie). — Ornis, internationale Zeitschrift
fiir Ornithologie. — Gerber el Gref, Lexicum tacitacum. — Seelinann,
die Aussprache des Latein. — Brand, Nepossitze zur Einiibung der
class. Casuslehre (dono del libraio Schneeweis, Bielitz) — Tegge,
Studien zur lateinischen Synonimik. — Lessuiann, die Verlobten
von Alex. Manzoni. — Borchard!, die sprichwirtlichen Redensarten
im deutschen Volksmunde. — Hauunerling, Ahasver in Rom. —
detto, traduzione italiana di Hugues. — A. Tommasich (Pusterla).
la necropoli di San, Canziano (2.* ediz, dono dell’ autore) — Morle-
ani, Condizioni economiche di Trieste ed Istria nel secolo XVIIL

Trieste, Lloyd 1888 (dono dell’ autore) — Benussi, Santo Slefano
al Quieto (dono dell’ antore) — de Favenlo, quaestiunculae quae-
dam theologicae (dono dell’autore); — Giuata prov. dell’ Istria,

Atti e resoconti dietali 1888 (dono dell'Inel. Giunta) — Laugier,
Storia di Venezia, — Weirler, Tafel der Quadratzahlen fir alle
Wurzeln (dono dell” autore) — Wiedemann, die Lehre von der
Elektricitit. — K. Akademie der Wissenschafien in Wien, Sintz-
ungsberichte der mathem — natur. Classe 1887. I Abth. N. 6-10;
II, 6-10; 1888 I 1-10: ITa 1-7; 11 b 1-7; Archiv 72 Band 1-2 Hilfte;
73 B. 1-2; 74 B. 1. Roscher, Ausf. Lexicon der griech. und rém.
Mythologie. — Zauibaidi, Vocabolario etimologico. — Ioh, Neuba-
ner wird 1. Divis, lahrbuch des héheren Unterrichiswesens, — De-
mostene, orazioni scelte, testo scolastico (dono del libraio Tempsky
in Praga) — Plalone, 1"apologia di Soecrate, il Critone e 1" epilogo
del Fedone. ed. scolastica (dono Temsky).

Biblioteca degli scolari. — Volumi 13, Verne, Viaggi (Salvi,
Milano); — Altri 14 volumi, Biblioteea di viaggi (Treves, Milano).
Minhausen trad. — de Amieis, Costantinopoli. — Caprin, marine
istriane (3 copie).

Gabinetto di storia naturale. — N.” 7 pesci imbalsamati e pre-
cisamente Charax [ puntazzo], Belone acus [angusigolo], Mullus barba-
tus [ barbon ], Crenilabrus festivus [leba], Trigla lyra [Capone gavotta],
Esox lucius [luccio], Anthias sacer [sciarrano]. — Un elegante nido
di vespa cahro regalato dall’ Ill.mo Sig. Dr. Pio de’ Marchesi Gravisi;
— un Lophius piscatorius, pesce rospo, prov. dall'isola di Cherso,
spedito in dono dal Sig. Anitonio Zadro; — aleune trachiti, pomici e
lave, raccolte dal Sig. Antonio Petris sull’isola Santorin dell' Arei-
pelago Greco. — N.” 2 palchi estivi di capriolo, dono del Sig. Prof.
Sbuelz; — N.° 3 minerali raccolti sul Gottardo, dal Sig. Prof.
Disertori; — N.” 2 pietrefati donati da Bahuder Pio della III; Un bel-
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lissimo esemplare di Taenia solium, appartenente alla collezione del
defunto specialista viennese Sig. Dr. Bloek, offerto in dono da Her-

met Luigi della V. — Un Oedienemus crepitans [Ocecione] dono
del Signor Guido Zetto.
Gabinetto di Fisica. — 1. Regolatore per la luce elettrica. —

2. Telefono Siemens. — 3. 25 metri filo di rame. — 4. Maechina
pneumatica.

VL
CRONACA DELL’ ISTITUTO

Faolli rimarchevoli avvenuli dopo la fine dell’ anno scol, 1887-88.

Il 18 Agosto 1888, solenne ricorrenza del Natalizio di Sua
Maestd 1 Augustissimo nostro Imperatore, venne celebrato, come di
solito, coll' intervento dei membri del Corpo insegnante presenti in
luogo alla Messa solenne celebrata nella Cattedrale.

Il 4 Ottohre 1888 fu giornata di festa nell’istituto per la fausta
ricorrenza dell’ onomastico di Swa Maesta L' Imperatore.

Il giorno 19 Novembre 1888, onomastico di Sua Maestd L' [in-
peralrice, venne pure festeggiato dal Corpo insegnante e dalla sco-
laresea coll"assistere alla solennita eeclesiastica celebrata nell’Orato-
rio dell’ Istituto ed al discorso di occasione tenuto dal Sig. catechista.

Con disp. 20 ottobre 1888 N, 1383, vennero promossi alla classe
ottava di rango i Signori Professori Carlo Shuelz e Pietro Disertori.

Il 2 Dicembre 1888, data memorabile per la fausta ricorrenza
del 40.” anniversario di regno di Sua Maesti |' Imperatore, venne
celebrato un ufficio divino, dopo il quale il Corpo insegnante e la
scolaresca si raccolsero nell’ aula.

Il discorso tenuto dal Direttore e le poesie declamate da due
studenti sono contenuti nella prima parte del presente programma.
Col canto dell”inno dell” impero, eseguito dal coro di studenti gin-
nasiali, si aperse e chiuse la festa scolastica celebratasi, giusta le
magnanime intenzioni di Sua Maesta, senz’ apparato di addobbi dis-
pendiosi, ma con un atto di beneficenza; avendo il Corpo insegnante
e la scolaresca contribuito assieme I'importo di fior. 56.44, che venne
devoluto agli scopi del fondo di beneficenza.

Con Dispaccio 24 ott. 1888 N. 1153 venne assegnato al prof.
Signor Francesco Maier il primo aumento quinguennale di soldo.

Con Disp. 24 Dic. 1888 N. 1561 venne fatto assegno del quarto
aumento quinquennale di soldo al prof. Signor Alberto Casagrande.

Con D.° 30 Oti. 1888 N. 1448 venne riaperta la scuola di
musica (canto) e affidata al maestro Signor Giulio Giorgieri.

Il 1. Febbraio 1889 si sospesero le lezioni in segno di lutto
per la funesta notizia della morte di Sua Altezza I. R. 1l Serenissimo
Arciduea e Principe ereditario Rodolfo. — Il corpo insegnante e
la scolaresca intervennero poi all’ ufficio funebre celebratosi per
cosl infausta occasione nella cattedrale di questa citth il giorno 5
Febbraio 1889.

I giorni 9, 10, 11 Aprile vennero celebrati gli esercizi reli-

DN
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giosi pasquali coll’ intervento del Sig. commissario vescovile per
I' insegnamento religioso, Mons. eanonico Giovanni de Favento, eme-
rito professore ginnasiale.

11 22 Giugno si accostarono alla s. eucaresiia per la prima
volta 19 giovanetti preparati opportunamente dal signor Catechista
Don Nieold Spadaro.

Coll"0ss.” Disp. pres. 14 Maggio 1889 N. 762 venne partecipato
alla Direzione che le mansioni d ispettore scol. prov. per le scuole
medie del litorale ¢ stata affidata fino all’ espiro del permesso ac-
cordato al Sig. ispettore prov. Dr. Ernesto cav. de Gnad, al signor
consigliere scolastico e direttore dell’i. r. Ginnasio di Pisino, Vit-
torio Leschanofski.

Coll’ oss. disp. 13 maggio 1880 N. 773 venne partecipato, che
la presidenza degli esami di maturita nell’ anno scol. 1888-80 &
stata affidata in questo Ginnasio al Sig. Consigliere scol.® e Diret-
tore ginnasiale Giorgio Hofmann, e che il Direttore ginnasiale G.
Babuder venne incaricato della presidenza agli esami di maturiti al
Ginnasio sup. comunale di Trieste.

Il luituoso easo dei poveri pescatori di questa citti, sommersi
nelle acque del nostro golfo, porse occasione al corpo insegnante
ed agli studenti di fare atto di pietosa partecipazione alla dura
sorte delle infelici famiglie dei naufraghi, per le quali fu raccolta
nell’ istituto la somma di fior. 44; cui si aggiunsero fior. 5 elargiti
di poi da altro studente,

L’ Eceelsa Dieta provineiale fu, come di solito, larga di sussidio
ed incoraggiamento a scolari poveri e meritevoli, e provvide pure
in via straordinaria, elargendo la solita somma di denaro ad inere-
mento del fondo di beneficenza. L Inelita Giunta provinciale usa
inoltre la cortesia di regalare tratto tratto alla biblioteca ginnasiale
qualche pregevole pubblicazione di argomento storico istriano.

Debito di riconoscenza tiene pure la Direzione verso lo spet-
tabile Municipio di questa cittd, che nulla intralascia di cid che sta
in suo potere per promuovere 1 interesse e il decoro dell’ istituto.

La reverendissima Curia vescovile di Parenzo-Pola tutia in-
tenta a regolare sempre meglio ed ampliare la provvida istituzione
del convitto diocesano creata anni or sono con plauso generale del-
I Istria, oltre a favorire gli altri scopi religiosi cui mira, si rende
benemerita della prosperita di questo istituto, fornendo al medesimo
un contingente considerevole di buoni e bravi giovani, che diverranno
esempi di buon costume, di applicazione, di amore allo studio, — doti,
che distinguono lo studente, alla cui educazione in bell” accordo
cospirano i due fattori richiesii a formare 1 uomeo ed il cittadino
— la scuola e la famiglia. — Il numero degli accolti nel convitto
ascese quesi’anno a 49.

La cronaca regisira sventuratamente anche quest’ anno un

caso di morte.
e R Ty ¥ S ST L Bl

Vicich Enrico fu Francesco da Capodisiria scolaro della IV
Classe spirava il 12 Marzo 1889, vittima di lungo ed insidioso
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morbo, ¢ui non valsero a domare le cure mediche, né la serenita
d”animo che il povero giovane conservd fino agli ultimi istanti.

Commovente prova di affetto all’estinto compagno diedero i
suoi condiseepoli in particolare e tutti gli altri, facendo a gara
nel decorarne i funerali.

Capodistria nel Luglio 1889,
GIACOMO BABUDER
Direttore

VIL
ESAMI DI MATURITA

Al termine dell’anno scol.” 1888-89 domandarono 1" ammissione
agli esami di maturitd 18 studenti ordinari dell’ istituto ed un esterno.

L’'esame in iscritto ebbe luogo nei giorni 3 fino all' 8 Giugno
incl. coi temi seguenti:

[ Lingua lalina. — a) Versione dall’ italiano in latino: «Ri-
compensa alla fatica» brano desunto dal testo Perosino, 300 temi
italiani per versioni (Torino 1873).

Il Lingua latina, — b) Versioni dal latino in italiano: Virgilio.
Eneide XI, 182-210.

Il Lingua greca. — Versione dal greco in italiano: Plalone
Protagora, cap. X (f nahév — p. 320 B. oon Fyev 6 ypioouce abtg).

IV. Lingua ilalioena. — La virti della beneficenza.

V. Lingua ledesca. — Versione dall’ italiano in tedeseo di un
brano di prosa scelta italiana desunto dagli seritii del Zajotti, inti-
tolato «IFiducia ragionevole.»

VIL.Malematica. 1.° quesito: Sui cateti di un triangolo retian-
golo, partiti dal vertice si muovono due punti con costante velocita,
Il primo che parte 22 secondi piu tardi del secondo ha la velocitd
di 7 m. per secondo, I'altro quella di 8 m. Dopo quanti secondi i
due corpi distaranno fra loro di 275 m.? — 2.° quesito: Un tale
desidera lasciare dopo la sua morte fior. 6000 ai suoi parenti e a
tal fine vuol pagare ad una societa di assicurazioni una somma
determinata. A quanio sale questa somma, se si ammette che la
durata probabile della vita di quell’individuo sia 27 anni e se l'in-
teresse composto ¢ di 37%,. — 3.” quesito: Trovare la superficie di
un prisma retto, la cui base & un pentagono regolare, se la super-
ficie del cerchio circoscritto a quesio pentagono &, a=452:07 cm?
e se l'altezza & eguale alla diagonale del Fentagonn. Quesito 4.°:
Date le coordinate dei vertici di un triangole M, M, M,, si trovino
analiticamente le tre altezze del triangolo

MI ]I:l? P‘Il x—=32 M;, jx:T.E

Le prove orali principieranno il giorno 12 Luglio a. e¢. La
commissione esaminatrice fungera sotfo la presidenza dell’ Ill. Signor
Giorgio Hofmann, consigliere scolastiso e Direttore dell'i. r. Gin-
nasio dello stato in Trieste. L'esito verra comunicato a suo tempo
nel foglio ufficiale del dominio.

™ _—
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VIIL

FONDO GINNASIALE

DI BENEFICENZA

Chiusa di confo al termine dell’ anno scolastico 1887-88
(vedi programma 1888 pag. 60)
Introito, fiorini 392.14; — lisito, fiorini 392.14

Dal 7 Luglio 1888 agli 8 Luglio 1889

(come dal giornale di cassa)

10.

Introiti

. Da singoli studenti alla fine

dell'anno scol p. p. e in corso
del corr. anno seolastico . . .

. Dall'Tll, sig. Antonio Dir. Cor-

setti, romano, gii stodente di
questo i. r. Ginnasio

. Dal Rev.mo Ordinariato ve-

scovile di Parenzo-Pola .

. Dagli studenti e profess. nella

fausta occasione del ginbileo
di 8. Maesta, 1i 2 dic. 1888

. Dalle Spettabile Municipio di

Capodistria

. Dall'Tll. sig. Francesco Vicich

nella lottuosa occasione del
del decesso del fratello Enrico,
studente di questo Ginnasio .

. Interessi maturati delle due

obbligazioni di Stato posse-
dute dal fonde

. Dall'Inclita Giunta dell’Ecc.

Dieta prov. dell'lstria . . . .

. Dal sig. Bonomo Delealice di

Muggia
Frutto di un capitale in de-
naro investito al 6 °/; .

............

Assieme

flor. | B.

10 (52

A
60

56 |44
|
100 |—

50 |—

42

150

E
o |—

17 |54

— —

541|GU

Spese

1. Al libraio Benedetto Lonzar

per libri scol. forniti a scolari
poveri nell'anno scol. 1888-89

. Libri scolastici comperati da

Gr80DA& . .+ o . w oW,

privata

. Sussidi in denaro assegnati a

seolari poveri entro | anno

scolastico

Assieme

flor. | 8.

370

i1

443

diconsi Introito fiorini 541 soldi 60
. Esito

Avanzo fiorini

Capodistria, 8 Luglio

43 ., H

1889,

08 soldi 16

GIACOMD BABUDER

dirattore

44
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DATI STATISTICI DELLA SCOLARESCA
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NhLLL CLASSI
Relativamente: 1 [ n | I]l |<IV N |VI FW[ Vil
a) al numero | I |
puhli.ui . . 8718 (88|27 |24 |2 |16 )18
Fuorono iseritti < privati . . .§ 1| 1| =| 2 | 1| == =
straord. . . —_—— -1 1| =11 1
Abbandonarono la senola per varie |
cauge durante I'anno scolastico .|| 4| 8| 1| 1 i I |om | =] =
b) al luogo di naseita®) l l
Da Capodistria . . o M 6] 9| B 3 ‘ 0 ) 3| -
» altri luoghi dell’ Istria . . oofl28|18| 221191815/ 11| 18
« Trieste e territorico ., . . .|| 2| 3| 4| 2 ‘ 31 3| 1| 4
Dal Goriziano , . . . . . . .02 1] 8] 8] T|=|=|=
| Dalla Dalmazia . . ARt = B T e e | | 1T =1{ 1
F Dal Tirolo meridionale . S | N () (S G e S 1 K e
¢) alla religione ‘ :
Cattoliod . o = 5 2w o w5 ofI:88:]788 | 37 |96 | 23 ‘ 26 | 16 | 18
| |
d) alla nazionalith ki) i
ltaliani 81 (30|36 |25 232 |15]15
Slavi . 21 1| 1|=|=|=| 1| 38
Francesi . P! s L ] R Bl B B P
Tedeschi == b el e = I[— o
1 o) all'eth i i
Al termine dell'annoscol. damni 11 |16 | — | — | = | = | — | — | =—
x « « 12 T|18|=|=|=|=|=|=
« € « 13 7183|228 | = 1 —_— =] -] =
< « « 14 4 4 110|183 | == | = | = | ==
o = € 5= |= 4 B|12 | — | = | =
= « « 6f|l=| =|—| 5| 8|16 =|—
| L - L4 ]7 — —_— — — S T — —
1 - L3 L1 ]3 — —_— 1 —_— —_— 2 j(.l 5
| 5 . O AT O I e ER L T e e
< x F | W R R | = 1 8
I < - t Blf=—] == == 1} T] 1
f) a stipendi ¢ sussidii
Fondaziona «Giubileo Sua Maesta
L'Imperatore Francesco Giuseppe
L» (E]lt.h di Pola) a fior. 250 . . f|== | = | = | 1 |=|=| 1] =
Stipendi dello State per studenti 1 i |
delle isole guarneriche. afloo.|—|] 1| 1= 1] 1 E 1
Stip. dello Stato per studenti del | |
continente istriano a fior, 84 . —- | 1| =] 1| = = = 1
Stip. dell’Eccelso i. r. Mimataro di i i i
finanza a fior. 150 . - —|— - = 1'—-|—

o

10

41
134

A
3
1

*) I dati che seguono, meno quelli del didattro, cha comprendona tutti qualli
ch# hanno pagato, si riferiscono agli scolari publici regolari, che frequentaront le

lezioni fino al termine dell’anno scolastico.
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Fondazione «Dobrilaz a £ 100.80 .

< Senole di carita in Cher-
=0 a fior, 1000 .

€ Castro (Pirano) a f. 105

« Coceich (Pola) a £ 210

Sup. dell’ Inclita Gionta dell’ Ece.

ﬁm)v dell’ Istria a fior. 100
Stlp dell'Inel. Mnmclplu di Trieste
a fior. % o1

Importo cnmpleﬁsurn l‘]EB’]l atnpondl
fiorini 4526,

g) alla tassa scolastica

I. Semestre — esentati

= < — paganti intiero u:np.
= - —_ L3 la meta.

IT Semestre — esentati

a « — paganti 1"int. lmp
“ - — « la meta

I. Semestre — privati paganti .

Il Samesire —  « « 4
Importo complessivo riscosso in
tutti due i semestri fior. 2070

h) oggetti liberi

Lingua slava, iscritti
Canto «
Ginnastica .

i) alla classificazione finale del 11

semestre 1887-88 rettificata in se-

guito ﬂ?ifl esami di riparazione

tfmuh al principio dell’ anno sco-
gﬂ:’co 1885-89,

Classe prima con eminenza .
« prima .
«  seconda
< terza . .
Non comparvero a nuhire I emme

di riparazione

Al termina dell’ anno scolastico
1888-89 riportarono

Classe prima con eminenza .
«' prima .
«  seconda
« terza .
Vennero rimessi ad esame di r:]:ul.-
razione in un oggetto dopo 2 mesi
Rimasero non classifieati . 5

NELLE CLASSI

1| |m

IV |V |VI|vo|vn

Il mee2| &

10
11

@l B

| xS

| &

e
I
11

15
18

14
17

| 5w

23
14

24
14

10
12

i hz:ﬂ
|

=

| o

18
10

17
10

e 0 0D

I | Sen

— —
Lol =R = |

=11

— 0 D =

' = s W=

|

be e d |

bt

Il ezl =25

S on

| | e
|l &=

—_—

| e

14

I Y

=100

'S

| | s

a8
A5

32
142
18

27
118
17

47
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SCOLARI CHE ALLA FINE DELL"ANNO SCOLASTICO

1888-89

RIPORTARONO LA CLABSE COMPLESRIVA

PREEN CON BNINENZA

== @//F}

g

CLASSE |

Corsano FRANCESCO
Manzin MATTEO
OrserTI CLEMENTE

CLASSE Il
SarLaTA FRANCESCO

CLASSE Il

Bagvper Plo
BARTOLI GIOVANNI
BERrGIC GIOVARNI
DepriERA MAURO
MagrsicH GIUSEPPE

CLASSE IV..

CAPOLICCHIO ANTONIO
FuLlN ANGELO
Livs ONORATO
Popazzr ALBINO

]

CLASSE V.
Barvner Giacomo
Barrort MATTEO
CeErGOL GIUSEPPE
GaLLl Epoarno

| Gracmiw Emivio

Parisca Magrco

ClLASSE M,
BronzIN ANTOXIO
Broxzix Vixcexzo
Luciaxt Luciaxo

CLASSE VIl
KraiNz GIUSEPPE

CLASSE Vil

BasiLisco NARCISO
DepaxGHER CARLO

! PESANTE ANTONIO

Zuccon (GIOVANNI

%%ﬁ-ﬂ =
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AVVISO

L’ apertura dell’ anno scolastico 1880-90 avrd luogo il 16
Settembre a c.

L’ iserizione principierd il giorno 12 Settembre e continuera
nei quattro giorni successivi dalle ore 9 ant. alle ore 1 pom,

Gli studenti dovranno comparire all Istituto aceompagnati dai
genitori o dai rappresentanti dei medesimi, i quali — a scanso di
misure spiacevoli che potrebbero venir prese dalla Direzione nel corso
dell'anno scolastico — sono tenuti di dar avviso alla scrivente presso
quale famiglia intendano di collocare a dozzina i rispettivi figli o
raccomandati. Cosi pure vorranno comparire muniti della fede di
povertd estesa in piena forma legale quegli studenti, che vorranno
aspirare all’esenzione della tassa scolastica od a sussidi dal fondo di
heneficenza: (fede parocchiale, confermata dal rispettivo Comune, con
dati precisi sulle condizioni personali ed economiche della famiglia
— numero, etd dei figli, possidenza, traffichi, industrie, documentati
da esatia indicazione degli importi pagati a titolo di pubbliche
imposizioni, nonche delle passivita aggravanti la sostanza).

Pegli esami di ammissione alla 1." Classe sono fissate due epoche,
il 15, 16 (eventualmente 17) Luglio ed il 16, 17, 18 Settembre a. c,

Per altri esami sono destinati i giorni 16, 17, 18 Settembre.
L’ ufficio divino d' inaugurazione si celebrerd il 18 Settembre o
I’ istruzione regolare prineipiera il 19 Settembre.

DALLA DIREZIONE DELL'I. R. GINNASIO SUPERIORE
Capodistria 8 Luglio 1889,

11 Direttore
G. BABUDER









